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Indledning

1 almindeligbed forestiller vi os tiden omkring midsen af forrige
drbundrede som en tid fyldt med ,,bistoriske” begivenbeder:
eneveeldens afskaffelse i 1848, den fyrste frie forfatning i 1849,
Tredrskrigens dramatiske begivenbeder 1848-50, nationalli-
beralismens gennembrud med de store skandinaviske myder i
1850-erne, stridighederne om Slesvigs tilbgrsforbold til Dan-
mark og krigen 1864 med dens sejre og nederlag. Vi kan neppe
synes andet end, at det ma bave veret spendende at opleve alt
dette.

1 bvor stor udstrekning besk«ftigede den almindelige borger
sig imidlertid med disse forbold? Var man optaget af de begi-
venbedsrige dr og forstod man, bvad der skete? Ja, om det kan
dagbeger og tildels memoirer fortelle. Det kan dog neppe
undre, at for de fleste var det, vi forstdr ved store begivenbeder,
blot noget man noterede sig, for man bavde alligevel ingen
indflydelse pd dem, og bvor ,,store” begivenbederne var, for-
talte historien fyrst senere.

Unge var som i dag. Nogle bar naturligt nok veret sterkt
politisk engagerede, men for de fleste var dagens vesentligste
begivenbeder fgrst og fremmest festligheder, venner, piger, mad
og drikke. Sdledes var det ogsd med den unge nybagte lege
William E. Wiinstedt, der i sin dagbog giver os et ganske
usminket indtryk af dagligdagen med dens mange sma og store
sorger og gleder. Det er netop denne ligefremme bekendelse til
dagbogen, der ggr den til en del af kulturbistorien. Han bar nok
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Indledning

lige sd fuldt som andre veret pdvirket af de bdrde slag, der
ramte landet, men til dagbogen betror ban kun sine private
bekendelser, og vi fdr derved et enestdende indblik i dagens bdde
muntre og mere ensformige forbold. Vi kan notere os datidens
mere konventionelle omgangsformer og ikke mindst de belt
andre forbold end natidens, der var mellem den unge mand og
den unge pige. Menneskenes bistorie er ogsd politik, arkitektur,
kunst, musik, byger og meget andet mere eller mindre bdndgri-
beligt, men menneskene, deres bandlinger, folelser og tanker
setter sig kun vanskeligt spor undtagen netop i breve og
dagbyger.

Wisnstedt var deltager i to spendende tildragelser. Dels kom
ban som ung skibslege pd togt til vor sidste tropekoloni i
Vestindien, og dels var ban ombord i et af vore orlogsskibe under
krigen i 186¢. Begge dele er vel begivenbeder, der ud fra en
nutidig betragtning er af bistorisk interesse, men alligevel er
det dagliglivets forbold, der optager bam mest, og derved
kommer vi pd en mdde om bag kulisserne.

Enbuer kan sd stille sig selv spgrgsmalet, om bvad der er
veesentligst. Er det den politiske bistorie med dens krige og
kriser, eller er det bistorien om menneskets dagligdag til forskel-
lige tider? Her leser vi om bverdagen.

William Enoch Wiinsteds var fpdt den 3. januar 1838 i
Kgbenbavn. Hans far var bandskemager Joban Peter Wiin-
stedt og bans mor Jacobine Caroline fgds Jacobsen. Den 2. ja-
nuar 1863 blev ban candidat og den 8. februar samme dr blev
ban indkalds som underlege i syvernet og som sddan blev ban
udkommanderet med skruefregatten ¥YLLA, der skulle til Vest-
indien.

Danmark bavde i de store dage, da det var en betydningsfuld
s¢magt i Europa, erbvervet sig bandelsstationer eller kolonier i
Asien, Afrika og Amerika. I Ostindien oprettedes adskillige
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Indledning

bandelsstationer, der i 1700-tallet gav Danmark store indt£g-
ter, men krigen med England i 1807- 14 ¢delagde bandelen, og i
1845 solgtes de sidste bandelsstationer ber til England. I Af-
rika havde Danmark sat sig fast pd Guineakysten, bvorfra man
bentede elfenben og slaver, men ogsd ber blev forboldene ugun-
stige for den danske bandel i 1800-tallet, og i 1850 solgtes
kolonien til England. I dag kan man endnu se den gamle
Jestning Christiansborg anvendt af staten Gbana. Tilbage af
de danske tropekolonier var i 1863 kun gerne i Vestindien.

De tre bovedger var St. Thomas, der erbvervedes 1666,
St. Jan, der blev besat af danskerne i 1684, og endelig den
styrste af gerne, St. Croix, der i 1733 blev kebt af Frankrig.
Ogs disse besiddelser bavde baft deres storbedstid i 1700-tallet,
men medens de gvrige bandelsstationer og kolonier i Asien og
Afrika skke bavde kunnet klare sig i konkurrencen efter krigen
med England, var forboldene anderledes for de dansk-vestind;-
ske ger. Her var der sket en egentlig europeeisk kolonisation, og
befolkningen i plantagerne bavde brug for de varer, som danske
skibe kunne bringe dem, ligesom Danmark bavde brug for de
produkter, som kunne frembringes pd gerne. Desuden gav ogsd
transitbandelen pd gerne beskeftigelse til mange, sd gerne fik en
ny opblomstring efter 1814.

I 1848, da fribedsfaklen flammede over Europa med revolu-
tioner i mange lande, kom det ogsd til en slaveopstand, som
mange gange tidligere, pd de dansk-vestindiske ger. Danmark
bavde veeret et af de fgrste lande, der bavde forbudt slavebande-
len, men det blev et af de sidste, der nu rvunget af opreret
afskaffede slaveriet. England bavde sdledes forbudt slaveri i alle
sine besiddelser i 1833. P4 de dansk-vestindiske ger var der
dengang en befolkning pd omkring 40.000 indbyggere, bvoraf
de ca. 21.000 var slaver.

Naturligvis gav det problemer med en frigivelse af slaverne
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Indledning

pA denne made fra den ene dag til den anden uden forberedelser.
Negrene skulle nu selv ordne alle deres forbold og deres arbejds-
forbold og evt. skifte erbverv, som det passede dem. Det var en
broget overgangstid, der ogsd kom til at pdvirke de nykdrne
politikere i Kgbenbavn. Nogle af dem fremkom sdledes med
tanker om ogsd at selge disse ger, som de andre kolonier var
blevet solgt, men det vestindiske kolonialrdd udtalte beroli-
gende i 1852 sin overbevisning om, at ingen fremtidig dansk
regering ville kunne senke sig at ggre 40. 000 danske statsbor-
gere til genstand for kb eller salg.

Hvert dr sendtes danske orlogsskibe til gerne for at vise
flaget, yde beskyttelse mod sgrevere og igurigt for at s1d til
rddighed for guverngren. Serlig pdkrevet og enskelig var
naturliguvis en sddan optreeden efter at den amerikanske borger-
krig var udbrudt i 1861.

William Enoch Wiinstedts dagbog, der gengives pd de fol-
gende sider, er en torso. Dagbogens beskrivelse af togtets fyrste
del er ikke kendt, og vi springer sdledes ind i den mids under
FYLLAs opbold ved de vestindiske ger. De fire afsnit fra togtet,
der gengives, er i manuskriptet merket E-H, medens de fire
foregdende A-D sandsynliguis bar bebandlet sejladsen til gerne
og mellem gerne. Der er dog berved tkke gdet nogen sammen-
beng tabt i skildringen. Fra ferste side i det bevarede fragmens
Jores man ind i livet ombord og pd gerne uden egentlig at savne
de foregdende sider. Dagbogen, der gengives ordret, begynder
pa St. Thomas i februar 1864,



Opholdet ved St. Thomas
den 12/1 til 19/2 1864

Den 3. oktober 1863 fik kaptajnigjtnant E. Krieger som chef for
skruefregatten FYLLA sin ordre for togtet til Vestindien, bvori
det bl.a. bed: ,,Skonnertens opbold ved de dansk-vestindiske ger
bar til bensigt i almindelighed at bidrage til overboldelsen af ro
og orden og at yde guvernementet assistance, bvor det bebgves
samt specielt at opretbolde og beskytte de dansk-vestindiske
besiddelsers neutralitet, der muligen kan blive truet ved den
mellem de nordlige og sydlige stater i Nordamerika berskende
krig. Huis kapere matte blive udrustede, navnlig af de sydlige
stater, er det sandsynligt, at de wvil syge tilbold ved wore
vestindiske per og efter de ejendommelige forbold formodentlig
iser ved St. Thomas enten for at forsyne sig med provisioner,
kul, vand etc. eller for at indbringe priser, eller vel endog for
der at selge priser eller ladninger. Som guverngren underlagt,
vil De selvfplgelig bave at bandle i overensstemmelse med de
anskuelser, han meddeler Dem.”

Umiddelbart efter afsejlede ¥YLLA. Ombord var som skibslkege
William Wainstedt samt de tre lgjtnanter Schmidt, Berentzen
og C. A. Garde og proviantforvalter og skibssekreter T Beck.
Den 2:1.november ndedes Vestindien, og den 1.december an-
kom med paketten EUROPA guverngren over de wvestindiske
besiddelser, der bavde veret i Danmark for at forbandle om en
ny administration af gerne. Han medbragte efterretningen om
Frederik den Syvendes dgd. Dagen efter blev FYLLAs chef taget i
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Opboldet pd St. Thomas

ed til Christian den Niende, bvorefter ban tog skonnertens
besetning i ed.

FYLLA gjorde nogle togter s de omliggende farvande og i
midten af januar 1864, da Wiinstedts dagbog begynder 14
FYLLA ved St. Thomas.

Det var med et tungt Hjerte, at jeg denne Gang forlod
St. Croix. Jeg havde nu netop levet mig ind i Forholde-
ne, havde Bekjendte nok at fordrive Tiden hos og var vel
seet, hvor jeg kom paa Grund af den Kunzenske Affaire.
Hvad der endydermere bandt mig til Basinet var de
forskjellige Damebekjendtskaber, jeg havde gjort. Fgrst
og fremmest dveler Tanken ved Miss Brower, denne
blomstrende Kvinde med sine physiske Yndigheder og
sin livlige Aand. Da Major Magens kom ombord for at
seile med os over til St. Thomas, tog han mig til Siden
og sagde til mig med et polisk Smil: ,,Jeg har en Hilsen
til Dem fra den unge Dame, der bad Dem om at besgge
sig, naar De kom til Basinet igjen -’ Det vil blive en
farlig Situation for mig at komme i dette Hus; allerede
ved sidste Mgde vare vore Hender hinanden nzr, ogjeg
er overbevist om, at hun ikke vilde have trukket sine
tilbage, hvis mine vare komne i Bergring med hendes.
Og nu Frek. Bahnsberg, som jeg sagde en saare smuk
Compliment paa Frgk. Vorsbergs Bekostning? Skulde
hun virkelig ganske kunne glemme denne pikante lille
Begivenhed, denne Seir, hun vandt over sin Veninde?
Mit nzste Ophold i Basinet synes saaledes at love en
Del, men det er et Spgrgsmaal om der vil holde saa
meget; en ubchagelig Ting er allerede skeet og det er
Dr. Hansens Ankomst med Gerson. Det er en Rival, en
Hane mer i Kurven.
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Opholdet p& St. Thomas

MFylla” i Kgbenhavns havn. Orlogsmuseet.

Jeg skulde nu til at see, hvorledes det egentligen gaaer
her paa St. Thomas; om Byttet virkeligt er saa meget
daarligere! Jeg kan dertil endnu kun svare ja, hidtil har
det veaeret daarligere, men det lover mere for Fremtiden.

Vi seilede herover den 12. om Morgenen KI. 7 med-
havende som Passagerer Magens og Neldrup. Den
forste underholdt mig med temlig kjedelige Historier
fra sine Krigerdage, den anden var stadigen sgsyg. Ma-
joren var i sin Tjeneste Capitain, men da han blev
forbigaaet, tog han sin Afsked som Major og fik en
Ansettelse herovre som Fuldmegtig ved Gouverne-
mentet. Han lader ikke til at veere noget godt Hoved,
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Opboldet pad St. Thomas

men meget skikkelig og omgzngelig, og har som det
synes, specielt kastet sin Kjerlighed paa mig.

Denne Dag havde jeg meget travit, da jeg skulde
slutte min Correspondence til Hjemmet. Jeg skrev til
Emma saaledes som hun havde bedet mig om, jeg skrev
alvorligt og sandt, det vil sige, jeg beskrev hende min
hele Tilstand, og den var netop i de Dage mer end
almindelig tilfredsstillende; jeg begyndte mit Brev
saaledes: De gnsker at jeg skal skrive alvorligt, men hvor
kan De forlange det af en Beruset; jeg beskrev hende den
Raxkke af Forngielser, jeg gjennemlevede og talte lidt
om Kunzens Kur og dens Fglger og i Slutningen udbad
jeg mig Efterretninger om Fanny Kehlet, hvilke skulde
tjene som Varn mod Damerne herovre, I samme Con-
volut sendte jeg Brev til Dah! og Tgnder; de blev temlig
indholdslgse og kun beregnede paa at skaffe mig Svar
fra dem.

I de fgrste Par Dage passerede der meget lidt, som kan
have Interesse for Nutid eller Fremtid. Jeg traf
Dr. Borck og besggte i Forening med ham Dr. Erichsen,
der var falden og havde brzkket Benet. (crus). Om-
stendighederne herved var noget dunkle, men det synes
nasten som om Erichsen selv har havt nogen Skyld i sin
Ulykke, da han vilde forcere sin Hest opad en Trappe,
og da den blev kjed af det, sprang den tilbage og kastede
ham af. De gode Doct. Freslo og Cornal synes ikke at
kunne behandle Frakwurer, de lagde ham strax i en
Klisterbandage, og da han ikke kunde udholde denne,
lode de Benet ligge ganske frit, i hvilken ynkelige Til-
stand Borck fandt ham, da han kom op at besgge ham
som ,,Ven”. Han skaffede en Maskine fra Hospitalet og
fik Benet derved holdt i Situs. —
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Opboldet pd St. Thomas

Jeg var en Aften hos Jacobsen, hvor jeg som szdvan-
lig blev meget venlig modtaget, dog forekommer det
mig stadigt, at Jacobsen ikke rigtigt synes om mig; jeg
kan ikke angive nogen bestemt Handling eller noget
bestemnt Ord, der tyder der paa; men der er Noget i hans
hele Vaesen og Optrzden, som ligefrem stgder mig fra
ham, og netop det Modsatte synes jeg at finde hos
Fruen; hun har altid et Smil og lidt Sukkergodt til mig
og det forekommer mig undertiden som om hun mere
lzgge Baand paa sin Venlighed imod mig; men rimelig-
vis tager jeg Feil der. Bzrentsen er meget indtagen i
hende, men jeg tror ikke, det Omvendte er Tilfeldet.
Jeg soger imidlertid at komme der saa lidt som muligt,
idet jeg mindes mit Valgsprog: at sgge sin Styrke i sin
Svaghed. -

29-1. Jeg har kun nogle @ieblikke tilovers fgr Bordet,
men jeg vil dog skrive, for at mindes det @ieblik, som
vist ikke vil komme, det @ieblik, da jeg modtog 200
Piastre for eet Legebesgg. Og hvor lidt har jeg egentli-
gen gjort for disse Penge, for ikke at sige slet Intet? De
Penge er let fortjente og det gjzlder nu at holde fast paa
dem, for at de kunne hjzlpe mig til at udvikle mig i mit
Kald. Hvad vilde de ikke sige hjemme, om jeg havde
berettet Dem, at jeg har faaet 375 Rdl for eet Sygebesgg,
de kunne derved let danne sig et forkert Begreb om
Situationen. Ganske ordentlig fandt jeg Knutsen havde
betalt, da han gav mig 200 Piastre for at have frelst hans
Liv, men nu dette? Imidlertid maa jeg erindre at Eriksen
har henvendt sig til Bork og denne har angivet 200
Piastre som en passende Sum.

Men jeg vil ikke foregribe den chronologiske Orden
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Opboldet pd St. Thomas

og stiller mig i Tiden tilbage fgr den 19de. Netop den
forste Lgverdag fgrte Tikjgb mig op til Familien Kehlet,
som jeg havde gjort et flygtigt Bekjendtskab med under
vor korte Visit. Den Aften var det Loverdag, det vil sige
det var Sabbath og der var Selskab; men dette gefalt mig
ikke rigtigt; det bestod i Hovedsagen af nogle oplgbne
nesvise Jodecommisser og ingen fremmede Damer,
Frgknerne var ikke ganske unge, derfor ikke ganske skye
eller bly; den ene bad mig om mit Portrait, den anden
blev syg af en meget underlig Sygdom, hvortil den
anden Sgster angav som Grund: den Enes Dgd er den
Andens Brgd, det vil sige altsaa, et hysterisk Anfald
fremkaldt af Jalousi. De Danske, der vare tilstede, ud-
gjorde en mindre anseet Klike, hvis hele Liv bedst for-
staaes, naar man erindrer, at de have sggt Vestindien
som Ngdhavn, som sidste Tilflugtsted. Dertil regner
jeg Berggren, Eigbert og Tikjgb; de ere heller ikke vel-
sete i de bedre Kredse. Der blev musiceret instrumenta-
liter et vocaliter efter en stor Maalestok; man opfgrte en
Tercet af Il Trovatore, men den mislykkedes, hvilket
den smukke Frue Pereira tog sig meget nzr. — Hvad der
gjorde, at jeg ikke morede mig, var fornemmelig de
daarlige Efterretninger, jeg havde modtaget med Paket-
ten; Holsten var besat, Ministeriet Hall gaaet af og der
var intet Brev til mig; Efterretningerne vare saa overra-
skende, at man behgvede flere Dage til at fatte sig i. —

Forbistorien var kort fortalt, at den danske konge, der tillige
var bertug i bdde det tyske bertugdgmme Holsten og det danske
Slesvig netop skulle til at underskrive den sdkaldte november-
Jorfatning, der indlemmede Slesvig i Danmark, da ban to dage
efter dens vedtagelse dpde den 1§, november 1863. Bismarck,
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Opbolder pd St. Thomas

der vel nok tidligere var blevet bekendt med dens udarbejdelse,
og ikke tidligere bavde gjort indsigelse, erklerede imidlertid nu,
at forfatningen stred mod Londonaftalerne af 1851-52. Den
nye konge, Christian I1X, var imod at underskrive forfatnin-
gen, da bdde Rusland og Frankrig rddede til en udsettelse, men
den 18. november mdtte kongen presset af ministeriet under-
skrive.

Ministeriet Hall nerede en sterk tiltro til den skandinavis-
me, der bavde preget 1850-erne, men det viste sig, at denne
Jolkelige bevegelse ikke kunne overvinde myndighedernes re-
alisme, idet regeringen for Sverige-Norge den 2. december af-
slog at indgd en alliancetraktat med Danmark. Bismarck
kreevede nu forfatningen suspenderet, men Hall afslog, og
under sterkt politisk pres besluttede ban endelig den 2 3. decem-
ber at trede tilbage. Dagen efter rykkede imidlertid sachsiske og
hannoveranske tropper fra Det nordtyske Forbund ind og
besatte Holsten.

En anden familie jeg gjorde Bekjendtskab med var Pro-
curator Gads. Jeg havde under mit forrige Ophold kun
hilst flygtigt paa dem paa Stakemans Bal; nu modtog jeg
en Invitation til at tilbringe en Aften der og saa skred
Bekjendtskabet siden. Jeg var en Ridetour med Sgnnen
en Aften i Maaneskin og havde faaet en ypperlig Hest;
Denne Tour behagede mig meget; neste Dag red jeg paa
hans Hest opad Bjergene til Louisenhgj og ngd Udsig-
ten derfra. Jeg var endvidere engang til Middag og
morede mig meget godt, ja man var saa tilfreds med mig,
at Sgnnen forzrede mig en hel Del Stereoskopbilleder
af St. Thomas; og jeg blev opfordret til at komme igjen.

10-2. Jeg vil iaften skrive, men kun om een Ting, kunom
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Opboldet pd St. Thomas

min Tour og mit Ophold paa Crabbe Island. Tiden har
varet saa optaget, at det ikke har varet mig muligt at
skrive og det synes som om Slutningen af Opholdet ved
St. Thomas kunde komme til at opveie Opholdet ved
St. Croix. Men jeg vil nu hellige et special Afsnit til
Opholdet paa Crabbe Island.

Udflugt til Krabbe Island 23/1 — og — 7/2

Den 22 Januar var jeg til Middag hos Gouverngr Rothe.
Denne var i og for sig ikke videre markelig og udmzr-
kede sig hverken ved sine gode Retter eller udvalgte
Selskab, men derimod ved en uventet Begyndelse og
Ende, den fik. Begyndelsen var den, at den unge Erik-
sen kom og spurgte om Skibet ikke vilde gaae ned til
Crabbe Island, da hans Compagnon var bleven pludse-
lig meget syg, som det syntes af et incarceret Hernie.
Imidlertid kunde Capitainen fgrst afgaae den naste
Morgen og E. henvendte sig derfor til Borck, som var
villig til at afgaae samme Aften, men vilde have mig med
for at vaere med, hvis der skulde foretages Operation.

Kl 8% gik vi ombord i en lille Slup; hvilken ussel
Leilighed; man kunde kun holde sig paa eet Sted, og der
maatte man rolig tage mod Byger og Sger. Fru Mon-
santo laa i en Slags Kgie paa Dzkket og var sgsyg og
ligeoverfor laa Monsanto Broderen i en anden og var
ikke ganske rask. Borck holdt sig som en tapper Helt og
efter at have nydt noget Oxetunge og en stzrk Kop
Kaffe var han fuldkommen kvik; men heldigt gik det for
mig, ferst var jeg nzr bleven slagen ihjel af Bommen der
gik over mig, uden at jeg vidste det og ikke var en
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Opboldet pd St. Thomas

Halvtomme fra mit Hoved; der nast blev jeg sgsyg,
veritabelt sgsyg og maatte offre til Neptunus udover
Rzlingen; der gik min Sgmandsare flgiten.

Naa, vi naaede da Vreques skjgndt fgrst efter 5 Ti-
mers ugunstig Seilads og i den mgrke Nat omtrent K. 3
slap vi iland paa dette underlige Sted, hvor Baaden
maatte skures op i Sandet og Damerne maatte bares
iland. Men endnu var der langt fra Monsanto og mgrkt
var det, og regnet havde det og ubanet var Veien og
slibrig var Jordbunden. Snart begyndte Borck at give
sig, det var for meget for hans gamle Ben, navnlig kneb
det, naar vi skulle over Aaerne og gjennem Vandlgbene
og dog, vare vi ikke bliven vaade fgr, vare vi bleven det af
den stzrke Dug, der var falden. Endelig naaede vi nogle
simple lavtliggende Trazhuse; de laa ganske kjgnt tet
ved en lille Aas Udlgb i Haver, men havde en god
Udsigt over Havnen ved Vreques.

Vi besggte den Syge og kom til det Resultat, at det var
et Noli me tangere og at vi Intet kunde udrette; vi ville
nu kun oppebie Dokt. Montralles Ankomst. Markeligt
nok er Crabbe Island den @, hvor Lanzen i sin Tid
tenkte paa at nedsztte sig og den dengang omtalte
mindre ansete franske Lzge var netop Montralle. Imid-
lertid toge vi os fgrst en Lur paa en efter spansk-creolsk
Vis indrettet Seng nemlig et Stykke Tgi udspzndt mel-
lem 2 Stykker Tra; derover var udbredt et Lagen og et
andet fik man over sig dermed var hele Sengen redt.

Det var nzrved at fgles koldt, men ved Hjzlp af min
gamle Overfrakke sov jeg godt. Hvad jeg hgit priste var
en deilig Mzlk, jeg fik og som jeg ikke havde smagt
Magen til i Vestindien. Kort efter vi vare staaede op om
Morgenen kom Hr Montralle en endnu ung og livlig
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Mand, der ledsagede sin Tale med mange Bevagelser
iszr af Skulderpartiet, idet han samtidig sggte med Ord
at give den et videnskabeligt Sving; men et Men var der
ved ham og det var, at hans Nse talte noget om at han
drak. Han udviklede for os, hvorledes han havde be-
handlet Tilfzldet og vi gav ham vort Bifald, thi han
syntes at have handlet fuldkomment rigtigt.

Foruden de allerede omtalte Personer, fandtes her en
Sen af Monsanto, som imidlertid ikke tiltalte mig vide-
re, da han lignede en tydsk Jgde; og hans Kone var
endnu varre; hun var en Hannoveraner og lignede et
offentligt Fruentimmer. Men den skjgnneste Skat, som
Huset skjuldte, det var den unge Kone paa Plantagen,
Donna Petra Bendtes (Fgdenavn) Abgs. Hendes Mand
var for @ieblikket paa Puerto Rico og hun var fglgeligen
Eneherskende paa den lille Plantage. Hun var ikke len-
ger ung, nemlig 26, hun var gift og havde en lille Sgn, og
dog var hun saa nydelig, at hun overgik Alt, hvad jeg har
seet her i Vestindien. Hun kunde maaske nzrmest
sammenlignes med Pepita og som hos hin var ogsaa hos
denne @inene det predominerende. Jeg glemmer hende
ikke let, naar hun traadte ind i Stuen og idet Blikkene
mgdtes, at hun smilte venligt; hvor klzdte dette hende
ikke yndigt, saa selv gamle Borck’s Hjerte kom ikog.
Hun havde stadigen meget travlt og det viste sig snart,
at det var med at lave Frokost; l#nge maatte vi vente,
men til Gjengjzld blev Frokosten ogsaa meget god. Jeg
fik Plads ved Siden af hende og paa min anden Side sad
Borck, min Tolk. Hvor hun tog sig nydelig ud her ved
Bordet og det var is@r naar hun talte, at hendes smukke
Vzsen traadte rigtigt frem. Jeg drak Vin og saa paa
hendes @ine og blev berust og hun markede det og lod
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Borck sige mig, at jeg ikke skulde drikke saa meget
Vermout, en italiensk Vin, der smagte mig godt. Froko-
sten var anrettet efter spansk luxurigs Maade. Fgrst fik
man Suppe og derefter Fisk, Steg o.s.v. og endelig en
characteristisk Bagvark, som ikke smagte videre godt.
Efter at have nydt dette herlige Maaltid var Stemningen
meget oprgmt og jeg sggte forgjeves at see Donna Petra,
hun viste sig ikke.

Forst da FyLLA viste sig i Havnen og stolt seilede hen
ad den blaa Havflade, fandt jeg hende ude paa Veranda-
en; jeg viste hende FYLLA, idet jeg lagde Haaanden paa
Hijertet og hun smilte til mig. Det blev bestemt, at jeg
skulde ride ind til Byen og der indhente ngiere Under-
retning om Afreisen; men jeg kom ikke saa langt, da jeg
lige ved Byen mgdte en Cavalcade bestaaende af den
spanske Gouverngr, Kapitainen, Politimesteren, Beni-
tes og saa vidt jeg erindrer endnu et Par Andre. Jeg red
folgeligen tilbage med dem og endnu en Gang havde jeg
Leilighed til at see og beundre min Skjgnhed. Jeg var
imidlertid ikke den eneste,der beundrede hende, det
samme gjorde Kapitainen og Zeuthen-Bang og denne
sidste brugte en halv Time til at drikke et Glas @I, da
han faldt ganske i Staver ved at see paa hende.

Efter at have faaet endnu et af hendes milde deilige
Smil, tog jeg Afsked og hun sagde nogle Ord, som klang
som Musik i mine @ren og som i Overszttelse af Borck
lyder saaledes: det vilde have glzdet hende, om mit
Ophold havde varet lengere. Hel traurig vendte jeg
tilbage med Cavalcaden ad den nu snart kjendte Vei og
ikke ganske kunde det trgste mig, at Guverngren bgd os
ind i sit Hus og trakterede med Champagne. Derefter
gik de andre op at besee Fortet, medens Borck og jeg gik
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med Mentralle til Hospitalet, som var meget lille, men
ganske net og til Montralle, hvor vi bleve prasenterede
for en ganske net Kone, hendes Fader og 3 smaa kjgnne
Bgrn. Ved et flygrigt Diekast tog det sig Alt meget
hyggeligt og net ud, og det faldt mig netop ind, at det
maaske ikke var saa galt at starte sig et lille Hjem i en
Udkant af Verden. Efter at have taget pznt Afsked paa
den sandede Strandbred med @ens Beboere, gik vi atter
ombord og havde en ganske deilig Seiltour i det smukke
Maaneskin. —

Dertte mit fgrste Bespg paa Crabbe Island gav mig
Blod paa Tanden og det var med stor Glzde jeg hgrte, at
der var kommen en Indbydelse fra @en til os; ifglge
hvilken vi skulde mgde der nede Lgverdagen d. 7 og
tilbringe 2 Dage i Festiviteter. Endvidere blev det be-
stemt, at vi skulde tage Monsanto med os tilbage. Der
kom imidlertid en Mand iveien med en Slede, i Skik-
kelse af en svensk Corvet »GEFLE«, den af St Thomas
Beboere lzngselsfuldt ventede, og som man forberedte
sig til at modrage paa en splendid Maade. Den kom om
Fredagen og vi kunde derfor ikke komme afsted fgr
Sendagmorgen, hvilket vistnok har varet til stor Skade
for min Sorg, da Tiden i og for sig har saa meget at sige i
en affaire D’amour,

Sgndagmorgen KI. 8 lettede vi altsaa fra St. Thom=
Havn medhavende Gouverngr Rothe; Politimester
Zeuthen-Bang, den unge William Eriksen, Lieutenant.
(Zuchein) og Arbo, Branddirektgr Cobs og Josephe Ti-
dangner, en ung Mand, der efterlod sit Kort i mit Kahyt
til Gjengeld, fordi han havde benyttet den en Aften,
Hvorledes Seiladsen gik, veed jeg egentligen ikke, da jeg
efter Middagsgildet for Svenskerne ombord ikke be-
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Frederikssted pa St.Croix, akvarel af H. G.Thorsge ca. 1820.
Handels- & Sgfartsmuseet.

fandt mig rigtig vel og farst viste mig paa Dakket, da vi
var udenfor byen Isabel Secunda. Gjaesterne omringede
mig og spurgte deltagende til mit Befindende saavel
psychisk som somatisk. Heldigvis var der ikke Tid til
lang Forklaring, man gik i Baaden, efter at en Baad fra
Land havde bragt officielle Invitationer til Gjaesterne og
OfBciereme.

En Mangde Mennesker vare forsamlede i Byen og en
Del af dem modtoge os allerede ved Strandbredden. Vi
gik i en Slags Procession op igjennem Byen og glaeedede
o0s ved at see den smukke Udsmykning med Guirlander
og Blomster. Man hilste paa den nye Gouvemgr, en lille
meget forekommende Mand, og i en Hast blev der
skaffet nogle Heste, hvorpaa Gouverngreme, Eriksen,
Arbo og jeg rede ud at besgge Monsanto. Atter red jeg
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hen ad den bekjendte daarlige Vei med sine steile Bak-
ker ned mod de snevre Aalgb, sine smaa frodige Grees-
sletter, hvorpaa Hestne strax af gammel Vane satte i
Galop, og som af og til afbrpdes af smaa Partier med
Trzer og Buske, som dog intetsteds dannede sammen-
hzngende Skov. Vi fandt Monsanto betydeligt bedre
end sidst og fast opsat paa at tage med os tilbage Man-
dagmorgen; vi fandt hans Kone, hans Sgn og dennes
Kone, de samme trivielle Mennesker som sidst af, men
vi fandt ikke, hvad vi sggte nemlig Donna Petra; forgje-
ves trak Rothe mig tilside og spurgte efter hende, jeg ser
hende intetsteds. Endelig vovede jeg at spgrge den unge
Kone derom og fik da den bedrgvelige Efterretning, at
hun siden igaaraftes havde veret inde i Byen for at
delrage i Festlighederne. Det var et forgjzves Ridt, men
jeg vandt dog Vished om, at hun kom med til Ballet om
Aftenen.

Ved Tilbagekomsten bleve vi fgrte hen til den forrige
Gouvernementsbolig hvor Montralle arrangerede en
god Frokost for os; her beundrede vi Festens Ophav,
nemlig Dronningen af Spaniens Portrait, et pent og net
Kobberstik i en forgyldt Ramme og ved Siden deraf
hendes Gemal; hun en Typus paa Sandselighed, han en
ren Ubetydelighed. - Lidt efter fgrte Arbo mig ind i
Sidevarelset og viste mig her min Gjenstand, men hun
vilde ikke se mig, da hun endnu var i sin Formiddags-
dragt.

Frokosten gik meget muntert og lignede mere en
Middag end en Frokost. Arbo lovede mig at hjzlpe mig
til at opnaa alt, hvad jeg kunde gnske mig hos den
Skjgnne, men det var langtfra han holdt Ord; Eriksen
var af den Mening, at det maatte kunne opnaaes og vi
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toge nogle Glas sammen i den Anledning. Jeg drak
endvidere med Montralle og med Przsten; denne sidste
havde et underligt skulende Udseende og lignede ret en
Ulv i Faareklzder; dog forsikkrede man, at han var en
ret brav Karl. Efter Bordet begyndte jeg at ville tale
Latin med ham, men uagtet det var meget simple Ting,
jeg opvartede med, kunde han aldeles ikke forstaae mig
og jeg stod som Triumphator paa Kamppladsen.

Efter Frokosten viste Donna Petra sig — og hun var
smukkere end sidst. Hun var ifgrt en sort Silkekjole, der
ret udhzvede hendes deilige Figur, og ingenlunde
kunde blende hendes tindrende @ine. Jeg gav hende
Haanden og fik et venligt Smil, ja jeg gik saa vidt, at jeg
engagerede hende til den fgrste Dands. Lenge varede
Conversationen ikke. Heste stode opsadlede udenfor og
nu skulde vi atter ud at ride; jeg fik en god lille Perser og
to Gange red jeg forbi Verandaen for at hilse paa min
Herskerinde; derefter gik det rask afsted, over Stok og
Sten; i Begyndelsen vare vi vel samlede, men vi havde
drukket for megen Champagne til at kunne danne nogen
ordentlig Cavalkade; det kom nemlig an paa, hvem der
kunde vare forrest og jeg vilde ikke vere den sidste;
Fglgen var, at det gik i Galop hele Tiden og det vedblev
det med baade frem og tilbage; det vil sige vi tilbage-
lagde et Stykke Vei som fra Kjgbenhavn til Frederiks-
bergi fuld Galop og det uden at faae min Ende ruineret,
ja jeg beundrede mig selv eller rettere sagt min Hest, da
det var den, jeg maatte takke for, at jeg slap helskindet
derfra. Naa, Benites, Monsanto’s Forvalter og min
Gijenstands smukke Broder, samt Arbo, Garde, Ti-
dangnet og jeg naaede ud til Monsantos smukke Plan-
tage Resolution hvor vi fik Lov at hvile os lidt.
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Hovedbygningen var meget net udstyret, blandt an-
det fandtes et smukt Fortepiano, skjgndt at Bygnin-
gerne endnu ikke vare ferdige. Stemningen var meget
munter og endnu muntrere blev den, da Champagnefla-
skerne knaldede og vi ngde Indholdet af Piglas. Lidt
efter ankom Gouverngren og Eriksen og vi gik da ned at
besee Verkerne nzrmere. Man var allerede begyndt at
levere Sukker og en stor Dampmaskine skulde snart
settes i Virksomhed.

Hvorledes det Alt tog sig ud mindes jeg ikke ret mere,
thi min Hjerne var meget omtaaget og jeg modtog der-
for med Glede et Tilbud af Arbo om at tage hjem strax,
for at gaae ombord og tage lidt Hvil inden Ballet. Vi
rede derfor bort i al Stilhed og atter gik det i Galop
tilbage; vi kom forbi en stor Samling af Mennesker, der
morede sig med Hanekamp. Arbo forestillede mig for
den forsamlede M®ngde som Kapitainen fra det danske
Krigsskib og bad dem om snarest muligt at lade Kam-
pen begynde, da Kapitainen havde megen Hast; det
lykkedes imidlertid ikke at faae Hanerne i Kamp; de
ngiedes med at gale og blive rgde i Hovedet og det
gjorde de allerede medens de sade under deres Herres
Arm. Man morede sig her ogsaa paa andre Maader;
blandr andet havde en trukket en Abehud over nogle
Tremmer og dette Stativ bar han paa Hovedet og foer
dermed frem blandt Mzngden, i Szrdeleshed, hvor der
vare Ryttere forsamlede, da Hestene derved bleve sky
og for vildt omkring. For at forhgie Nydelsen havde han
gjort Halen meger lang, saa at den slebte i Snavset og
ved nu at gjgre nogle raske Svingninger kunde det lyk-
kes ham at faa den op i Ansigtet paa de Tilstedevaren-
de.
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Tiden var kort og vi maatte skynde os; vi afgave vore
Heste til nogle tjenstvillige Aander ved Stranden og gik
ombord for at blive omklzdte, da vi vare forfzrdeligt
tilsmudsede af det voldsomme Ridt og de vaade Veie.
Hvor kort Hvilen end var, vederkvagede den dog en
Del og hel forfriskede gik vi iland da Klokken var otte.
Byen var illumineret; dette vilde vel ikke sige meget
med disse spredt liggende Huse, men man gjorde hvad
man kunde, ja vel endog endnu mere, da man hist og her
afbrzndte Troldkjellinger og Freer.

Da vi kom op til Balsalen var desverre Dineren ikke
forbi endnu og inden den var forbi kom Montralle ud og
hentede mig ind, hvorved jeg fik Lejlighed til at drikke
et Glas med Donna Petra. Da Taflet var hevet, gik
Damerne ind i Salen og min Gjenstand blev snart om-
ringet af en Flok Beundrere, saa at det blev vanskeligt
for mig at nzrme mig. Der var fgrst og fremmest Wil-
liam Eriksen; han var Tolk for Alle og maaske Tolk for
sig selvidernzst Gouverngren og Kapitainen, der hver
talte lidt Spansk, dernzst Zeuthen-Bang og jeg, som
vare stumme Personer. Men hvad jeg ikke kunde sige
med Ord, det sggte jeg at udtrykke med @inene og
maaske netop derfor turde hun ikke saa ofte vexle Blik
med mig, som jeg kunde gnske. Jeg fik strax Fingre i en
af hendes Vifter — hun var saa betenksom, at have to
med sig - og den blev mig senere formelt skjenket
giennem Tolken.

For den gvrige Del af Aftenen veg jeg nesten ikke fra
hendes Side eller idetmindste Synskreds og jeg spgte at
erhverve mig saa mange Dandse som muligt, hvilket
bedre lykkedes mod Slutningen end i Begyndelsen.
Lieuten. Schmidt, der strax ikke fandt videre at marke
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ved hende, var bleven saa ilde tilredt af hendes @ine ved
Bordet, at han nu stadigen forfulgte hende. Men forgv-
rigt gik hun mest fra mig til Eriksen og fra Eriksen til
mig, saz2 at hun formeligt maatte bede for sig for at faae
Lov til at dandse med nogen Anden. Hun tog med
megen Verdighed mod min Cour og hun kom med flere
Bemarkninger, hvori hun opfordrede mig til at lade af
dermed; saaledes meddelte hun mig sin Forundring
over, at jeg kun dandsede med hende, da der var saa
mange unge smukke Damer tilstede. Det kjglnede mig
imidlertid slet ikke; ikke heller at hun skjznkede et
Lommetgrklede til Eriksen, men mere over hun bad sig
fritagen en enkelt Dands, for at dandse den med en
Anden.

Og nu under selve Dandsen, hvor var hun da ikke
elskverdig; mest dandsede jeg den spanske Contra-
dands og det var en Nydelse som jeg regner til de fgrste
jeg har nydt her i Livet. Hvor mindes jeg ikke de
Dieblikke, naar vi efter at have spadseret begyndte paa
Maringe, naar jeg lagde Armen omkring Liver paa
hende og vi vexle et Blik, som altid var ledsaget af et
Smil; hun syntes ikke rigtigt om, at jeg sggte at faae
hende nzrmere ind til mig under Dandsen, men til
Gjengjld naar Maringe var forbi, var det ligesom hun
ngdigt tog sin Haand tilbage; Parken havde ogsaa sin
Andel i Nydelsen, naar jeg saaledes spadserede med
hende under Armen og saa ned foran mig, thi jeg turde
ikke see paa hende, men det hgieste jeg opnaaede var at
se Taaspidsen af hendes hvide Silkesko. Efter en saadan
berusende spansk Contradands, ilede jeg ind i Vaerelset
ved Siden af og det forckom mig som alle Mennesker
stirrede paa mig; jeg kaster mig i en Gyngestol, men
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gjorde for staerke Bevagelser og gik bagover; meget flou
Historie, dog troer jeg ikke hun saa det.

Som Alt har en Ende havde ogsaa Ballet det; jeg sagde
Farvel og hun forsvandt i et Sidevarelse, hvor jeg for-
gjeves stod og stirrede henimod, uden at kunne faa et
Glimt mere af hende at see. Selskabet skiltes ad, Cham-
pagnen, Kaffen og Bouillonen var forbi, og jeg gik ind
paa et Forslag at ride med ud paa en Plantage i Nerhe-
den og drikke Kaffe. Dog fgrend jeg forlod de hellige
Steder, hvor Donna Petra denne Nat havde sit Hjem,
kaldte jeg paa en Neger og bad denne om at overgive
hende fra mig en lille Portmonnai-Almanak og mit Vi-
sitkort; Andet havde jeg ikke hos mig til at give bort.
Derpaa red jeg ud i den mgrke kolde Nat, som fgltes
endnu mere kold, da jeg var aldeles gjennemblgdt.

Efter et Kvarters Ridt ankom vi til en meget smuk
Plantage, hvor vi beordrede Kaffe laver; imidlertid
slengede vi os rundt omkring; jeg for Ex. i en Henge-
kgie men jeg var saa trat, at jeg gieblikkeligt sov ind.
La=nge fik jeg ikke Lov til at sove, da Eriksen gjorde mig
opmarksom paa, at vi kunde faae sed Mzlk og ganske
fortrinlig var denne Mzlk, som vi ngde ligesom den kom
fra Koen.

Det begyndte at dades og jeg paaskyndede vor Afrei-
se til Monsanto uagtet Kaffen endnu ikke var frdig og
Herren i Huset var falden isgvn; vi ilte afsted saa hurtigt
Hestene kunde bzre os og kom tidsnok for at see, at der
aldeles ikke var tznkt paa Forberedelser. Vi fik meget
travit og efter nogen Debatteren bleve vi enige om at
benytte en Hzngekgie til Transporten. Det var et meget
heldigt Valg, da alt Andet ikke havde duet. Folkene bare
ham udmzrket ned ad de lave slibrige Skrenter; idet de
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krummede Tzerne ind i den lerede Jordbund for ikke at
glide. Jeg fulgte Toget til Hest og Kl. 8 naaede vi
Strandbredden, hvor Kapitainen ventede med Baaden,
og en stor Mengde Mennesker vare forsamlede for at
tage Afsked med Monsanto.

Forgjaves saa jeg mig om efter min Gjenstand, for-
gjzves henvendte jeg mig til Eriksen og spurgte, om jeg
ikke kunde faae hilst paa hende; han mente det var
aldeles umuligt og jeg gik i Baaden med Monsanto uden
at have seet et Glimt af hende. —

Bagefter fortalte Eriksen, der maatte vente lidt iland,
mig, at netop som jeg var kommen i Baaden, kom hun
ilende ned til Strandbredden og spurgte efter el medico.
Hun skal have seet saa nydelig saa frisk ud, slet ikke som
om hun havde dandset 2 Nztter itrek, men ret som om
hun kunde dandse 2 til, hvad hun da ogsaa har gjort, kan
jeg tenke.

Naa, Monsanto blev heist op i Baaden og hengt op
under Mesansbommen og efter at jeg havde sgrget for
det ngdvendigste for ham, gik jeg ind og lagde mig til
Kgies; men aldrig saa snart lukkede jeg mine @ine, fgr
jeg hgrte den spanske Contradands fra Crab Island og
min Hyvile var meget urolig og afbrudt. Da jeg kom op
paa Dzkket igjen, laae vi i St. Thomas’s Havn og alle
Gjzsterne vare gaacde fra Borde. Lidt efter kom Erik-
sen og meldte, at han var klar til at modtage Monsanto,
og det lykkedes paa ssmme Maade at bringe ham iland
og lykkeligt og vel op til hans Bolig, og da jeg tog Afsked
med ham, medens han laa i sin Seng, saa han helt tilfreds
og forngiet ud og fra det Dieblik synes hans Sygdom
ogsaa at have gjort betydelig Fremgang. Her ender
Beretningen om min Tour til Crab Island (Vreques) og
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jeg tgr vel sige, at det var den smukkeste Dag, jeg har
tilbragt i Vestindien.

Gefles’ Besgg i St. Thomas. §/2 — 17/2

Allerede lznge havde man i St Thomz By talt om, at
der skulde komme et svensk Krigsskib og Efterretnin-
gerne bleve sikkrere og sikkrere, saa at man lenge fgr
dens Ankomst havde lagt et Program for Forngielserne
og havde begyndt at bage de Kager som skulde spises.
Der vakte derfor stor Glzde i Byen, da Signalet blev
givet og Skibet snart efter seilede ind i Havnen. Jeg var
som szdvanligt iland og fik netop Leilighed til at see de
bgie Chefer, da de gik iland at hilse paa Gouverngren.
Allerede om Aftenen blev det aftalt ombord, at vi
Dagen efter om Lgverdagen vilde invitere Svenskerne
det vil sige den Del af Messen, som ikke skulde spise hos
Consulen til en Dinner i vor Messe. Denne Dag var
Lgverdagen d. 6 netop den Dag, da vi skulde vare reiste
til Crab Island. Dineen indtoges paa Dzkket og var som
sedvanlig net og smagfuld. Derimod havde mine skan-
dinaviske Sympathier nar Igbet af med mig, da Drikke-
varerne kom, og uagtet vi ikke havde Champagne paa
Bordet, fandt jeg det ngdvendigt lidt efter Bordet at
trekke mig tilbage, for at sgge lidt Hvile paa min Kgie
og tillige benyttede jeg Tiden til at blive af med nogle af
de overflgdige Drikkevarer.

Da Gjesterne slap iland kom Forvalteren og tog mig
med, jeg ngiedes imidlertid med at besgge Bzrentsen og
gik strax ombord igjen. Mindre heldigt slap Forvalteren
fra det og han beklagede siden meget, at han var gaaen
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iland; han vidste ikke rigrigt Besked med naar han var
kommen ombord, men meget sent havde det varet, og
ilde var det nok gaaet ham iland. Det var en Concert
iland, hvortil Jensen havde taget Billet, men han kom
nok rather sent. Fglgen af denne betydelige Svir var, at
jeg nzeste Morgen under Seiladsen til Crab Island blev
s#syg. —

Den paafglgende Mandag d. 8. kom vi ilde tilredte fra
Vreques. Men om Aftenen mgdte jeg i rette Tid hos
Pratorius for at deltage i Ballet. Saa fin som mulig ifgrt
min Kjole kom jeg netop som Dandsen skulde begynde
og Capitainen kaprede mig strax til sin vis a vis i Qua-
drillen med Frgk. Haagensen; jeg erindrede slet ikke
rigtigt Dandsen men det gik efter Omstzndighederne
taaleligt ved min Dames Assistence. Efter Dandsen
kom Flere og spurgte deltagende til mit Befindende; thi
Historien om de sorte @ine og Viften var bekjendt for
Alle. Specielt var Kammerherre Rothe naadig, ikke at
forglemme Politimesteren og Prasten. William Eriksen
mgdte slet ikke. Jeg sggte i Begyndelsen at moderere
min Dandselyst, men det gik ikke og snart dandsede jeg
ligesaa ivrigt, som om jeg slet ikke havde havt denne
interessante Historie den foregaaende Dag. Jeg under-
holdt mig en Del med Fru Jacobsen, der sad saa smaat
og skumlede, med Fru Stenersen, som jeg nar var raget
uklar med, da jeg kaldte hende Frk. Eriksen, med Fru
Krebs, som gebzrdede sig som om eller ogsaa virkelig
var fuld af Champagnen. Blandt de unge Damer fik jeg
Miss Skousbo op at dandse uagtet hun havde en daarlig
Taa, og hvorfor Folk strax gjorde Bemerkninger;
Frgk. Rise var saa meget engageret, at jeg kun kunde
faae en Dands med hende og i denne havde vi svare
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Debatter; derimod fik jeg ikke dandset med Fr. Borck.
Slutnings Dandsen var en spansk Contradands som jeg
dandsede med Fru Petersen, men hun turde ikke rigtigt,
da vi kun vare 3 Par paa Gulvet og hun klagede over at
Folk saa paa os; hvad de da ogsaa gjorde; saaledes hvi-
skede Arbo mig i @ret efter Dandsen, at jeg nok ordent-
lig havde trykket hende. Bemarkningen var god og
Aftenen gik i det Hele meget behagelig. Den nzste Dag
var en Hviledag, som jeg hovedsageligen benyttede til at
sove i for at styrke mig til den nzste Dag, da Hovedsla-
get skulde staae. Dette var en Onsdag og Chefen gav en
Dinner for den svenske Chef og enkelte Personligheder
fra Land. Jeg pyntede mig, tog min Kjole paa og dertil
hvidt Halstgrklzede, hvad der i hgieste Grad saa fint ud;
jeg presenterede mig for Berentsen, der fandt mig net
og fulgtes op til Gouverngren med Jacobsens. De fleste
Folk vare allerede komne og det faldt vanskeligt at faae
en Dame til 1st Quadrille, hvorfor jeg maatte ngies med
Fru Stenersen. Dandsen gik sin sedvanlige Gang; jeg
var meget munter, i Seerdeleshed da vi spiste; vi dan-
nede nemlig en hel Verden for sig bestaaende af Hjerngs
og Riises samt Eriksen og jeg.

Vi vare saa muntre, at det var nzrved at vakke Op-
sigt. Forgvrigt dandsede jeg med mine sedvanlige Da-
mer, saaledes et Par Dandse med Frgk. Riise, 3-% med
Frgk. Skousbo, en enkelt med Frgk. Haagensen. Jeg lod
Kammerherren presentere mig for Miss Morrizon, men
opnaaede ikke nogen Dands; hun tog sig heller ikke
rigtig godt ud. Endvidere dandsede jeg en enkelt Gang
rundt med Miss Hix. I Mellemtiden drak jeg betydelige
Kvantiteter gjerne i Selskab med mine svenske Brgdre,
fornemlig vor kjzre Dokt. Lindberg. Hr. Nissen havde
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nzr bragt mig i en ubehagelig Stilling: jeg bad nemlig
Frgk. Caroline om Quadrillen, men hun undslog sig
med at hun ikke kunde dandse den; det mente jeg var
ingen Grund og bad hende indstendigen om Dandsen,
hvorover min Rival, Grev Rosen blev fortrydelig og
fandt, at jeg ikke bar mig net ad; dette fandt Caroline
ikke, og da Nissen ligesom vilde vise mig bort, reiste
hun sig og dandsede med mig, hvorfor jeg ogsaa senere
takkede hende for hendes smukke Imgdekommen. Efter
Ballet fulgte jeg Frgknen hjem og var et @ieblik inde
med hos Hjerng's.

Den nzste Dag (d. 11.) bleve vi ved omtrent i samme
Melodi. Den Dag vare vi til Dinner hos Svenskerne og
det ikke blot Officiererne (Schmidt, Garde og jeg) men
ogsaa Chefen. Grunden til at denne kom med var sim-
pelthen den, at Adelsborg ikke formaaede at give nogen
speciel Dinner og derfor slog sig sammen med sin Mes-
se. Forud for den egentlige Spisning ngd man en Appe-
titsnaps og dertil Smgrrebrgd med Adskilligt til saasom
Ost, Sardiner, stegte Champignon, Sildesalat, kort sagt
der var saa mange Ting, at man godt kunde faa spist sig
mat inden man gik til Bordet. Retterne vare nok saa
talrige som ved vor Dinner, men langtfra saa velsma-
gende; Suppen var flou og tynd, Stegen ikke godt stegt.
o.s.v. Drikkevarer gik det heller ikke saa flot med, og
der var ikke stor Fare for, at man skulde blive beruset;
Rgdvinen var daarlig, Sherryen endnu varre o.s.v.
Champagne gaves ikke. Efter Maaltidet drak man en
Puikaffe i Noyo og gjorde Forsgg paa at drikke svensk
Banko, hvorved Stemningen blev lidt livligere og man
vovede sig ogsaa til at synge lidt, men det blev ikke til
noget, Vi skildtes ad i ordentlig Tid.
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De fglgende Dage vare kun til Fest for Cheferne, som
spiste forskjellige Steder, men Invitationerne gik aldrig
nedenfor Nastkommanderende. I disse Dage traf vi
ofte paa de svenske Officerer iland, i de forskjellige
Familier, hvor de havde vidst at skaffe sig Indpas; saale-
des traf jeg den naste Dag Thunberg hos v. Brakle, hvor
man morede sig med at musicere; om Lgverdagen traf
jeg Rosen hos Hjerngs. En stgrre Fest havde vi fgrst om
Sgndagen, da Arbo i Forbindelse med en Del andre
Danske i St. Thomas havde slaaet sig sammen og havde
arrangeret en splendid Fest.

Den begyndte med at vi om Morgenen Kl. 8 1/2
samledes i Kasernegaarden og derfra rede i en Caval-
kade paa omtrent 30 Mennesker ud ad Byens @sterkant.
Denne Ridetour gik szrdeles godt; Veiret var smukt og
der hendtes ingen Ulykker. Jeg red paa en deilig lille
Perser, den bedste vistnok i hele Flokken; man sggte
saavidt muligt at ride 2 og 2, men det lykkedes ikke
ganske. Fgrst red jeg sammen med den svenske Forval-
ter, men da hans Hest viste Tendentser til at bide,
fjzrnede jeg mig lidt fra ham; da han desuagtet lidt efter
red til og forsikkrede at hans Hest var et deiligt Dyr,
kom Nemesis og netop i samme @ieblik snublede He-
sten og han faldt af ud over Hovedet paa Dyret; heldig-
vis tabte han hverken Parykken eller Aandsn@rvarelsen
og Hesten stod stille. En anden af de svenske Officerer
nemlig Wertmann havde samme Uheld, men slap ogsaa
helskindet derfra. — Mister Lund, den ivrige Rytter,
havde faaet en Hest, som ikke vilde gaa, fgrend han
havde veret hjemme at hente Sporer, men da gik det
ogsaa ,,ganska ruligt”’. — Veien vi toge, var meget smuk;
vi rede fgrst mod @st, dreiede saa mod Nord og havde
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her Leilighed at beundre de yndige Smaabugter ved det
dybtblaae Vand og de hvide Sandbredder.

Nogle af os rede en lille Omvei, hvorved vi kom ned
gjennem en deilig frodig og ret tropisk Slugt med store
Treeer besatte med Slyng- og Snylteplanter; den fgrte
ned til Stranden, og derfra maatte vi opad en lille Bjerg-
sti til en Plantage, der laa paa Toppen af Bjerget, hvor vi
traf de andre og gjorde et almindeligt Ophold. Eieren en
Hr. Magens trakterede med Brandy and Water og Ge-
neffer, en ret forfriskende lille Frugt. Derefter ngde vi
den deilige Udsigt fra Louisenhgi, hvorfra man har der
przgtigste Vue af Byen og Havnen og saa stege vi ned ad
Bjerget for paa en net Maade at holde Indtog i Byen.
Arbo havde overdraget Overcommandoen til Jerlau,
der ordnede Tropperne standsvis; fgrst Gouverngren og
Adlersborg, dernzst Greven og Hjzrng, saa Baron Le-
jonhuf og jeg o.s.v. Vi hilste til Vinduerne og begave os
saa til Frokosten.

Jeg sad mellem Eriksen og Lejonhuf. Det var en
meget god Frokost, man fik baade Spise og Drikke i
rigelig Mengde, og det sidste undlod ikke at virke meget
sterke paa mig. Man begyndte at drikke Skaaler, for
Kongen, for Gjesterne o.s.v. og det gik godt, indtil
pludselig en ond Aand foer i mig; det forekom mig at de
andre Talere ikke havde udtryke sig klart nok, og jeg
vilde derfor klare det for dem og uden at tenke paa hvad
jeg skulde sige motiverede jeg med faa Ord en Skaal for
Skandinavien til Eideren, men det var egentlig ikke min
Mening, da jeg vilde have sagt, at hvad enten det blev et
Skandinavien eller et Danmark skulde det gaae til Eide-
ren. Nok er det; galt gik det; nzppe havde jeg sagt Ordet
fgrend man udhyssede mig, erklzrede det for Politik og
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vilde ikke hgre mere; min Ven Eriksen reiste sig derfor
ligesom for at trgste, men slap ikke stort bedre derfra
end jeg. Uagtet jeg saaledes blev gjort til Aal og kun den
svenske Chef drak et Glas med mig, tabte jeg dog slet
ikke Modet og var hele Aftenen lige kjzk paa det. Jeg
drak Du’s med Eriksen og Lejonhuf og drak med hvem-
sombhelst. Champagnen flgd i Mzngde og Stemningen
blev meget livlig.

Da Maaltidet var endt ryddedes Salen, man dandsede
og sprang omkring mer eller mindre vilde; Lind og
Lejenhuf lod Folk slaa Veirmgller; saaledes svingede de
mig omkring og da jeg ikke havde den behgrige Behan-
dighed faldt jeg paa Enden og stgdte mig dygrtigt; vaerre
gik det Ulstrup, den lille Postmester, han faldt paa
Ryggen og stgdte sit Hoved saa betydeligt, at han om-
trent besvimede; jeg iler til og badede ham dygtig med
Iisvand og Enhver der kom og vilde see til, gjorde jeg det
samme ved; et tjenstagtigt Negerfruentimmer puttede
jeg et stort Stykke ned paa Halsen; dern®st morede jeg
mig med at gaae og duppe Hovederne ned paa dem, der
stode Buk; selv stod jeg med Held Buk et Par Gange og
dandsede spansk Dands med v.Brakle. Lieutenant
Schmidt var temlig fuld; han udbragte med vilde Modu-
lationer en Skaal for Jens og satte Glasset med saadan
Kraft i Bordet, at Foden gik af det; han dandsede og
sprang Buk, kyssede mig og gav v.Osten paa Gum-
merne og, da han gik hjem, skal han have talt til den
forsamlede Mzngde fra Hoteltrappen. Arbo var om-
trent ligesaa fuld; han dandsede med et sort Negerfru-
entimmer og kyssede hende; fgr den Tid var han en
udmearket Vert. Da han kom ind i Casernegaarden blev
han fulgt af Hassing og den svenske Forvalter og bad
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dem om, da han passerede Vagten at tale om ligegyldige
Ting, saasom Hunde eller Katte, for at ingen skulde
meerke, hvor fuld han var. —

Som fremgaar heraf, vil det kunde forstaaes, at Plura-
liteten af Deltagerne var meget munter. Da stgrste De-
len var gaaet, farte William Eriksen mig ned paa Broen
ved Huset og fik fat i en Baad, der satte os ubemazrkede
iland ved et Badehus og derfra gik vi hjem til ham og
lagde os klogeligen til at sove. Utidig vaagnede jeg
henad Aften og blev lidt styrket ved en Kop Bouillon,
der blev sendt fra Fru Stenersen. Jeg besggte Berentsen
og endte om Aftenen hos Jacobsens, hvor der mgdte
forskjellige Herrer og afgav Referat om Festen, betyn-
get med mer eller mindre klisteragtige @ine. -

Det var den sidste nordiske Festiviter; endnu blev
GtFLE til Onsdag Middag Kl. 12 (d. 17.), men vi traf nu
kun hverandre enkeltvis i de forskjellige Familier eller
paa Gaden og det lykkedes mig ikke engang, at faae
aflagt et Afskedsbesgg hos dem. Jeg vil nu som et Ap-
pendix tale lidt om de svenske Herrer iszrdeleshed.
GEFLE, en gammel Skruecorvet paa 8 Kanoner, fgrtes af
en Orlogscapitain Adelsborg, som det syntes en ganske
vakker Mand; han var Skandinav og mente at Sverrig
vel vilde hjzlpe Danmark, men det kunde ske, at det
kom forsilde. N@stcommanderende var Greven og Ca-
pitainlieutenant Rosen en rask og munter bachelor, der
gjorde voldsom Kur til Frgk. Caroline Skousbo; deraf
kom det Sammenstgd som vi havde paa Ballet. Han
mgdte baade Formiddag og Eftermiddag hos Hjzmgs
og sad ved Frgkenens Side, bgiet lidt frem mod hende
og converserende hende udelukkende, uden at bryde sig
om den gvrige Familie. Doktoren var min Ven Lindberg
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tyk og fed, Declamator og Humorist, men ikke Sanger;
han holdt meget af Cognac og Hyvile, og skal ikke have
spadseret § Minutter itrek paa Dakket; ogsaa Kvind-

- folk skulde han have en vis Faible for, men kom aldrig i
Familieliv; han viste mig sin meget smukke Instrument-
samling og udhzvede, at han var bedre gageret end
Nzstcommanderende. Han var ikke med til Ridetou-
ren, men vel til Frokosten bagefter. -

Forvalteren, hvis Navn jeg ikke kjender, havde nok i
sine tidligere Dage varet Student; nu kunde han drikke
som en Svamp, snoe sig som en Hofmand og bar Paryk.
— Baron Lejonhuf hgrte ikke til Skibet, men var ansat
paa Barthelemy, han var en ganske flot Cavaler, lidt sgd
og en ivrig Gjast hos Haagensens; jeg kom til at drikke
Dues med ham ved Frokosten, hvilket vistnok senere
generte ham. Lieutenanterne lerte jeg ikke videre at
kjende. Lind var en meget steerk Mand, der havde tjenti
den engelske Arme i Ostindien og derfor havde et Par
Ordner; han skal have baaret Ulstrup paa Henderne.
Thunberg var en ganske net men ikke kjgn Fyr, der
havde en tunesisk Orden ikke i Brillanter, men i slebent
Staal samt en Kjareste, den eneste af dem Alle ombord,
der var forlovet eller gift. Han var Sanger og havde kun
en lille Stemme men brugte den godt og sang meget net
smaa Romancer; jeg traf ham et Par Gange hos v. Brak-
le. Ramsten var en rgdmosset Fyr, der tog Solhgide med
Garde og benyttede samme Leilighed til at besgge
Haagensens. Han var med da vi holdt Fastelavnsman-
dag, men var ikke synderlig munter. Tgrn og Westmann
kendte jeg kun lidt. [?] havde under hele Opholdet en
daarlig Fod, der hindrede ham i at deltage i Glzderne. -
Maskinmesteren var ikke i Messen.
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Naar jeg kalder denne Del af Beretningen saaledes, daer
det mere for at give den et Navn; da jeg n@rmest vil
meddele det M&rkeligste af Personalia og Fakta, som jeg
har stgdt paa under dette meget lange Ophold. Det fik
noget Ensartet ved sig paa Grund af Bzrentsens og
Eriksens Sygdom, hos hvem jeg hver Dag maatte af-
lzgge Bespg. Min Dag gik derfor temlig regelmassig.
Efter at have besgrget mine Forretninger ombord og
spist Frokost, gik jeg ind og besggte Bzrentsen, derefter
til Eriksen og saa gjerne til Athen®um eller tilbage til B.
for at give ham 3 Robberter Whist, Som oftest kom jeg
ikke ombord fgr kl. 4 ¢ med Firbaaden og efter at have
spist gik jeg da atter iland, besggte Pat. og tilbragte saa
Aftenen i en eller anden Familickreds. Ombord var jeg
den mindste Del af Tiden og der var aldeles ikke Tid til
at skrive, hvorfor jeg maa fatte mig i Korthed nu, da jeg
ligger paa Kursen til St. Domingo eller rettere sagt alle-
rede er kommen dertil. -

Jeg har allerede forhen begyndt paa Familien Gad og
vil derfor fortsette med den. Den fornemste Person i
Familien var Fruen, mager og tynd af et meget nervgst
Udseende, ret som om Aanden ganske havde suget
Kraften af Legemet. Hun var ogsaa eller sggte at vere
meget spirituel; saaledes citerede hun Moli¢re og talte
om de franske Philosopher. Ved Siden af denne alvor-
lige Retning i Aanden vilde hun dog gjerne vere ung-
dommelig og deltage i de Unges Forngielser, ved hvil-
ken Leilighed hun gjzrne angav Tonen; Ordsprogsle-
gen var Kj2phesten; en Aften hos Riise, hvor der tilfl-
digen var bleven samlet nogen Ungdom, foreslog hun
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flere Lege, som ikke rigtigt vilde gaae; jeg foreslog der-
for den bekjendte, om at kjgbe en Hane og den morede
szrdeles, hvorover hun blev jaloux og spurgte spydigt,
om den Leg var aandrig. Hun og hendes Datter deltog
ikke i de to Baller paa Grund af de daarlige Efterretnin-
ger hjemmefra! Manden var ganske behagelig, han talte
ikke meget og holdt af at spille Kort. — Datteren ,,Jette”
var et lille heliophobagtigt Vsen, der syntes at skulle
pines ind i Moderens Former; hun sang Weyses Roman-
cer med en Fistel, som kunde faae en uvilkaarlig til at
grade. Den yngste Sgn Carl (den zldre er Doktoren i
Kjgbenhavn) var Lyset i Familien; desverre var han
endnu ikke kommen ud over Labansalderen, og hvad
der bidrog til at holde ham i den var Moderens affekterte
Przken for ham.

Familien Riise blev jeg allerede tidligt introduceret
til. Jeg forspgte i den fgrste Tid flere Gange, at faae
Samlingerne at see, men han var stadigen saa optaget af
Forretninger, at der ikke var Tid dertil, en anden Om-
stendighed, der hindrede mig var den, at Konen skulde
have og da ogsaa fik det 12te Barn. Naa, det lykkedes da
endelig engang at faae Samlingerne at see og de vare det
ogsaa verd, da de vare meget fuldstendige; blandt an-
det var der en meget fuldstzndig Samling af Slange-
stjerner, som Lytken havde havt hjemme at bestemme
og fundet flere nye Arter imellem. Da Barnet skulde
dgbes (d.27 Januar) var der en stor Dinner, hvortil
Capitainen og jeg vare inviteret. Jeg mgdte i Kjole.
Retterne vare ypperlige og Vinene ligeledes; Stemnin-
gen blev meget munter og ved Bordet blev jeg haardt
angrebet som en af Herrerne i Aandernes Rige og jeg
havde haardt ved at forsvare mig. Kapitainen kom med
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en Vittighed paa min Bekostning, som gjorde megen
Lykke; det var en Hentydning til Slangen paa min
Krave og dens Forbindelse med Kvindens Barm, en
Tanke som Frgken Riise med Villighed optog. Efter
Bordet dandsede vi og det endte med en munter Leg
inde i Salen. Det var i det hele taget en af de muntreste
Aftener jeg har havt i St. Thomas. Forholdet til Fami-
lien Riise er desvarre i den sidste Tid bleven mindre
godt, maaske fordi jeg har forsgmt at komme der og
dernzst direkte fordi jeg begik en Taktlgshed.

Ved det lille Gilde, som Schmidt, Garde og jeg gav
for de fire Fruer, blev Miss Riise ogsaa inviteret, men
uheldigvis da jeg skulde gjgre det, traf jeg Familien
Borch der og maatte vente til de vare gaaede, og da bad
jeg Miss Harriet alene uden at bede Fader eller Moder
med; Fglgen var, at Frgkenen udeblev og jeg var stgdt. I
almindelighed pleie Sgofficiererne at komme meget hos
Riise, men denne Gang har ingen af Lieutenanterne
gjort Visit, hvilket saarer Familiens Verdighed. Riise er
en meget taus og sagte talende Mand, men med ret
bestemt Charakterudtryk og Holdning. Fruen (fgdt
Worm) bzrer sin Alder og sine tolv partus godt; hun
synes at holde meget paa Familiens Verdighed. Miss
Harriet er ikke kjgn; hun er temlig mager med et klogr
Ansigt og rgdt Haar; men hendes hele Vasen og Frem-
treden er saa net, at man virkeligt kommer til at holde af
hende ved nermere Bekjendtskab. Lytken skal i sin Tid
have gjort megen Kur og man ventede hver Dag, at han
skulde erklzre sig, men han reiste!

Familien Haagensen boede i et smukt Sted oppe paa
Bakken. Manden var Capitain — i Brandkoret; og Fruen
fandt det derfor underligt, at Lieutenant Jacobsen titu-
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leredes Kapitain, da han ikke var Havnecaptain, men
Havnemester. - Manden bar af Skjeeg kun en Tot Papy-
rus, og den var graa, man talte bedst Dansk i Familien.
Fruen meget nervgs, havde stadig Besveerlighed med at
tale iseer Dansk; hun spurgte mig strax, da Svenskerne
vare komne, om jeg havde seet Baronen (Svar Nej, jeg
har ikke den Zre at lejende ham) og holdt i det hele
meget af Sgofficiereme; hun er en Sgster til Magens og
som hele Familien meget gudsfrygtig. De 3 Dgttre er
nogle forfeerdelige Koquetter eller som de bedre kaldes
Flerter. Den Aldste Josephy (phine) er den kjgnneste
med et Vasen og blide Trak, hvilke nok naermest skri-
ver sig fra en ulykkelig Forlovelse. Den nasteeldste Miss
Alice er en complet Englenderinde med blegt magert
Ansigt, rgdt Haar og smuk Figur; meget livlig og let har

Christianssted pa St. Croix, farvelagt litografi.

Nationalmuseet.
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hun altid Svar paa rede Haand. Marie Louise gaar til
Prazsten og maa derfor ikke komme paa Bal forgvrigt
kan hun skabe sig dygtigt. - Jeg er ikke kommen meget i
Familien; den er ivrig for Engelsk; dertil kommer, at
Kapit. er baade Potte og Pande i Huset og flerter paaen
saadan Maade med Pigebgrnene, at han ikke kan und-
gaae at faae Steamen op og naar det skeer, skal han sgge
Lindring hos en Miss Curlender.

Kapitainen gjorde et lille Formiddagsselskab (d. 13
Februar) for dem, hvortil jeg blev inviteret. Der var i
deres Selskab en Miss Hix, der kunde coquettere saa
godt som Nogen; vi morede os med at dandse og spiste
spde Kager og Tiden gik ganske godt. Lejonhuf og
Westmann besggre Familien meget og rede med Kapit.
og Dgttrenc i Maaneskin! Den ldste og nzstzldste
spille godt paa Fortepiano og naar jeg har veret der have
vi (— Kapit. var der naturligvis ogsaa) gjerne dandset; de
synge endvidere Smaasange og Kapitainen foredrog en
Aften for dem ,,en nyfgdt Sol” som maatte gives Da-
capo.

Familien Borch repraesenteres hovedsaligen af Dok-
toren. Han lader til at vere en ganske dygtig Mand, men
er noget uomgjzngelig for Pat. og meget dyr. Han er
hgi og mager, hans Bevaegelser og Tale hurtige, saaledes
at Eriksen bliver nervgs i hans Selskab. Forgvrigt har
han vist sig meget forckommende mod mig. Fruen er
lille og nervgs og holder meget paa det ,,ladylike”, som
hun specielt instruerer sin Datter i. Datteren Miss
Hilda er lidt ubetydelig og dertil slet ikke kjgn, men
beskeden og fordringsigs. En anden Datter, en Skjgn-
hed efter Faderens Mening findes for @ieblikket i Kjg-
benhavn. —
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Familien Eriksen er maaske en af dem, der er mest
Gehalt i, da de ikke hznge saa meget i Formerne og det
Ydre. Eriksen’s brekkede Ben har jeg allerede forhen
omtalt; min Indblanding i Curen var ikke meget held-
bringende. Fruen er en lille tyk Bolle, der lader til at
vare en god Husmoder og stadigt trakterede mig med
spde Lekrerier, da hun fik at vide, at jeg holdt af det. De
3 Bgrn holdt meget af mig; de gav mig stadigt Forzrin-
ger og den zldste Angelica var min Kj@reste. William
Eriksen kom jeg ngiere i Bergring med gjennem Mon-
santo; Han har stadigt vist sig meget venlig og fore-
kommende mod mig, men han forekommer mig dog lidt
lun. Sgsteren Fru Stenersen er en meget behagelig og
munter Selskabsdame med aabent Vesen; desverre er
hun nok ikke godt gift, da Manden stadigt lever nede i
Sydamerika og hun i St. Thomas. Det synes som om
William tager sig specielt af hende, og hun holder meget
af sine Brgdre. Angaaende Doktorens ulykkelige Pasi-
oner for Drik, maa man helst tie.

Blandt de ,,4 Fruer” skulde jeg da fgrst omtale Fru
Jacobsen, men da jeg allerede har talt tilstrekkeligt om
hende vil jeg fgr omtale Bzrentsens Uheld. Det var den
26 Januar om Formiddagen at en Cavalkade paa omtr. et
Dusin Ryttere red ud ad St. Thomea Byes gstre Side. 1
Begyndelsen gik Alt ganske net, naar undtages, at jeg,
som red Eriksens Hest, efter Arbos Sigende nzr var
bleven kastet af og derfor fik Lindemanns herlige lille
Perser. Vi vare paa Hjemveien; og jeg red et Stykke
bagefter, da pludselig Schmidt kommer ridende tilbage
og melder at B. er sparket; jeg skynder mig til ham,
netop som han lgftes af Hesten. Han red en Hingst;
denne var kommen i Nerheden af Nissens Hoppe, som
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slog ud og traf B.; Jeg undersggte ham strax, men fandt
ingen Fraktur. Imidlertid blev Folk bragt i Aktiviter;
Herlau hentede Vand, Arbo red til Byen efter Vogn; vi
havde omtr. en Mil at kjgre. Fgrst blev han baaret et
Stykke af nogle Negere, men da det ikke kunde gaa,
oppebiede vi Vognen, Hjemkgrslen var i hgieste Grad
smertelig og jeg maatte sidde og holde Benet i meget
generte Stillinger.

Endelig naaede vi Kasernen efter at det var bestemt,
at han skulde ligge hos Arbo, en Dumhed jeg tilraadede
— istedet for at bringe ham paa Hospitalet. Jeg fik lavet
et Fodbredt og i de fgrste Dage gik det godt, men senere
tiltog Smerte og Svulst og jeg maatte sztte mange — vel
mange Igler. Da det var kommen saa vidt frem, at
Svulsten tabte sig, fik jeg ham til at staae op, men det
smertede ham meget og han kunde aldeles ikke stgtte
paa Benet. Endelig en Morgen, da jeg manipulerer med
Benet for jeg Crepitation; det var ingen rar Opdagelse
(d. 16 Februar) og jeg kom i et meget daarligt Humgr;
uheldigvis skulde jeg jo reise til St. Domingo, og jeg
maatte da rgbe min Ufuldkommenhed; jeg ngiedes med
at fortzlle lidt om en Lzsion af Benet og omlagde
Papskinner, som naturligvis i hgi Grad gefalt Pat., da
Sm. (Smerten) derved hindredes. Frakturen har fra
Begyndelsen af ikke vzret mobil; den maa nzrmest
henfgres til Kathegorien Fissur, som vil blive Igsere og
Igsere. Jeg er bange for, at jeg taber mit gode Renomme
her i Vestindien. Hver Morgen besggte jeg Pat. og traf
ham szdvanligen i et meget slet Humgr; han led natur-
ligvis meget af Pollutioner og Sgvnlgshed og anklagede
mer end een Gang sin haarde Skjzbne. Forgjeves vilde
jeg trgste eller philosophere; jeg kom ingen Vegne med

46



Opboldet pd St. Thomas

ham; det gik saa vidt, at han mistvivlede om min Kunst
og kaldte en klog Mand, men vovede dog ikke at fglge
hans Forskrifter.

Hans Oppasser Fredrik var stadigt hos ham og viste
en Engletaalmodighed med hans daarlige Humgr. En
Plage havde han endnu; der var kommen Myrer i Sen-
gen og de holdt sig iszr til det syge Ben. Han tog gjzrne
sine Nesebriller paa og lod Fredrik slaae ind fra Foden.
Fru Jacobsen var utretrelig i at vise ham Opmarksom-
hed; han fik sin Mad dernedefra og alle andre Forng-
denheder. Naar jeg havde varet hos Berentsen, kikkede
jeg gjzrne ind til hende og fik mig en lille Passiar og lidt
Slikkeri, og nydelig var hun naar hun sad der ved sit
Sytgi og passiarede.

Familien Hjarng har jeg fgrst i den sidste Tid lart
ngiere at kjende. Allerede tidligt traf jeg Frgk. Caroline
Skousbo, nemlig paa det fgrste Bal hos Stakemanns;
hun var der den netteste Dame og dandsede navnlig
udmarket spansk Dands; men allerede tidligt opdagede
jeg ogsaa at jeg havde mange Rivaler. Fgrst Hr Thorsen,
der dandsede fortrinligt spansk Dands og senere ofte
besggte Familien Hjarng. Han var Handelsmand og var
bleven udbrandt af Porto Plata paa Hayti; senere tog
han til St. Domingo (Vide infra) Den anden og vistnok
farligere Rival var William Eriksen; dersom han mener
Noget, vil han nok lgbe af med Seiren, ja paa sidste Bal
forekom det mig nazsten, at jeg opdagede Spor til en
hemlig Forbindelse. Thorsen spurgte mig netop igaar
(d. 21 Febr.) om Vedkommende mente Noget med sit
Kurmageri. Den 3die. Rival var Grev Rosen men her
var det naturligvis kun temporzrt. Jeg selv som No 4
finder at Frgk. er en net Dame, men hun mangler nogen
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Kvindelighed i sit Vesen, hun holder meget af den
spanske Contradands og kan undertiden vere temlig
skarp i sin Tale. —

Sgsteren Fru Hjarng er munter og ganske vittig, men
maaske ogsaa lidt for rask og kan derved synes at mangle
Dannelse. Hjarng er en kjgn Mand vistnok med et
ganske godt Hoved, men med en uhyre Selvklogskab,
der gjgr et mindre godt Indtryk; han gaar ind paa Alt og
taler om Alt med Fynd og Klem. Respektabelt er det, at
han fra omreisende Komediant slog sig op til at blive
dansk Jurist og Procurator. —

Familien von Brakle er den, som jeg egentligen synes
bedst om. Gouvernementssekretairen er en smuk Mand
med megen Dannelse og fin Optreden. Han var i sin
Tid en rig Mand, der ferdedes meget blandt rige Gods-
ciere, men var saa uheldig at sztte sin egen og 2 Koners
(Sgstres) Formue overstyr. Han synger meget smukt
Romancer og har to nydelige Bgrn. Fru v. Brakle er
xldre og ikke saa kjgn, som nogen af de andre Fruer,
men der fremlyser en szrdeles vakker og net Character
af hendes gode danske Ansigt og hun bidrog ikke lidet til
at gjgre hendes Hus tillokkende for Fremmede. Mod
Slutningen kom jeg der hyppigt, for at nyde Musik. —

Hr. og Fru Petersen var to unge Folk temlig nyligen
komne fra Danmark. Herren er en temlig tgr og kjedelig
Person, der taler mest om sine Forretninger og seer
meget sygelig ud. Fruen er en ret smuk kvindelig Figur
med farlige sorte @ine og store hvide Tender; hun
dandser godt og holder meget af den spanske Contra-
dands, i hvilken Dands man kan komme hende meget
nzr. Hendes Forhold til Manden synes szrdeles godt,
men det forekommer mig, som der er en vis Engstelse i
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hendes Gebzrder ligeoverfor ham, som om hun fryg-
tede for, at han skulde synes, at hun ikke holdt nok af
ham og det er et farligt Standpunkt at staae paa. — Det
var de fire unge Fruer, som holde megen Omgang ind-
byrdes og gjerne samles hver Laverdag hos hverandre i
et Formiddagsselskab, hvor der ingen Herrer kommer,
undtagen jeg; idetmindste har jeg varet inviteret, men
Skjzbnen har ikke tilladt, at jeg ngd godt af disse Sam-
menkomster.

En Dag fik Schmidt og jeg den Ide at invitere disse 4
Fruer ombord og i Forening med Garde at gjgre et lille
Formiddagsselskab for dem, dels for at de kunne see
Skibet, dels for at nyde godt af Fastelavnslgierne for
Folkene. Ogsaa Frgk. Riise var inviteret, men kom ikke;
Frgk. Skousbo kunde ikke give Mgde paa Grund af sine
daarlige Tzer.

Paa den bestemte Dag (Mandag d. 15-2) mgdte Fru-
erne og bleve strax trakterede med en god lille Lunch;
derefter mgdte Folkene i Optog og sggte at gjgre deres
Bedste, men de vare meget 2ngstelige i deres Optreden
for ikke at stgde Damerne. Der blev slagen Katten af
Tenden og Potten itu; man dandsede ogsaa saa godt det
lod sig gjgre og indtil Kl. 4% gik det godt, da vi havde
Musiken fra Fortet ombord; senere maatte vi ngies med
Bjgrns Violin. Jeg sggte at gjgre lidt Kur til Fru Peter-
sen, men det lykkedes ikke, da hun kun syntes at tznke
paa sin Mand. Fruerne befandt sig saa vel ombord, at de
bleve og oververede Mandskabets Bespisning, som og-
saa var storartet, man ngd Risengrgd, Steg, Punch og
Champagne, hvilken sidste var skjenkt af Hgier ¥ Fla-
ske pr Mand. Lieuten. Ramsten var ombord fra GEFLE,
og Folkene havde inviteret en Del af Underofficiererne.
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Farst Kl. 7)% gik vi iland og jeg tilbragte Resten af
Dagen hos v, Brakles, hvor Thunberg gav Mgde og sang
Romancer. Derimod fik jeg ikke Lov til at fglge Fru
Petersen hjem, da Manden selv mgdte og hentede hen-
de.

Jeg har nu gjennemgaaer de respektive Familier, jeg
har besggt paa St. Thomas, jeg vil nu tilfgie et Par Ord
om Ungkarlene. En af de fgrste, jeg lerte at kjende var
Tikjgb, Inspektgr ved Hospitalet og Fuldmagtig i Ma-
gistraten, et kjgnt Menneske med en smuk Sangstem-
me, men af et daarligt Renomme, n@rmest fordi hans
Pengeaffairer vare saa derangerede og han desuagtet
levede flot. Fruentimmere holdt han ogsaa en Del af og
det er ikke til at undres over, da han var forlovet med en
gammel grim Dame, Frgk. Strandgaard. — Vallg, hans
Ven og Krigskammerat, var en Altonaer, der ikke kan
tale Dansk, men dog synes dansksindet; han haver nok
Formue og spiller paa Fortepiano, men er tillige frygte-
lig gal efter Fruentimmer. —

Zeuthen-Bang, den hgie Politimester, som skal gaae
af, er en phthisisk Aristokrat, der gjerne kortiserer og
efter philistrgs Maalestok; min Omgang med ham har
kun veeret ringe. Hans Efterfglger, H. Nissen er ligele-
des Phthisiker men synes langt bedre begavet. Han
optrzder med megen Kulde og Alvor selv i sin Spgg. —

Jeilau er en fremtredende Personlighed, der skal
mudre Havnen op og derfor har 10 Pes. om Dagen. -
Arbo er en pragtig Fyr, en Humorist af fgrste Skuffe;
hvor han er, der er Smilet og Latteren og han er vel seet
overalt, paa Grund af den Munterhed han kan skabe.
Den Mzngde Historier, han kan, er ganske forbausen-
de, og ere de ikke gode i og for sig, saa blive de fortalte
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paa en saadan Maade, at man maa lee. Kun een Ting kan
jeg ikke lide, og det er, at han taler saa aabent om sit
Forhold til sin Kone. Hun skal nemlig vere saa sensibel,
at hun ikke taaler coitus og han har derfor faaet charta
blanca, som han kalder det, en licentia, som han ikke
undlader at benytte. Han er en uskatterlig Karl for
Bzrentsen og kan bringe ham til at lee, om han ogsaa er
nok saa traurig stemt. — Hassing, som boer hos Arbo, er
en vidt fremrykket Phthisiker og polyteknisk Candidat,
forelgbigt men vistnok indtil sin Dgd, ansat som Fuld-
magtig i Magistraten. —

Mit Forhold ombord til Chefen og Officiererne har
under hele Opholdet varet serdeles godt og behageligt.
Engang blev jeg bange for det skulde vzere revet ud.
FYLLA gik nemlig d. 2 — 2 til Basinet, for at hilse paa
Gouverngren; Bestemmelsen blev fgrst tagen sent og
Spunsflaget blev heist for at kalde Folk ombord. Jeg var
hos Eriksen og blev opholdt ved Omlagningen af Ban-
dagen; dér bliver det meldt mig at FYLLA var igang; jeg
iler til Havnen og finder FyLLA for fulde Seil midt i
Havnen; heldigvis kommer Jacobsen i det Samme fra
Skibet og han setter mig ombord; men vi naaede ikke
FYLLA fgr langt udenfor Prinds Robbert og den var ble-
ven saa meget opholdt ved at maatte brase Bak, at vi ikke
naaede Basinet den Aften, men maatte seile hele Nat-
ten. Da jeg kom ombord, gik jeg meget flau hen til
Kapitainen og bad om Undskyldningen; han sagde mig
ikke et eneste bebreidende Ord, men lagde blot Haan-
den paa Skuldren og bemzrkede med et Smil, at jeg
havde nok ikke passet Tiden. Min Uagtsomhed kostede
mig en Dollar i Drikkepenge til Rorkarlene.

Min Correspondance har jeg varet meget flittig med.
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Ja, jeg har skrevet med hver af de 3 sidste Paketter og
deriblandt ogsaa til Tgnder, Dahl og Johnsen; men Fli-
den er hidtil kun bleven daarligt belgnnet, da jeg ikke
har faaet et eneste Brev, siden det fgrste fra Ludvig.
Heller ikke har jeg modtaget Kaskjetten endnu, som jeg
skrev om i mit fgrste Brev.

Den 17 om Aftenen forlod FyLLA St. Thomas, medha-
vende Passager Hr Skousbo sen. Aftenen var meget
smuk og den friske Sgluft meget forfriskende efter at
have ligget saa lenge stille. Sundhedstilstanden ombord
var mindre god, da der igjen optraadte en Mzngde
Cholerinetilfelde; Berentsen har jeg ladet blive tilbage
hos Arbo i Skinner med Instruxer om, ikke at maatte
forsgge at stgtte paa Foden. Om Natten Kl. 2 — saa
fortelles der — ankom FyLLA til Vestenden og satte stor
Skraek i en amerikansk Damper Powhatten; dette ha-
derlige Admiralskib havde nemlig varet saa galant, at
fgre en hel Del Damer fra St. Thomas til Vestenden og
sluttede sin Forckommenhed med at gjgre et Bal denne
Nat; endnu vare Lysekronerne ikke slukkede, da de fik
Die paa os og troede, at vi var Allabama og saa stor var
Forskrzkkelsen, at den geve gamle Admiral (Lardner)
mgdte i bar Skjorte paa Dzkket. — Vi kunde have taget
dem som en Svedske. —

»Alabama« var et engelsk skib, der var lejet af Sydstaterne
under den nordamerskanske borgerkrig. Det ndede at lave en
bel del ravage mod Nordstaternes skibsfart, og efter borgerkri-
gen krevede den amerikanske regering England til regnskab for
tildragelserne. Sagen fik en stor bistorisk betydning, idet ame-
rikanerne krevede erstatning af Storbritanien. Den britiske
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premierminister tog imidlertid det sensationelle standpunkt, at
ban ville lade sagen afggre ved en international voldgift, og da
England tabte sagen betalte man endag den pnskede erstatning.
Det var ferste gang i bistorien, at en stormagt optrddte sd
liberalt overfor en mindre magt, idet ma buskes, at England da
stod pd sin magts bgjde, medens USA endnu var af ringe
magtmessig betydning.

Om Formiddagen morede vi os med at holde Skyde-
pvelser og lgbe atter ind til Vestenden henved Middag,
for at Kapitainen kunde faae et Brev fra Gouverngren
angaaende Touren til Hayti. - Om Aftenen var jeg iland
og hilste paa Faber, hos ham traf jeg flere Mennesker fra
Basinet (Bgie med Familie, Kleist, Neldrup o.s.v.). Da
han skulde have L'’hombreselskab gik jeg for at spadsere
lidt om i Byen, og ikke havde jeg gaaet ret lenge fgr
Sydney Anne Daguelard hilste paa mig. Hun skulde
tage sig a walk med sin lille »solbr@ndte« Svogerinde og
jeg gjorde dem Selskab. De havde forsynet sig godt med
Proviant for Spadseretouren og meddelte mig af deres
Rigdom i Form af Guava-AEbler. Hendes Kjereste
Mr. Bitch var syg og derfor gik Damerne alene. Vi
passiarede om ligegyldige Ting og det lykkedes mig ikke
at komme videre ad den Vei, jeg var slaaet ind paa
Nytaarsaften. Vi lovede at sees i Basinet. —

Om Aftenen Kl. 10 lettede vi og kom til St. Thomas i
den tidlige Morgen for at hente en bekjendt Mand, der
skulde med os paa Touren. Jeg fik der atter Leilighed til
at hilse paa Berentsen og Fru Jacobsen, der trakterede
mig med Tamarindegrgd med Créme over; hun var som
sedvanlig meget nydelig. — Jeg vovede denne Dag ikke
at gjgre flere Visiter og var glad ved at have vexlet et Par
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Ord med Borck, der ikke syntes vred paa mig, som jeg
frygtede for. Jeg var bange for at mgde W. Eriksen, da
jeg ikke har baaret mig saa flot ad, som jeg burde. Jeg
proponerede ham nemlig at sende Donna Petra en lille
Ting til Erindring som f. Ex. en Vifte, og han gik ind paa
Ideen, og mente, at jeg ikke vilde slippe under en Dub-
lon. Det var mig for meget at offre og da jeg var kommen
med Forslaget, kunde jeg ikke trekke mig tilbage, men
valgte den feigere Maade, at blive borte den Dag vi
skulde gjgre Indkjgbet. Uf! — Maaske hun kommer til
St. Thomas.



Tour til St. Domingo
og Porto Rico 19/2 til 20/3

St. Domingo var den stgrste by pd pen Hispaniola eller Haiti,
der 14 vest for Porto Rico. Qen var delt i to stater. Den
vestligste bed Haiti og den gstligste og styrste, bvor ogsd byen
St. Domingo 13, var under spansk berredgmme, men der ud-
kempedes ber en befrielseskrig for oprettelsen af Den domini-
kanske Republik, bvis styrker igvrigt beberskede en stor del af
Staten.

St. Domingo 22/2 — 23/2

Vi forlode St Thomas d. 19 KI. 12 og satte Koursen ad
Hayti til. Lenge havde der veret Tale om denne Tour
og vi vare ogsaa blevne forsynede med en hel Del Breve
og Budskaber, men det var maaske ikke saa meget for
selve Bestemmelsesstedets Skyld som for at komme ud
at seile og faae lidt frisk Luft ind i Skibet, at vi foretoge
dette Togt; nu havde vi ligget stille omtrent en Maaned
og det var derfor en sand Forngielse for alle Parter, at
rives lgs fra det trangere og mere intime Familieliv og at
kunne overlade sig lidt til sine egne Betragtninger. Det
gijorde jeg ogsaa og benyttede dertil den gunstige Le-
ilighed, som de deilige Maaneskins-Aftener frembgd;
de vare saa smukke, at jeg nesten ikke kunde nznne at
gaae tilkgis. Vi havde i det hele smukt Veir og Reisen gik
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for sig paa 2 Dage uden at der hzndte sig noget Mrk-
verdig. Vi havde en bekjendt Mand med os ombord,
der talte mange Sprog, der aldrig var sgvnig, men godt
kunde sove og som aldrig var sulten, men altid havde en
stzrk Appetit og kunde spise som 4 Andre, hvilket
Hovmesteren stadigt fgrte Klage over. — Den sidste Dag
seilede vi langs med Hayts Kyst og, uagtet Afstanden
var temlig stor, kunde vi dog see, at Vegetationen var
meget rig og store Skove syntes at bedzkke det temlig
flade Land. Store Skarer af Sgfugle trak om Aftenen
henimod Monalgbet, hvor de nok pleie at overnatte;
forgvrigt iagttoges den szdvanlige Tang og Springere.
Da mit Net ikke var istand, kunde jeg ikke fiske.

Den jde Dags Morgen (d. 22.) lgbe vi under Damp
ind ved St. Domingo; Det var rigtignok markverdige
Omgivelser man der kom til. Fgrst passerede vi Yder-
rheden, hvor der laae nogle spanske Krigsskibe og rulle-
de; det skal vaere en meget ubehagelig Ankerplads; da
Heimdal laa der i 2 Maaneder, rullede den — efter Me-
sters Beretning — saa stzrkt, at Finkenetterne kom i
vandet. Da FyLLA har den gode Egenskab kun at stikke
to Favne, heisede vi Lodsflag og under Ledelse af en
afskyeligt udseende sort Kavaler, passerede vi et yderst
smalt Lgb med kun 2 Favne Vand ind i Floden, under
hvilken Tid Kapitainen stod og som han udtrykker sig -
var n@erved at p.... i Buxerne. Naa, vi kom da vel ind og
kastede Anker ligefor Byen ved den modsatte Flodbred.
Varmen var strax meget trykkende, men senere, da
Sgbrisen og Solseilene kom op blev Klimatet meget
behageligt. —

Her laae vi nu ved Hayti’s skjgnne Kyst, som jeg saa
ofte havde gnsker at faae at see, men hvor jeg nu ikke
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Christianssted pa St. Croix, litografi afJ. F. Fritz 1837.
Handels* & Sgfartsmuseet.

kunde opdage noget Skjagnt. Ligeoverfor os ved Indlg-
bet til Floden fandtes nogle hgie ujeevne, mgrke Skreen-
ter, hvorpaa Fortets forfaldne Mure traadte uhyggeligt
frem; fra et Taarn veiede det spanske Flag. Leengere
inde langs Floden saaes Ruinerne af et nok aldrig fuld-
endt Kloster samt nogle forfaldne Stenhuse og Trabo-
der; lzengst inde fandtes et nyt anlagt Fort, hvis Kanoner
ogsaa kunde vendes mod Byen og udenfor dette laae
Marker. Ogsaa inde paa Floden laae nogle spanske
Krigsskibe foruden en Del Koffardimand. Fra Skibet af
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syntes der ikke at vaere meget livligt i Byen og nasten
det Eneste man saae i Aktivitet vare spanske Soldater
saavel Infanteri som Kavaleri. —

Paa den anden Flodbred saae man kun nogle elendige
Negerhytter mellem lidt Buskads og en rigelig Mengde
Greas og Blomster; for nogle Aar siden havde her varet
Skov, men den var bleven afbrzndt for bedre at kunne
forsvare Byen; kun et enkelr deiligr lysegrgnt Trz var
levnet og traadte stzrkt frem med sine livlige Farver; det
havde haanddannede Blade og kaldtes af Piloten for
Bomuldstrz. Oppe paa Skrenten saaes et Fort, der var
under Arbeide. -

Kort efter vi vare komne til Ankers fik vi Bespg af
en af mine Rivaler, Hr. Thorsen; han havde fgr veeret
ansat ved et Hus i Porto Plata, men efter denne By var
afbraendt af Spanierne, gik han til St. Thomas, hvorfra
han blev sendt hertil. Kapitainen gik iland og fik det
arrangeret saaledes, at der efter Middagen skulde fore-
tages en Ridetour i Byen. Det var — aabenbart med stor
Anstrengelse lykkedes Consulen, at faae opdrevet 3
Heste og under Sgnnens Ledelse rede vi igjennem Ga-
derne. Gjennemgaaende saae Alt meget forfaldent ud;
Husene var fordetmeste af Sten og storstilede, men
yderst forfaldne og elendige at see til. Der var et Par
Kirker endnu i Virksomhed; flere laae gde eller benyt-
tedes af Soldaterne. Stilen af Husene var spansk med
Verandaer og Altaner og et enkelt Sted kunde man
ogsaa see Damer ude paa disse, men ellers syntes der at
herske en meget trykket Stemning og Fardslen paa
Gaderne var kun ringe; vi vare oppe paa en Caffe og
ngde nogle meget sgde Kager, saaledes som alle spanske
Kager ere.
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Om Aftenen vare vi inviterede til Consulen, men
fprst hgrte vi et Stykke blive spillet af Militzrmusikken
foran Gouverngrens Bolig; Musiken var i det Hele god
og Stykket naturligvis af italiensk Oprindelse (Rigolet-
to). I Consulens Familie traf vi flere Damer; den yngste
vel udviklede og ganske nette Dame var kun 11 Aar; saa
tidligt modnes de herovre. Conversation med Damerne
kunde ikke bringes istand og Aftenen forlgb temlig
kjedeligt. Da Kl. var 10 gik vi hjem under Thorsens
Ledelse og bleve overalt, hvor vi traf Skildvagter an-
raabte: Que viva hvorpaa svaredes Spaniardi. For fgrste
Gang under Troperne fglte jeg Natteluften meget
kold. -

Jeg fik saaledes seet Byen, men rigtignok eller maaske
heldigvis kun i Maaneskin og fik kun et sgrgeligt Ind-
tryk af de mange mgrke Ruiner; udenfor Byen kunde vi
ikke komme, da Ingen efter Solnedgang maatte passere
Porten til Hest og dertil kom, at man ikke turde vove sig
ret langt uden at udsette sig for Republikanernes Kug-
ler; af samme Grund turde vi ikke roe op ad Floden, og
det var et langt stgrre Tab, da jeg derved vilde have faat
Leilighed til at see de dominikanske Skove i deres Vild-
hed og Yppighed. -

Naste Formiddag gik Garde og jeg iland paa den
modsatte Side af Flodbredden; her var egentligen ikke
stort at see. Jordbunden syntes frodig, men der blev
Intet dyrket og Alt var ogsaa forfardeligt dyrt i Byen;
eet g kostede saaledes 24 sk. og de gvrige Ngdvendig-
heds Artikler vare dyre i samme Forhold. Lidt ovenfor
Flodbredden laa en ganske net Negerlandsby, der som
alle saadanne bestaae af smaa Trehytter, dekkede med
Palmeblade (saaledes ogsaa i Byen) og omgiven af lidt
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Palmetreer, Pisanger, Mangos eller sligt. Svinerieti en
saadan Hytte er frygteligt. Mennesker, Svin, Hgns,
Hunde og Katte ligge imellem hinanden i det samme
Rum.

Da Varmen var betydelig, vovede vi os ikke ret langt,
men drejede af og besaae nogle spanske Barakker uden-
for et nyt anlagt Fort. Barakkerne vare byggede af Kvi-
ste og syntes ikke at kunne yde synderlig Ly, og kun de
faerreste af Soldaterne syntes at have Noget at ligge paa.
Fasmingen var i lidt mindre Stil end den, jeg saae ved
Dannevirke og var bestemt til at armeres med 3 — 4
Kanoner; inde i denne var opfgrt en Krudtkjzlder og et
Slags Blokhus. Soldaterne vare unge kjgnne Folk paa
omtrent 18 Aar eller saa og vare bestemte at skulle tjene
herovre i 6 Aar, men de Farreste ville vist opnaa at faae
udtjent, da Feberen enten bringe dem til den anden
Verden eller til Spanien. Her vare under hele Krigen
bleven bragt 22000 Mand til St. Domingo og deraf vare
10 — 12000 igjen gaaede til Havanna som Sypge. Krigen
fértes complet som en Guerillakrig og der blev aldrig
leveret noget ordentlig Slag. General Savannah en For-
reder blandt de Indfgdte, som havde overgivet Byen til
de Spanske, havde sin Leir t2t ved Byen; forgvrigt hgrte
vi ikke Noget til Krigen og i Byen var Stemningen vel
omtrent som i en beleiret By, men man fglte sig for
Dicblikket temlig sikker. —

Henimod Solnedgang lettede vi, netop som man med
militer Hgitidelighed begravede en Sgofficier, der var
dad om Morgenen efter faa Timers Sygeleie; saaledes
gaaer det herovre, man er paa Bal den ene Aften og
begraves den anden Aften, begge Dele skeer med Pomp
og Hpgitidelighed, kun er Kisten lidt tarvelig, da den
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laves i Hast. — Vi hilste paa Liget ved at heise vort Flag
paa Halvstang, da vi passerede det og slap lykkeligt og
vel ud gjennem det snzvre Lgb.

Aftenen var ligesom da vi seilede til Domingo, serde-
les smuk og jeg sad til sent paa Vagtstrappen; vi dam-
pede et Stykke inddl vi fornam en deilig krydret Lugt
fra Land og lidt efter kom den friske Landbrise ud fra
Haytis Urskove. Seilene sattes og Dampen sparedes, og
jeg gik tilkgis, efter at have tenkt meget paa Hjemmet.

Nzste Morgen maatte vi imidlertid atter s@tte Dam-
pen op; vi passerede Mona en flad @ med steile hgie
Kyster omtrent som ved Stevns; der var ingen Skov,
intet Hus eller levende Vasen at see, der findes dog
forvildede Oxer og Gjeder. Monita var en kugleformig
Klippe, der ragede steilt op af Vandet. Snart viste Por-
to-Rico sig med sine Grupper af Traer og sine grgnne
Marker paa de som en Bjergkjede lgbende Hgider;
noget Lignende som vi saae fra Caracassadlen. Det saae
endnu frodigere og skjgnnere ud end St. Croix og da vi
Igbe ind i Bugten ved Mayaguez fik vi ret Indtrykket af
det tropiske Landskab, som Porto Rico i det Hele frem-
byder.

Mayaguez 25/2 — 26/2

Efter omtrent 2 Dages Reise under Seil og Damp ankom
vi omtrent ved Middagstid til Mayaguez; vi passerede
dristigt tzt forbi et Rev og Igbe uden Lods gjennem en
snzver Kanal til stor Forbauselse for de gode Spaniere;
dog det var fremmede Fjeder, vi her prydede os med;
det var nemlig vor gode Ven og bekjendte Mand Peter
Osseres, der fgrte os til disse ubekjendte Strande med
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saa stor Behzndighed. (jeg fortsztter Beretningen d.
23/2 altsaa paa Hjemreisen). Peter Osseres var en gam-
mel Nar, der i sin Tid havde fgrt en Skonnert paa
Mayaguez, men nu levede tilbagetrukkent i St. Thomas
med Kone og 6 Bgrn. Som Jovialist og Vitsmakker
gjorde han Lykke ombord og forkortede Hundevagten
paa en behagelig Maade for Garde. Han viste sig i det
Hele dygtig i sit Fag navnlig ved Indseilingen til Maya-
guez; men nu indtraf det mearkelige Tilfzlde, at han
ikke turde vise sig paa Dzkket, naar en Baad nzrmede
sig Skibet eller en Spanier viste sig paa Dzkket. Grun-
den hertil fortalte han, var at han var indrulleret Soldat,
men havde som saadan forladt sin Tjeneste og kunde
derfor nu anholdes skjgndt han var §8 Aar gammel.
Da vi havde ligget der lidt, kom den svenske Consul
Hr. Falbe ombord. Det var en ung Mand med et udlevet
Ydre og et flaut forceret Vasen, som slet ikke tiltalte
mig; han var kun Commis og derfor af Spanierne ikke
anerkjendt i sin Consularvardighed. Dernast havde vi
Besgg af Havnemesteren — en spansk Orlogscapitain —;
han kom i en pregtig Baad, der agter bar et Telt for hans
Herlighed og hans Adjutant. Hvad der var os mere
kjzrkomment ombord, var en Baad fuld af de deiligste
Appelsiner jeg nogensinde har smagt; vi gave kun en
Cent for Stykket og fraadsede derfor i denne Nydelse,
som vi vidste bgdes os for fgrste og sidste Gang; thi de
Appelsiner, vi kunde opdrive paa vore @er, kunde ikke
nar maale sig med disse. Jeg ngd omtrent et halvt Dusin
hver Dag. — Hr. Falbe spiste til Middag med os og efter
Bordet gik Capit. Schmidt og jeg iland. —
Indseilingen til Byen var meget smuk; rundt om Bug-
ten laae langs Stranden en Krands af Palmer og Orange-
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trzer, der der saae saa smukke og frodige ud som intet-
steds ellers; Cocosngdder og Appelsiner dannede en
meget vigtig Udskibningsartikel. Spredt rundt om i
Krandsen laae med passende Mellemrum smukke vel-
vedligeholdte Plantager ofte forsynede med Dampmgl-
ler, som viste, at her dyrkedes Sukker. Bagved denne
Krands af grgnne Traer hevede Landet sig iveiret og
viste sine veldyrkede Marker indhegnede med forskjel-
lige Traarter.

Byen saae man fra Havnen af ikke meget til; den fik vi
ngiere at see, da vi efter Middag stege iland og bleve
farte omkring i Byen af Hr. Falbe. Selve Byen ligger
ikke ved Havnen, men lidt hgiere oppe, dog var Veien
derop mere at betragte som en Gade end en Landevei.
Vi stege ind i en Vogn med et Par daarlige Heste for og i
den kjgrte vi nu Byen igjennem paa kryds og paa tvers.
Husene saae velhavende og nette ud — maaske en Fglge
af en Lovbestemmelse; som byder, at Husene skulde
pudses op hverandet Aar — og vare i den szdvanlige
spanske Stil med Verandaer til 1ste Sal og Buegange
under disse; dog fandtes disse sidste ikke altid. Damer
saae vi meget faa af, da det uheldigvis var de gode
Spanieres Spisetid, dog saae man hist og her nogle
sortgiede Skjgnheder titte frem, og jeg benytede da
strax Leiligheden til at sende dem en chevaleresque
Hilsen.

Da det var de gode Katholikers Fastetid, kunde der
ikke vaere tale om at faae en spansk Contradands; man
levede kun for Bgnnen og Fasten, dog kunde man for en
Bagatel kjgbe sig Tilladelse til at spise Fisk. Vi havde det
Uheld at stgde paa en Monstrans, der blev baaren igjen-
nem Gaderne med Klokkeringning og da maatte alle
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Folk stige ud af Vognene og kaste sig paa Knz.
Hr. Falbe viste sig ved denne Leilighed som en ngste-
lig Hykler. Da Mprket faldt paa stege vi ud af Vognen
og besggte den 3die danske Mand her i Byen nemlig
Apotheker Bgisen; en Mand, som Skjzbnen havde va-
ret temlig haard imod. Han havde for et Par Aar siden
siddet godt i det, da en lldebrand bergvede ham Alr, og
han maatte begynde forfra igjen ved sine Venners Un-
derstgttelse. Manden selv, der bar Przget af at vare
Godmodigheden og Skikkeligheden selv, saae paa
Grund af en Miltsygdom meget bleg ud, og da Nasen
var lang lignede han complet en Pjerrot; det forundrede
mig derfor at see, at han havde en remlig ung, livlig
fransk Kone og en Flok sunde Bgrn.

Den anden danske Mand vi gjorde Bekjendtskab med
var Dr. Block; det var rigtignok en Blok; 48 Aar gammel
og saa ungdommelig, saa kraftig som en Mand paa 3o.
Han levede her som Ungkarl, da hans Kone allerede i
mange Aar havde boet i Kjgbenhavn; han optraadte
meget som en Friskfyr, vel forsoren med saadanne staa-
ende Talemaader som: ,,jeg skulde hilse og sige, at...”
Han holdt et lille Skib, hvormed han dristigt seilede ud
til Mona og skjgd vilde Gjeder; Oxer, som der ogsaa
fandtes kunde han ikke rigtigt fase Bugt med. Tyd-
skerne var han szrdeles opbragt paa; han vilde helst
slaae dem alle ihjel med egen Haand og da det ikke
kunde lade sig gjgre forerede han ved Afskeden Capi-
tainen en Toledokaarde og Nzstcommanderende en
tolvigbet Revolver, forat de dermed kunde slaa Tyd-
skerne ihjel. Opholdet i Mayaguez frembgd forresten
kun lidet Merkelig; vi tilbragte den meste Del af Afte-
nen hos Apothekeren i Passiar med hans franske Ko-
ne. —
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Den nzste Dag foretog Nastcom. og Garde en Ride-
tour, som jeg desvarre ikke kom med til, n2rmest fordi
jeg ikke havde vaeret Diplomat nok; med Undragelse af,
at de fik det skjpnne Land at see, havde de ingen Forngi-
else, da Hestene kun vare tarvelige. Om Formiddagen
havde vi Besgg af vore 3 danske M®nd og nogle hgit-
staaende Spanske Cavalerer, der besaae Skibet og som
jeg haaber, fandt det til deres Tilfredshed. Her laae en
Del spanske Tropper paa Porto Rico; de tage her et kort
Ophold, for at acclimatiseres og derefter sendes de til
St. Domingo. Apothekeren forerede mig et Parti af
Mayaguez og Block sit Portrait og snart efter kvedede vi
en rgrende Afsked. Efter at have spist, toge vi Lods
ombord og seilede afsted.

St. Juan 27/2 — 1/3

Den nzste Dag dampede vi op mod en middelmaadig
Passat og henved Kl. 4 n®rmede vi os S.Juan, hvis
hgitliggende Festningsverker toge sig imponerende ud
omringede som de vare af frygtelige Brendinger. Ind-
lgbet til Havnen var langt og besvzrligt, men da vi fgrst
vare der, laae vi saa sikkert og roligt som i en Dragkiste-
skuffe. I Havnen fandtes en Mngde Skibe og deri-
blandt flere Krigsskibe. Det var den stgrste By, vi be-
s@gte i Vestindien og Alt forekom os derfor ogsaa saa
stort og imponerende. Byen ligger paa en @, omringet
af betydelige Fastningsvarker, der vare besatte med
366 Kanoner og 7000 Mand.

Efter Middag begave vi os iland og spadserede ad den
betydelige Havnebro, hvor Skibene laae saa tette som
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under Bgrsen, og i Byen. Det fgrste som mgdte os, og
som senere plagede os meget var en ubehagelig Stank,
som findes i n@sten alle spanske Byer; og her mere end
andensteds, fordi Gaderne vare saa snzvre og Husene
saa hgie, at ingen forfriskende Vind kunde trenge ned i
dem. Efter at have beseet Alameda’n 5: en Spadsere-
plads, som findes ved alle spanske Byer — fulgte vi med
Stgmmen af Mennesker og kom derved ind i Cathe-
dralkirken, hvor der var Messe. Kirken var smukt op-
lyst; man hgrte en underlig Mumlen afvexlende ster-
kere og svagere, og Kirken fyldtes efter Haanden med
Mennesker. Pluraliteten bestod af Damer, der mgdte i
lange Silkekjoler med en lille Mantille over Hovedet;
ofte vare de fulgte af en Tjener, der medbragte en lille
Stol og et Tappe til at knzle paa; hvor de passerede
Vievandskarret, dyppede de Fingrene i det og slog Kors
paa Pande og Bryst; naar der kom et stgrre Selskab og de
havde meget travlt, gav den ene Vand til den anden ved
at bergre Vedkommende med de befugtede Fingre.
Naar Damerne ‘vare komne til Szde, toge de deres
smukke rgde Vifter frem og mgnstrede Publicum med
deres sorte Dine. Nu fik Coquetteriet frit Spil; Her-
rerne stode ved Pillerne, medens Damerne laae midt paa
Gulvet og Terrainet tillod altsaa en livlig Skjzrmysel.
Jeg deltog naturligvis ogsaa deri og da jeg havde Uni-
form paa var man temlig villig til at optage Kampen; dog
kunde den ikke rigtig gjennemfgres og fglgeligen intet
varigt Resultat opnaaes. Hvad der mer end Damerne
tiltalte mig var den deilige Kirkemusik, der udfgrtes
med Orgel, blesende Instrumenter, to deilige Solo-
stemmer og Chor af Bgrn. Det hele lgd for mig som om
jeg var paa en italiensk Opera. Den imponerende Kirke,
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de smukke Damer coketterende med deres Vifter, den
af Rggelse og spanske Parfymer skarpe Luft og endelig
den guddommelige Musik henrev mig i den Grad, at jeg
nesten for et Dieblik kunde lide at vare Katholik. Det
er let at forstaae, at de gode Spaniere ikke kunne und-
vaere Messen; det er deres Theater, — her hgre de smuk
Musik — det er deres Theater — her viser man gjensidigt
hinandens Pynt — det er deres Theater — her coketterer
man og holder Stevnemgder. -

Den naste Aften gik jeg ligeledes, saa snart Tiden
kom, til Messen; men da det var en Sgndag var Publi-
cum ikke nzr saa nobelt som den foregaaende Dag; og
dernast fik vi kun en middelmaadig Chorsang og dertil
en lang Przdiken, hvori det syntes, at Prasten ret gik
bgs paa Tilhgrerne; det var utroligt saa meget den gode
Mand kunde sige i saa kort Tid og dog talte han meget
tydeligt, saa at jeg kunde opfatte flere spanske Ord;
Messen holdtes alene paa Latin. Midt under Andagten
kom to Donnaer leende og smidskende ind i Kirken; de
vare elegante klzdte med lange Kjoler, der slzbte henad
Gulvet, og bare de s@dvanlige lette Mantiller over Ho-
vedet. De kastede sig paa Knz midt i Gangen, hvor den
meste Passage var, og coquetterede med hvemsombhelst;
paa den Maade faldt ogsaa deres @ine paa mig og jeg kan
ikke nzgte, at jeg fandt den ene udmarket smuk, navn-
lig var Figuren fortrinlig; jeg var den eneste i Uniform
og tiltrak mig derfor snart hendes Opmarksomhed,
men da jeg markede af hvilken Natur, hun var, trak jeg
mig tilbage.

Efter Messen saae vi hende tilligemed flere Andre at
standse tzt ved Kirken, rimeligvis opcobulerede de der
deres Cavalerer. At der var mange af den Slags Damer i
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Prospekt af St. Thomas, farvelagt litografi.

Byen, viste sig snart; thi da vi til Tidsfordriv gik bagef-
ter en som det syntes anstendig Familie med 2 Dgttre
viste disse sig meget rede til at gjgre vort nsermere
Bekjendtskab. Men det Markeligste var egentlig, at da
vi naéeste Dag vare iland - civile - og efter at have besggt
Messen spadserede et Jieblik paa Alamedaen for at
hgre paa Musiken, viste den hgie smukke Dame fra
Gaardsdagen sig igjen med sin Veninde og klaedt i Dan-
nebrogsfarver, det vil sige hvid Kjole med lange rade
Baand. Til Forklaring af dette markelige Feenomen,
som jeg ikke udelukkende turde betragte som en Virk-
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Nationalmuseet.

ning af min Uniform, erfarede jeg, at vedkommende
Dame havde veeret paa St Thomas og der faaet de
danske Sympathien Desverre var jeg som sedvanlig en
Marmorblok og turde ikke engang takke hende for hen-
des Opmearksomhed, hvad der udentvivl vilde have
bragt mig i neermere Bergring med hende.

Det var egentligen det Merkeligste, der passerede
mig her; forgvrigt morede vi os med at spadsere om i
Gaderne og om Aftenen see ind ad de aabne Vinduer og
Dgre. Her sad da gjeerne hele Familien i en Rundkredsi
Gyngestole; Damerne kledte i hvidt og med Haenderne
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i Skjgder; Herrerne converserende dem paa den tgrre
men varme Maade, som er Spanierne egen. Da Stuen
tillige var sterkt oplyst, tog det Hele sig net ud. Her var
et Theater i Byen, men jeg besggte det ikke, da der kun
blev opfgrt Skuespil ikke Operaer eller Balletter, og jeg
f@lgeligen ikke vilde kunne forstaae et Ord af det Hele.
Her var i denne Tid en bergmt Skuespillerinde fra
Madrid, der gav Gjasteroller og skal have varet saa
smuk at hun satte alle Lgverne i St. Juan i Bevagelse.
Capitainen besggte flittigt Theatret, da han benyttede
Havnecapitainens Loge. —

Mine Spadseretoure gik ingensinde udenfor Byen og
jeg indskrznkede mig til at beundre det smukke Kijgn,
hvoraf mange ogsaa vare beundringsvardige. Der var i
Byen en lille offentlig Have, som imidlertid var saa
tarvelig som den vel kunde vare. Af Personligheder
gjorde jeg kun Bekjendrskab med 2 Brgdre Baldantia,
udmarket smukke Mznd med =gte spanske Physiono-
mier; vi havde Anbefalings-Breve til dem fra Monsanto
og jeg havde ventet, at de havde gjort Noget for Alle
Officiererne, men der tog jeg Feil, da det kun gjaldt
Chefen og Nastcommanderende; blandt Andet vare
disse paa en lille Udflugt inde i Landet.

Hvad der foruden det daarlige Veir — dagligen vold-
somme Byger — navnlig forhindrede mig fra at foretage
nogen Udflugt, vare de slette Efterretninger, som vi
modtoge med en spansk Steamer fra Cadix; der blev
meldt, at Dannevirke var forladt, Kjgbenhavn i Oprgr
og Carlden 1 5de udraabt til Konge og Christian den gde
reist til England. Vi kom alle i et frygteligt Humgr, vi
glemte ganske at more os og tilbragte Tiden med atter og
atter at gjennemstudere de spanske Aviser.
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Oplysningerne ma vel nermest betegnes som rygter, der bar
preg af, at de var kommet languvejs fra og ad sngrklede veje, for
de fleste af dem wvar usande. Meddelelserne om den svenske
konge, Carl XV, og om kong Cbristian IX var belt grundlgse,
men det var desverre korrekt, at Dannevirke var faldet.

Dannevirke var et gammelt bistorisk befestningsverk til
boilket de folkelige folelser var knyttede meget sterkt. Det var
imidlertid ganske utidssvarende og efter et militert skgn uegnet
som forsvarslinie. Man bavde sldet fjendens ferste angrebsfor-
spg tilbage, men den kommanderende general de Meza beslut-
tede den §.februar 1864 at forlade Dannevirke. Handlingen
[fik veldige psykologiske fglger i Kgbenbavn og generalen blev
afsat fra sin kommando. I stedet for indrettede beren sig i en
[lankestilling pd Sundeved ved Dybbgl.

Og glade vare vi, da Morgenen kom og vi seilede bort fra
dette under de nzrverende Omstendigheder kjedelige
Sted. Vi lzngtes efter St. Thomas og navnlig efter Pa-
ketten. — Reisen til St. Thomas var temlig urolig, da der
bleste et saa haardt Veir, at vi maatte tage Reb ind i
Seilene og den ene Byge kom verre end den anden. Dog
naaede vi endnu samme Aften Bestemmelsesstedet og
Peter Osseres fgrte os som en sikker Pilot ind i Havoen.
Da jeg om Aftenen spurgte om han ikke vilde ind iland,
forat begynde paa det syvende Barn, svarede han, ,,nei
det er for mgrkt til at arbeide,”” men Grunden var nok
snarere, at Frokosten smagte godt om Morgenen. —



AFREISEN 2/3 — 20/3 64

Jeg er nzsten ganske hgitidelig stemt ved at skulle ned-
skrive de sidste Dages Begivenheder ikke saa meget
fordi der egentligen hndte sig noget Aparte, men kun
fordi de ere de sidste Dage af jeg tgr vel nok sige min
lykkeligste Livsperiode; og dertil kommer, at det virke-
ligt vare meget vakkre Dage lidt vemodige men dog
lykkelige og behagelige iszr mod Slutningen.

Dagen efter vor Ankomst arriverede Paketten den
bragte ingen Breve til mig og jeg var rigtignok ganske
forbauset derover ja nesten urolig, da jeg begyndte at
frygte for, at der kunde vere hezndet en eller anden
Ulykke hjemme. Til Capitainen kom der 2 Breve, hvor-
af det ene indeholdt hemmelige Ordrer om at holde sig
seilklar til Ankomsten af naste Paket. Det var Noget,
som imidlertid ikke strax blev kendt, men som vi efter-
haanden aflurede ham af enkelte Bemarkninger. Efter-
retningerne vare meget nedslaaende. Dannevirke for-
ladt, Tropperne lede Ngd. Under saadanne Omstan-
digheder fglte jeg mig ikke meget oplagt til at gaae i
Selskab, men da vi saa snart skulle reise, mente jeg det
dog var bedst passende, at gjgre en Visit rundt i de
forskjellige Familier, og jeg begyndte derfor med dem,
som jeg mindst var knyttet til.

Jeg tilbragte saaledes en Aften hos Gad, hvor Mester
og jeg arriverede netop som Frgkenen sad ved Fortepi-
anoet. Moderen var i en hgitidelig Stemning og havde
bestemt at hun skulde synge med sin hj@rtesynderri-
vende Fistel Krigssange og Psalmer; det lykkedes mig
imidlertid at faae dette Repertoire forandret til Elverhgi
og Fjernt fra Danmark, medens vi Andre spillede
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Whist. Sgnnen var i Havanna. Hos Haagensens var jeg
en Aften med Schmidt. Frgknerne flertede som szd-
vanligen og vi Andre hjalp dem.

Monsanto besggte jeg en Aften paa hans herlige Ei-
endom i den gverste Udkant af Byen. Vi sade ude paa
Verandaen og havde Byen og Havnen for vore Fgdder
og den rene stjerneklare Himmel over os. Damerne vare
meget muntre; de loe, da de saae mig og bragte mig
smilende mange Hilsener fra Crab Island og fra Madam
Petra Abgy. Monsanto var fuldkommen restaureret;
han inviterede os til en Tour til Crab Island og agtede
selv at gaae til St. Croix i de n@rmeste Dage med sin lille
Skonnert. Jeg havde ventet at treeffe Benites Familie her
— de opholdt sig netop i St. Thomas i disse Dage (vide
infra) — men blev skuffet. —

Den fglgende Sgndag spadserede jeg i Haven for at
hgre paa Musiken; her vare alle Byens Ammer og Bgrn
foruden andre gode Folk forsamlede. Fgrst traf jeg den
lille Mathilde van Brakle og dernzst Eriksens to
Smaapiger; med dem ved Haanden spadserede jeg om
til stor Forundring for Byens gvrige Ungdom, der mis-
undte dem at spadsere med munderet Officier. Senere
spadserede jeg en lille Tour med Mathilde ud ad Veien
og paa denne Dag syntes det som om jeg vant hendes
Hijerte; thi da jeg om Aftenen kom op i Familien var det
saa sent, at hun skulde i Seng og var gaaen ind i Sove-
kammeret, men vendte strax tilbage da hun hgrte, at jeg
kom. Det var et nydeligt lille Barn saa artig og dog saa
barnlig med et Haar, et Par @ine og en Hals saa deilige,
at jeg markeligt nok gjzrne vilde kysse hende, men nu
indtraadte det merkelige Tilfzlde, at hun ikke vilde
kysse mig og trods alle mine Bgnner vilde hun ikke give
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mig noget; derimod troer jeg nok bun kunde lide, at jeg
uden vidre tog mig et; men hun havde Principer, hun
kyssede aldrig Mandfolk. Dette lille Vasen kom jeg til
at holde saa meget af, at jeg gik til von Brakles hellere
end noget andetsteds blot for at faae Lov til at have
hende paa Skjgdet. Og den sidste Aften fgr Afreisen
forerede jeg hende en Bouket Fjerblomster, hvorfor
hun til Gjengjeld gav mig et Bogmarke; hun havde
lovet mig et Kys, inden jeg reiste, men jeg fik det ikke,
da jeg ikke kunde komme iland om Lgverdagmorgen.
Netop paa den omtalte Dag (d. 6) blev Garde syg af
Dysenteri; det var en meget betznkelig Historie, da
Garde ikke havde synderligt at staae imod med; jeg
behandlede ham derfor strax kraftigt med Opiumsla-
vementer, saa at det lykkedes mig at standse Sygdom-
men paa 2 Dage. Der blev naturligvis strax Tale om at
lzgge ham ind paa Hospitalet i St Thomas, menda via
Dage efter skulde til Bassinet, foretrak han efter Alles
Raad at blive ombord, indtil han kunde legge sig ind
paa Christiansteds Hospital. Dette skete da ogsaa og
han forblev her indtil Dagen fgr vor Afreise til Europa,
da vi hentede ham og fandt ham fuldkommen restau-
reret.

Som sagt den 8d, Tirsdag, forlode vi tidligt om Mor-
genen St. Thomas medhavende en hel Del Passagerer.
Det var Miss.Jos. og Al Haagensen, Kammerherre
Rothe, Lieutenant Jacobsen med Frue samt Mathilde,
der havde bedet om Tilladelse til at maatte reise med, og
en Franskmand Linet. Veiret var godt og Reisen gik
hurtigt for sig, men desuagtet vare Damerne sgsyge, og
jeg udmzrkede mig derfor som opvartende Kavaler i hgi
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Grad. Da vi vare komne til Ankers i Basinet gav Kapita-
inen en god Frokost, som fremkaldte en livlig Stemning.
Man gaaer iland, man spreder sig til hgire og venstre.
Haagensens tager til deres Onkel Major Magens, der
havde opnaaet en betydelig Forfremmelse og var bleven
Kasserer; Jacobsens tager til Hvids, Kammerherren til
sine Plantager. Jeg tog op til Knudsen for at faae Garde
lagt ind paa Hospitalet og her treffer jeg da strax to
gamle Bekjendte, nemlig min forrige Contubernal An-
dersen, nu constitueret kongelig Fuldmagtig med rooo
$ i aarlig Gage; han var tillige vestindisk Soldat, men
den Tjeneste faldt bort af sig selv; den anden var Doktor
Hansen ogsaa kaldet Futhansen, der var kommen her-
over for at overtage Knudsens Praxis, men nu havde
Knudsen betenkt sig og vilde ikke reise hjem; der ska-
dede dog ikke Hansen videre, da ban blev ansat som
Lzge paa Kinghill og allerede kunde gjgre Regning paa
athavec. 1100 $ om Aaret. Vi talte om Nyt og Gammelt
og kunde gj@rne vare blevne lenge ved, men jeg maatte
afsted; paa en Hest og til Hospitalet og tilbage igjen, fik
en Vogn fra Fortet og i den bragte jeg Garde afsted, fik
netop Tid til at tage et Bad og gik saa ombord til Mid-
dag.

Paa St. Thomas var der bleven fortalt, at Familien
Brower var reist hjem til Amerika; det kjedede mig i hgi
Grad at hgre, men dobbelt behageligt blev jeg derfor
overrasket ved at hgre nu, at det ikke var Tilfzldet. Jeg
fik med Besvar om Aftenen deres Bolig opspurgt og traf
da ogsaa Familien i Selskab med en stor Mzngde andre
@ldre Damer. Frgkenen kom mig venligt imgde og pre-
senterede mig for Selskab(et); det var mig slet ikke
behageligt at skulle gjgre Produktioner i det Engelske
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for saa mange Mennesker, men jeg tog Mod til mig og
gik lige paa. I Samtalens Lgb blev det oplyst, at hun
samlede paa Alger og hun lovede at vise mig sine Forsgg
i denne Retning, naar jeg vilde komme derop en For-
middag. Dette lod jeg mig naturligvis ikke sige to Gange
og lovede at komme. Herrerne saae jeg ikke Noget til,
derimod tror jeg, jeg blev presenteret for Moderen.

Vi havde kun faa Dage at spandere her paa St. Croix,
og jeg havde Mange, jeg skulde besgge. Tidligt den
naste Dag —d. 9 red jeg op til Hospitalet paa Hansens
Pony, forbi Miss. Brower, men saa Intet til hende.
Derefter spiste jeg Frokost hos Major Magens med Ca-
pitainen og Miss. Haagensen. Conversationen holdt sig
paa det sedvanlige Gebet, blandt Andet tilbgd jeg Miss
Alice mit Hjerte, hvorover hun blev ganske rgd i Hove-
det og fik Hjertebanken; Capitainen benyttede Tiden til
at klappe Miss Josephy; Majoren fjernede sig i Forret-
ninger. Lidt efter kom Schmidt og vi gik nu alle op at see
Gouvernements Boligen, hvor vi beundrede den
smukke Balsal, som jeg desvarre ikke fik Leilighed til at
seeisin Glorie. Forgvrigt klagede Magens over at Loka-
lerne vare slet indrettede, saa at der intet passende Sted
var for en Kone at gjgre Barsel. Jeg skiltes nu fra Selska-
bet og tog op at aflzgge Kunzen en Visit; han kom hjem
ligesom jeg var kommen, og i Samtalens Lgb ytrede
han, at han nzrede ingen Frygt for, at hans Sygdom
skulde komme igjen, hvilket jeg bestyrkede ham i, da jeg
selv nerede den Anskuelse, at Sygdommen var en sim-
pel Congestion fremkaldt af en Vindkolik.

Efterat have varet hos Kunzen, opsggte jeg Andersen
og i Forbindelse med Stakeman toge vi en Vogn og
kjgrte ud til Hvids; det var hotelvarten Siemsens Kjgre-
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tg) med 2 Vzddelgbere for, som imidlertid idag havde
faaet Skrupler og da vi vare komne et Stykke opad
Gaden stode de stille. Kudsken svingede sin Pidsk med
stor Beh@ndighed, men desuagtet gik de ikke, fgrend et
Par tjenstvillige Sorte fik fat ved Hovedet af dem og
forte dem frem. Naa, vi naaede da ud til Hvids og traf
Fruerne i Havestuen, men derimod ikke min Mathilde,
som fgrst kom senere. Hvid fik jeg flygtigt hilst paa,
men derefter maatte jeg til Byen for at mgde i rette Tid
hos Magens til Middag. Da Capitainen skulde til Gou-
verngren, var jeg ene Hane i Kurven og efter Bordet, da
Mgrkningen indtraadte syntes det nzsten som om det
skulde antage en mere romantisk Character — da der
uheldigvis pludselig kom Visiter fgrst den ene og saa
den anden, alle unge Damer, der kom for at blive invite-
rede til Ballet nste Dag; saaledes Miss Moor, Miss ...
.. ... 0.5.v, Endelig kom ogsaa Vedel. Dette Selskab
kjedede mig i hgi Grad og jeg vilde saa gjerne vare
stukken af, men der var ingen Leilighed dertil. Jeg
havde nemlig gjennem Mester modtaget en meget ind-
stendig Invitation til Daguelards eller rettere sagt Be-
hagens, hvor der skulde dandses om Aftenen; dog det
var som om ogsaa her Skjebnen var mig gunstig; thi
Daguelard havde en Anmodning om at faae to Dgttre
bragt over til St. Thomas, som desvarre blev afslaaen af
Capitainen; dette vilde have vzret en meget ubehagelig
Commission for mig. Efter at have forladt Haagensens
gik jeg op paa Hotellet, hvor jeg som szdvanlig traf
Forvalteren give den Flotte. -
Torsdagen den 10. var Glandspunktet for vort Ophold
paa St Croix denne Gang. Efter at have tilhest besggt
Garde,styrede jeg Coursen til Miss Brower; strax efter
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Charlotte Amalie, hovedstaden pa St. Thomas.

at jeg var anmeldt kom hun ned med sine Alger, som
hun havde samlet her paa St. Croix og haeftet dem paa
Papiret efter Mr. Kings Anvisning. Jeg tilbragte her
nogle behagelige Timer i munter Passiar og jeg fandt
hende fuldkommen saa elskveerdig som sidst jeg saae
hende; hun beundrede mine Fremskridt i det Engelske
og foraerede mig et enkelt Exemplar af hendes Samling;
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Maleri af Fritz Melbye 1852. Handels- & Sgfartsmuseet,

jeg overbragte en Invitation til Magens Bal, som hun
modtog. Faderen hilste jeg flygtigt paa, men saae ikke
Noget til de andre Damer. -

Ombord havde man imidlertid travlt, der blev dannet
et Telt af Flag agten for Mesanmasten og KJ. 6 mgdte de
hgie Gjester, nemlig Frgk. Haagensen med Onklen,
Bgie med Frue, Baronessen med Baron Rosenkranz
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samt Holstein. Det var en ganske net Middag med gode
Retter og dito Vine, desvarre havde jeg kun faaet Fru
Bgie ved min Side istedenfor, som jeg havde gnsket
Baronessen. Meget smukt lgd det, da Musiken roede
forbi os og spillede; men desvarre tog Selskabet saa
tidligt afsted, at de gik Glip af et stort Fyrvarkeri, som
vi agtede at give dem; det var Magens Bal, der satte Uro i
Blodet.

Da K. var otte gik jeg derud, i min Stadskjole natur-
ligvis; der var skeet en heldig Forandring hos Magens,
idet han havde faaet Kammerjunker Ries udmarkede
Leilighed at laane og der var rigelig Plads til at dandse
for de halvhundrede Mennesker, han havde inviteret.
Aftenen gik fortreffeligt, Miss Brower mgdte i Danne-
brogsfarver »: rgd Silkekjole, hvor over var en hvid
Flors dito; hendes Haar var sat paa en ejendommelig
Maade, som jeg dog ikke fandt saa heldig. En Sorg
havde jeg, at hun aldeles ikke vilde dandse Runddanse,
men kun Quadrille og Lanciers og fplgeligen fik hun
kun dandset 4 Dandse og deraf de 2 med mig. Men
uagtet hun nu var saa kjgn, var hun dog ikke Baldron-
ning; det var unzgteligen Frgk. Bahneberg (Emmy).
Noget saa smukt, som hende den Aften, skal man lenge
spge efter. Hendes deilige Haar var sat smagfuldt op
undtagen to Krgller, der hang ned om Skuldrene; det
smukkeste i hendes Ansigt var maaske hendes @ien-
bryn; kulsorte og meget fint tegnede, hvalvende sig
over hendes mgrkebrune @jne. Miss Brower faldt, Miss
Bahneberg steg. Hun hilste meget venlig paa mig i den
fgrste Quadrille, i hvilken jeg desvarre havde det Uheld
at collidere med Miss Agnes Vosberg min gamle Fjende,
der med sine fyldige Arme og Hals — begge bare — stzrkt
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mindede om en Malkepige. Jeg dandsede med hende;
hvorofte veed jeg ikke, men saa ofte, som jeg kunde faae
Leilighed dertil, ikke mindre end 2 Gange spansk Con-
tradands efter Mgsers Musik; det var herlige @ieblikke;
hun lagde sig undertiden tilbage i mine Arme naar
Conversationen, der stadig gik livlig, gjorde det ngd-
vendigt, at hun saae mit Ansigt; hun stak Donna Petra
ud!

Fru Baronessen var meget venlig imod mig, hun
dandsede for fgrste Gang efter mange Aars Forlgb
spansk Contradands med mig og det forekom mig, som
om hendes Haand var varm; naa! det kan vre, at det
var gamle Aagaard, der havde virket for mig. Desvarre.
Alt kom nu for sent; den nzste Dag reiste jeg for maaske
aldrig mer at faae disse Vestindiens Skjgnheder at see.
Jeg dandsede en enkelt Gang med Miss Vosberg og Miss
Stakemann (sen.); men derimod fik jeg slet ikke dandset
med Haagensens, da den ene var syg og den anden var
trzt. Hvilket Held at slippe for saa megen Hoveri paa
een Aften; de to Frgk. toge sig aldeles ikke ud ved Siden
af St. Croix’s blomstrende Skjgnheder; deres Toiletter
vare smaglgse, deres Ansigter blege og enerverede. Jeg
havde medbragt Frgk. Rosenbergs Brevpapirer, hvoraf
Miss Brower gjorde sig et lille Udvalg; tillige forzrede
jeg hende en Pincet og en Naal til at lette Preeperationen
med. Forgvrigt gav jeg mig ikke af med den store Svarm
af Creolerinder, der var; ikke engang med Skjgnheden
Miss Moor dandsede jeg, uagtet hun dandsede spansk
Contradands efter Kunstens Regler. Traktementet be-
stod i Sgdt og Sgdr; Knudsen udbragte engelske
Skaaler. Dhr. Andersen, Hansen og Stakemann vare de
forste Cavalerer.

81



Tour til St. Domingo og Porto Rico

Den nazste Morgen maatte jeg vare tidligt paa Bene-
ne, da jeg skulde ind at hente den lille Mathilde, som
skulde med os tilbage, tillige blev det store Hverv mig
overdraget at fgre Kammerherren ombord. Her mgdte
Hvids med Fru Jacobsen Stakemann, samt mine to
Flammer Baronessen og Fr.Bahneberg, hun var saa
smuk i sin sorte Dragt, men hun vilde slet ikke see paa
mig. Kammerherren lod vente paa sig og imedens ngd
jeg Damernes Selskab; endelig kommer han, man siger
Farvel og idet Baaden sztter af, gives Salut fra Fortet;
med stor Behzndighed og til Beroligelse for Gouverng-
rens Angstelse lagde jeg behzndigt til Falderebstrap-
pen og satte Gj@sterne ombord; fgr os vare allerede
komne Frgk. Haagensens, hentede af Kapitainen, Major
Wolf med Fru og Hr. Mgser, der stadigt produserede sig
med sin hvide Paraply med stor Fare for at gaae over-
bord med den. Jeg skilte mig nasten ikke fra Mathilde,
hun var den Dag som szdvanlig sgd og rar, men hun
vilde ikke kysse mig, hvorfor jeg maatte tage et Kys med
Gevalt nede i mit Lukaf, Miss Alice havde ved forrige
Overfart trakteret mig med Sukkergodt, som jeg gav
hende og derefter afleverede jeg hende i god Behold paa
Broen til Forzldrene der ventede hende.

Vort sidste Ophold her paa St. Thomas, frembgd kun
Lidet af Interesse. Skibet provianterede og fyldte Kul,
Apotheket iberegnet; vi betalte vore Regninger og ef-
terhaanden gik det op for St. Thomz gode Beboere, at vi
skulde hjem.

Enhver tznkte paa og talte om de daarlige Efterret-
ninger fra Hjemmet og gik i Spanding for, hvad Paket-
ten vilde bringe. Der var i det Hele stille i Byen, ingen
Selskaber bleve gjorte, hvorved jeg paa en Maade sagde
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Negerhytte pad St. Thomas, maleri af Fr.Visby ca. 1880.
Handels- & Sgfartsmuseet.

Farvel, og forgvrigt stadigen besggte kun een Familie
nemlig von Brakles.

Et starre Selskab fandt jeg til, nemlig til Dinner hos
Haagensens tilligemed Krieger og Schmidt. Jeg havde
lige i forveien veeret ude at ride med Spanierinderne og
paa denne Tour mgdt Hr Haagensen med Sgnner; der-
ved fik vi strax lidt at tale om, og det var ogsaa ngdven-
digt, da Conversationen gik lidt trevent. Retterne vare
mange og ret gode; efter Champagnen blev Stemningen
lidt livligere, hvad den trengte til, da Fatters Bordbgn
havde virket trykkende. Efter Bordet blev der ikke spil-
let, da det var Sgndag; derimod placerede vi os Alle ude
i Verandaen i Halvmgrke og nu foregik det frygteligste
Flerteri jeg nogensinde har seet. Jeg vilde helst have fat
paa Marie Louise, men det lykkedes ikke; Schmidt kom
i en saadan Neerhed til Josephy, at Steamen kom op, saa
at han maatte fjerne sig; hvorledes Kapitainen havde
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det, skal jeg ikke kunde sige, da han blev, efter at vi vare
gaaede siddende i en lav Sopha, mellem Alice og Marie
Louise; jeg antager imidlertid, at sidste Akt er foregaaet
hos Miss Curlander.

Hvad jeg havde forsgmt fgr Touren til St. Croix fik jeg
nu endeligt gjort, nemlig hilst paa Familien Benites fra
Crab Island. Arbo foranstaltede nemlig en Ridetour for
de 3 Damer (Benites selv var imidlertid reist hjem) med
W. Eriksen og mig som Suppleanter. Jeg mgdte altsaa
og hilste paa Damerne nemlig Fruen, Signorita Char-
lotta den lille fyldige, som var En saa close i den spanske
Contradands samt Signorita (ordet mangler) med Hjer-
teknusere og et udpraget spansk Ansigt. Derefter begik
jeg den Fadaise at ville bestige en damesadlet Hest (stor
Latter blandt Damerne), kom op paa den gamle Durk-
Igber, som jeg snart maatte bytte, for at faae Fru van
Vlertens udmzrkede Hest, som egentligen kun Arbo
maatte ride; endelig begyndte vi Bestigningen af Bjer-
gene og jeg abonnerede strax paa Charlotra. Damernes
Heste vare uheldige, der maatte standses, der maatte
byttes og sadles om og endelig kom det Uheld til, at
Signora E. blev sparket af en Hest, men som det lod til
hgist ubetydeligt. Imidlertid lod jeg ikke Humgret
synke men sluttede mig til Charlotta og lod de andre
skytte sig selv. Hun forstod lidt Fransk, talte endnu
mindre, men vi forstode hinanden dog ypperligt og
passiarede hele Veien sammen. Touren Igb saaledes
meget behageligt af for mig og jeg kom netop hjem i
rette Tid for at komme til Middagen hos Haagensens. —
Den nazste Formiddag mgdte jeg naturligvis hos Da-
merne for at hgre til deres Befindende; jeg maatte or-
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dentlig kjgre frem med mit Franske og slog om mig med
Stumperne saa godt jeg kunde. Signorita E.. var fuld-
kommen vel, Lzsionen havde veret ubetydelig; Char-
lotta havde lovet at synge den spanske Contradands: la
perla di Cuba, og det gjorde hun ogsaa paa en nydelig og
naturlig Maade; hun sang den med spanske Ord og
under Accompagnement af en kunstig Guizo >: en Bog
hvorpaa man gned med Neglene; de bragte mig Hilse-
ner fra Donna Petra samtidigen med, at de loe dygtigt
og Conversationen gik efter Omstendighederne ganske
godt. Damerne vare endnu i deres Formiddags Toilette:
meget slanke Kjoler uden Sngrliv; Charlottas Barm vari
denne Dragt som ellers meget fremtredende. —

Et Par Dage efter besggte jeg dem om Aftenen; de
sade da pyntedei deres hvide Kjoler i den sterke oplyste
Stue — ganske paa Spansk; naar de gik ud at spadsere
bare de derimod runde Hatte, ikke deres mere klzdelige
spanske Mantiller; jeg traf der Andrée, en Franskmand,
der eiede Plantager paa Crab. Island, samt endvidre det
Hus i St Thomas, hvor Spanierinderne boede. Det
kneb voldsomt med det Franske, men han kunde hel-
digvis noget Engelsk og saa gik det bedre. Forgvrigt
benyttede jeg Tiden til at coquettere med Charlotta, der
tilsidst fglte det saa varmt, at hun maatte hente sin
Vifte. —

Jeg havde endnu en behagelig Ridetour nemlig med
Arbo og de 3 Fruer (Brakle, Petersen, Hjarng). Van
Brakle vendte om, da vi rede ham for hurtigt. Fru
Hjarng hadede det vilde hurtige Ridt, som jeg i Begyn-
delsen var med til, man da de to Fruer foretrak det stille
Ridt, hvorved man samtidigt kunde see sig om, sluttede
jeg mig til dem. Vi rede en meget smuk, men hdist
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besvarlig Vei ud til Batteriet paa Havnens gstlige Pynt;
her gjorde vi Holdt og Fru Hjarg havde Leilighed til at
see sin Fader, der kom med Paketten fra Vestenden.
Batteriet havde i strategisk Henseende ikke stort at
betyde; her var 1 god og 4 mindre gode Kanoner. Fru
Petersen gjorde jeg forgjeves Cur til, hun syntes ikke at
forstaae mig. Da det var for sent at gaae ombord og
spise, spiste jeg med i Arbos Messe. Maden var god,
men Tonen blandt Medlemmerne mindre god. Med-
lemmerne var dHr. Ulstrup, Hassing, Fischer, Berg-
gren og som Gjzst Stakemann. —

Hos Bzrentsen mgdte jeg naturligvis hver Formid-
dag og lagde Bindet om hans Ben, samt hgrte roligt paa
hans mange Klager; dernzst fik vi os gjerne 3 Robber-
ter, hvori jeg ialmindelighed tabte - saaledes en Dag 3%
$. Af og til fik jeg ogsaa nogle af Arbo[s] hgist grinagtige
Historier eller lidt Musik af Berentsen. Medens Jacob-
sens var reist besgrgede Biigel Bevartningen; han var i
den sidste Tid en stadig Gjst og L’hombrespiller hos
B.; disse Formiddager da jeg skulde hgre Musiken fra
Casernen og have et Glas Claret, bleve mig snart saa
tilvante, at jeg ikke kunde undvere dem. —

Fra B. gik min Tour i det Mindste hver anden Dag til
Dr. Eriksen, hvis Tilstand gik kun meget langsomt
fremad; dog synes der at ville indtrede virkelig For-
bening af Bruddet. Fruen var som altid meget fore-
kommende og de to smaa Pigebgrn var mine Svithear-
ther dog i den sidste Tid mindre, da de markede, at
Mathilde var den begunstigede. Fru Stenersen saae jeg
aldeles ikke i den sidste Tid, jeg kan ikke vide hvorfor;
jeg troer nzsten, hun troede jeg coketterede med hende;
hun fik saaledes hysteriske Anfald i min Narvarelse!
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Det er egentligen fgrst i denne Periode af mit Ophold
i Vestindien, at jeg kom tl v.Brakles; Jacobsens vare
reiste og jeg havde fglgeligen intetsteds, hvor jeg kunde
gaa mere ugenert og som det syntes mere velkomment
end hos disse; der fik jeg Musik og der saae jeg Mathil-
des kjere lille Ansigt; selv Moren blev mig nu ngiere
bekjendt. Jeg kom der om Formiddagen, saa spillede
Fruen for mig og trakterede mig med Chocolade eller
Kage jeg kom der om Aftenen dels uindbuden, saa sang
v. Brakles for mig, dels indbuden,; saaledes til et Whist-
parti med Damerne, som var ganske morsomt. Hvor
erindrer jeg ikke med Glede den Stund, naar v. Brakle
sang for mig Chr. Winthers: Uskyldige @nsker med
Sommerfuglevinge .... jeg syntes den passede saa godt
til min Situation; jeg flagrede fra den ene Skjgnhed til
den anden og ngd kun Honningsaften i Blomsten, jeg
afbred den aldrig og fglte mig dog lykkelig; netop min
sidste Flamme Mathilde var saaledes lutter uskyldig
Honning og hun sad gjzrne paa mit Skjgd, naar han
sang den. Fruen steg stadigt hgire og hgire i min Gunst;
hun var ikke kjgn, navnlig ikke naar hun var til Hest,
men hun var saa ligefrem Dansk i sit Vasen og Omgang
at man maatte synes om hende. Derimod troer jeg
v. Brakle selv tabte ved at lzres ngiere at kjende; han var
ikke godt udrustet af Naturen. Og Mathilde var saa glad
ved at see mig; mgdte hun mig paa Gaden spadserede vi
gjzrne sammen, eller hun trak mig med sig op og kom
jeg der om Aftenen, kunde hun ikke gaae iseng saal@nge
jeg var der.

Den 16de blev Paketten ventet, men forgjzves; da jeg
var temlig sikker paa, at der vilde komme Hjemgangs-
ordre, begyndte jeg for Alvor at gjgre Afskedsvisiter
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saaledes hos Borcks, hvor jeg blev meget venlig modta-
get og tilbragte en ganske behagelig Aften. Vi byttede
Portraiter og jeg fik den nzste Dag en Pakke med til
S¢nnen i Kjgbenhavn, Den nzste Formiddag fgr Paket-
ten var kommen, var jeg hos Hjarngs. Frgken Caroline
havde i lzngere Tid varet syg i sine store Tzer og var
endnu ikke saa rask, at hun kunde gaae paa Foden. Man
var meget venlig imod mig og C. spillede spanske Con-
tradandse og Quadrille for mig og saae nzsten smel-
tende paa mig. Den gamle Skousboe havde et heftigt
Anfald af Asthma. Jeg bad Farvel med megen Rolighed
til Miss. Caroline; hun havde veret min fgrste Flamme;
men hun var det rigtignok ikke mere; det var kun, da jeg
férste Gang dandsede spansk Contradands og hun kjs-
lent lagde sin Arm hgit op paa Skuldren!

Naa, Paketten kom da og hvad den bragte, fremgik jo
tydeligt af Capitainens Ord, da han satte sig til Bordet:
+Ja, saa gaae vi imorgen tidligt til St. Croix. « Den bragte
mig tre Breve; et ubetydeligt fra Andresen; et stgrre fra
Ludvig med Brev fra Bine og Emma og et Brev fra
Emma med et fra Fader. De indeholdt intet Vasentligt
Nyt. — Jeg havde med den sidstafgaaede (d. 14) Paket
skrevet et Brev, hvori jeg i hgi Grad beklagede mig over
deres lange Taushed derhjemme; tillige havde jeg deri
antydet, at jeg rimeligvis vilde komme hjem. Endnu
kom jeg til at skrive et Brev, som fgrst er afgaaet d. 28,
hvori jeg beder Ludvig om at hzve 196 § i Finantsho-
vedkassen for mig; jeg vilde ikke gjeerne have dem med
mig ombord, da jeg jo ikke kunde vide om jeg ikke faldt i
psterigsk Fangenskab; dette Brev vil de altsaa fgrst
kunne faae til den z0. April eller saa omtrent. —
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Landskab neer West End med vaskeplads, maleri af Fr. Visby
ca. 1880. Handels- & Sgfartsmuseet.

Den 18de om Morgenen KL 6 satte vi atter Steamen op
og efter en hurtig Overfart seilede vi for sidste Gang ind
i Basinet; jeg saae paa de deilige Omgivelser og tenkte
paa fgrste Gang, jeg havde seet dem. Hvormegen Glee-
de, hvormeget Haab havde de ikke fremkaldt, og havde
de skuffet mig! Tilvisse nei, kun var Lgfterne frem-
traadte under en lidt anden Form. Det Grgnne havde
Solen bleget en Del og Hgiderne vare hist og her nasten
gule, men endnu smilte med et tropisk Smil Palmer inde
i Bugten og de lysegrgnne Sukkermarker paa de lave
Skraaninger. Hist og her saa man Sukkermgllerne i
Gang og Rggen fra Kogerierne stige tilveirs; thi Suk-
kerhgsten var begyndt et Par Maaneder senere end den
pleiede. -

Paa Veien havde vi magdt ,,Vigilant” Postskonnerten
og da den kun langsomt avancerede mod den sterke
Modvind, toge vi den paa Sleb og bragte den en Dagstid
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fgr til sit Bestemmelsessted —den sidste Tjeneste vi viste
St. Croix. Jeg gik strax iland for at hente G. og blev her
omringet af alle Basinets Capaciteter, der hungrige
spurgte cfter Nyt; det var ikke stort, hvad der var at
melde, Dyppelstillingen blev holdt, Tydskerne i Ngrre-
jylland; det var omtrent Alt. Garde fandtes i bedste
Velgaaende. Man havde aabenbart tenkt at arrangere
Noget for os til Afsked, men da vi skulde gaa nzste
Morgen, blev der ikke Tid dertil. Efter at have hilst paa
Knudsen, som jeg fandt ualmindelig vranten og sar, tog
jeg op til Garde, der var i langt bedre Humgr. Paa Veien
fra ham mgdte jeg Daguelard og efter Forvalteren og
Nazstcommanderendes Anmodning, spurgte jeg, om
han ikke vilde have Dgttrene med over til St. Thomas
den nzste Dag; han henviste mig til Dgttrene selv at
afgjpre Spgrgsmaalet.

Min vigtigste Visit var naturligvis til Miss Anna
Brower, som jeg nu skulde kvede en rgrende Afsked
med; hun kom som szdvanligen ned alene og satte sig
ind i det lille Hjgrnegemak; jeg kan ikke sige, at Efter-
retningen om min Afreise gjorde noget dybt Indtryk
paa hende; dog smilte hun blidt til mig og paa min
Forespprgsel oplyste hun mig om, at de forbleve paa
St. Croix indtil Juni Maaned; derefter gik de hjem til
New York, hvor hun havde en Broder boende i Broad-
way-street No 295; hvor de nzste Gang skulde tilbringe
Sommeren vidste hun ikke, maaske Florida, hvis der var
Fred. Efter at have giver mig Anvisning paa Mr. King
tog jeg Afsked; maaske, maaske, hvis jeg havde vzret
dristig, at jeg da kunde have opnaaet noget Mere,
maaske! Lidt nedstemt gik jeg fra hende til Daguelards,
hvor jeg efter nogen Venten fik talt med Hr. Daguelard,
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skuet Miss Esther og Sidney-Ann; jeg havde troet, hun
skulde have varet med over til St. Thomas, men blev
skuffet. Det blev aftalt, at jeg skulde faae udtrykkelig
Besked om Aftenen, naar jeg kom fra Gouverngrens
Dinner. Jeg vilde gjzrne have varet ud til Bahneberg,
men Tiden tillod det ikke, derimod fortryder jeg hgieli-
gen, at jeg ikke kom til Baronessen.

Naa, Kl. 6 mgdte vi hos Gouverngren og ngde som
sedvanligen en meget god Dinner, som szdvanligeni 3
Afdelinger foruden Forspillet: Suppen; derefter kogte
Retter, saa stegte dito og som No 3 Dessert. Da vi vel
havde faaet Maden tillivs, forlode vi ham og efter et
Forslag af Magens gik vi alle op at besgge Browers;
denne Gang var her en hel Mzngde Mennesker; for-
uden Moderen, Faderen og Tanten; Kapitainen og
Schmidt talte saa meget, at jeg slet ikke kunde komme til
Orde; fglgelig skete der intet Videre og det var Al, at
jeg fik Lov til at trykke hendes Haand endnu engang.
Derefter skildtes vi ad.

Jeg gik til Daguelards, hvor jeg blev modtagen med
Jubel og hvor jeg endvidere traf Mester og Forvalter. Jeg
maatte love selv at hente dem fra Land den naste Mor-
gen, og maatte endvidere — qua Messeforstander — un-
derskrive en Anbefaling til Daguelard, at det var godt
Kjgd han havde leveret; jeg opnaaede dermed ikke at
faae en spansk Contradands med Sidney Ann. — Med
Mr. King havde jeg talt; vi besluttede at udvexle Alger
sammen, hvilke jeg agter at sende Frgk. Rosenberg.
Han forzrte mig en smuk Koralstok og tilbgd at sende
mig Conchylier og andre Naturalier; det var en meget
net Mand.

Den nzste Morgen mgdte jeg i rette Tid og efter at
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have ventet nogen Tid bleve Miss Esther og [ordet
mangler] fgrte ned til Baaden af Mr.Behagens, de
mgdte vel pyntede og det forekom mig nzsten, den
xldste var lidt sminket (hvad alle Creolerinder bruge at
gigre). Da vi lettede, hilste vi St. Croix for fgrste og
sidste Gang med 3 Skud som besvaredes fra Fortet.

Efter i mit stille Sind endnu engang at have kvadet en
rerende Afsked med Basinet, for sidste Gang seet Bgl-
gerne bryde skummende mod Koralrevet og Vraget af
Gazellen, vendte jeg mig bort og henvendte min Op-
marksomhed mod mine Passagerer. Jeg sggte at under-
holde dem og blev heri assisteret af L. Schmidt, der nar
var bleven indtagen i den ®ldste lille Miss. [ordet mang-
ler] med lange sorte Krgller, og som jeg nasten troer var
lidt sminket. Da vi kom derover bleve de satte iland ved
en lille Bro udenfor en Kjgbmandsbod og heldigvis ikke
ved Kongevarftet; jeg siger heldigvis mest for Kapitai-
nens Skyld, der aabenbart fglte sig generet af at have
fert coulgrte Damer over.

Da vi skulde gaae naste Morgen, fik jeg nok at skaffe
med at gjgre Visiter. Jeg var hos Eriksen, hvor jeg
maatte love at komme igjen for at sige Farvel til Bgrne-
ne. Dernast gik jeg til Rise, der var ualmindelig venlig
imod mig; han inviterede mig til Middag, men heldigvis
kunde jeg afslaae det, da jeg var buden til Gouverngren;
han havde faaet en ung haabefuld Sgn hjem, der ikke
kunde blive til Noget i Europa, da han uheldigvis en
Dag havde hgrt, at Faderen var en rig Mand. Husets
Damer vare ikke hjemme; det bedrgvede mig, at jeg ikke
fik hilst paa Miss Harriet, hun var dog god; Moderen
talte jeg senere med. —
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Dernast besggte jeg Monsanto i hans Skonnert og
traf ogsaa W. Eriksen, som jeg saaledes begge fik sagt
Farvel; Monsanto havde forgjeves sggt mig ombord.
Paa Veien herfra treffer jeg Schmidt og vi fulgtes ad op
paa,,Bakken" til Haagensens. Afskeden her var natur-
ligvis smertefuld og r¢rende; Taarerne stode Damerne i
Dinene og da jeg var tet ved Dgren sagde Marie Louise
med Taarene i @inene og blussende Kinder: And you
will not forget me! hvorpaa jeg naturligvis kun kunde
svare: forget you! og ryste paa Hovedet.! En Skilsmisse,
jeg folte dybere ved, var den fra Spanierinderne; jeg
sendte Hilsener til Crab Island og de bleve modtagne
med et vist Smil, da jeg n®vnte blandt andre Navnet
Petra Abgy. Den lille Charlotta trykkede min Haand og
sagde saa mange pane Ting til mig paa Spansk, som
omtrent skulde sige saa meget, at hun vilde glede sig
ved at see mig en anden Gang. -

Puh, det var en drgi Reise, men nu var jeg ogsaa
omtrent fardig; Petersens vilde jeg trffe hos v. Brakle
om Aftenen og Hjerngs vilde jeg ikke gaae til. Hvorfor
ikke? Dertil vare mange Grunde, de havde aldrig vist
nogen Opmzrksomhed imod mig; Miss Caroline havde
vel varet venlig, men det samme havde hun varet mod
Grev Rosen og var det stadigt mod W. Eriksen; jeg
erindrer endnu hvorledes hun paa Rothes Bal vilde
dempe hans Lystighed og sagde kun ,,William". Jeg
trocde nzsten i forste @Bieblik, at de vare hemmeligt
forlovede og der kan gjerne vaere, at det var Tilfzldet. -

Gouverngr Rothes Middag var som szdvanligt noget
med det mere Tarvelige; FyLLA's Skaal blev drukket i
Champagne og strax efter Bordet skiltes vi ad. Jeg gik op
til Eriksens, hvor jeg sagde et varmt Farvel; de trykkede
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mig og kyssede mig og gave mig hver en lille Askeskaal;
Moderen grad, da vi skiltes; hun havde vist sine Fglelser
for mig iforveien ved at sende en Kasse med Syltetgi
ombord. Derefter ilte jeg hen til v.Brakle, hvor
Schmidt og v. Brakle allerede vare vendte tilbage efter
Dinneren og hvorfor Mathilde zngsteligt ventede mig.
Om Eftermiddagen havde jeg sendt en Kage iland il
Fruen (den var fra Schmidt og mig samt en Bouket
Fjerblomster fra La Guayra til Mathilde); til Gjengjeld
forserede hun mig, da jeg kom, et Brev; hvorpaa hun selv
havde skrevet Udskriften og som indeholdt et Bogmaer-
ke. Aftenen tilbragte vi med at passiare sammen, v. Br,
maatte naturligvis synge en ,,Sommerfuglsvinge’’ og
» Troldhittan”. Fruen spillede for os. Mathilde blev
desvaerre spvnig henad Aftenen af den Vin hun havde
drukket med mig, og gik tilsengs uden at kysse mig, som
hun havde lovet, Da vi gik bleve vi fulgte til Broen af
Damerne og her kvededes en rgrende Afsked. -
Hr. Brakle havde givet mig et Portrait af sig og sin Kone
og et af Bgrnene, men de vare saa uheldige, at de ikke
kunde szttes i Albummet. —

Sgndagen den 20 Marts gik jeg tidligt iland om Mor-
genen jeg havde troet, at jeg kunde faae saa megen Tid at
jeg kunde komme op til Br., men det lykkedes ikke; jeg
skulde nemlig fgrst og fremmest have Bzrentsen om-
bord; hos ham traf jeg v. Br. foruden flere Andre, som
jeg derved fik Leilighed til endnu engang at sige Farvel
til, Da jeg var kommen ombord, kunde jeg ikke komme
iland igjen, da Kapit. kom strax; han havde varet paa
Bakken, kan jeg troe og hos Gouverngren. Ankeret
lettedes K. 9, Skibet dreiede sig og lod tre Skud rulle
ind over Byen, og derefter arbeidede Skruen lgs. Paa

94



Tour til St, Domingo og Porto Rico

Udsigt over St. Thomas havn fra guvemementshusets trappe
med fortet Christiansveem i mellemgrunden. Orlogsfregatten
»Sjeelland™ ses i midten. Maleri fra 1881. Handels- & Sg-

fartsmuseet.

Fortsmuren stod v. Br. med Frue og Mathilde og vifte-
de, med Lommetgrkleme, paa Bakken saaes Familien
paa Verandaen, og imod Gouvernementstrappen saa jeg
et Glimt af en rgd Zouavtrgie; det var Miss Caroline,
der ikke ganske havde glemt fylla. -

Efterretninger om krigsbegivenhederne i Danmark var kun
brudstykkevis og sent naet over Atlanten til de dansk-vestindi-
ske ger. Posttrafikken mellem moderlandet og gerne varganske
vist stadig i virksomhed, men de meldinger, som man fra
Marineministeriet kunne tilsende >fylla«j chef kunne kun
veere korte, og de kunde ikke beskrive stemninger ogfileiser og
detailler vedrgrende alt det, der nu var ved at hende i Dan-
mark,
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1 den fyrste melding om krigen bed det: ,,Fjendtlighederne
med Preussen, Qstrig og Det tyske Forbund er siden 1. dennes
(d.v.s. februar) udbrudte og fjenden bar allerede besat en del af
Slesvig. Som folge deraf opbringes ber fjendtlige skibe, men af
bensyn til forskellige Vestindien serligt vedkommende forbold,
bar regeringen besluttet, at der ikke med den Dem underlagte
skonnert skal skrides ind mod tyske skibe, som De mdtte stgde
P4, og De vil altsd lade slige skibe passere som ubemerkede
indtil nermere ordre.”

De serlige forbold pd gerne bestod i, at der ber boede mange
[fra bdde bertugdemmerne og Tyskland, og at disse altid bhavde
optrddt loyalt mod de danske myndigheder, som efter gammel
tradition beskyttede enbver borger pd gerne. De danske lutbe-
ranske kirker bavde altid veret et samlingssted ogsd for tyskere,
der boede pd mange andre of de karibiske ger. Tyskere af
protestantisk religion sggte ligefrem til de dansk-vestindiske ger
for at blive gift eller for at f3 deres byrn dybt ber.

Alligevel opstod der naturliguis en vis usikkerbed bos tysker-
ne, og den 14.marts kunne chefen i skibsjournalen notere, at
, ved sidste pakets ankomst forlod alle tyske skibe St. Thomas
bavn.” Man foretog sig imidlertid intet hverken fra guverne-
mentets eller orlogsskibets side, og da man havde brug for sd stor
en flddestyrke som maligt i de danske farvande fik ,FyLLA"
sejlordre, ,,sdfremt der ikke fra guvernementets side af bensyn
til lokale interesser mdste vere nogen betenkeligbed ved at
undvere skrueskonnerten ved gerne’”.

Chefen for .FYLLA" foreviste derfor sin sejlordre til guverng-
ren, buorefter ban kunne notere, at ,,da ban ikke bar noget at
erindre med bensyn til dens efterlevelse, agter jeg at afgd berfra
i dag den 20.marts.”



Hjemreisen 20/3 til 21/4 1864

714 64. Det var et vel kort Ophold i Vestindien for min
Person, ikke Meget fik jeg seet af forskjellige Lande og
ikke meget fik jeg prgvet af Klimatet, da jeg kun var der i
den bedste Aarstid nemlig den kolde Regntid, som net-
op denne Gang indtraf meget sent og derfor vedblev et
Par Maaneder lengere end ellers. Endnu i de sidste
Dage havde vi betydelige Regnskyl, saa at Greesmar-
kerne ved Richmond — de smukkeste jeg har seet i
Vestindien — vare smukt grgnne, medens de ellers alle-
rede i Marts pleie at vare gule. For at yde Gresmar-
kerne Skygge, havde man plantet Trzer i dem, saa at
Landskabet fik noget Dyrehaveagrigt ved sig, men disse
med deres finnede Blade og lange tgrre Belle, som altid
hang paa det, kunde ikke lignes med vore friske Bage-
treer. —

En anden Ting er imidlertid, at jeg desuagtet har
moret mig fortrinligt og istedenfor at have en uhyggelig
bedrgvelig Vinter hjemme har jeg havt en munter og
glzdelig Sommer herovre. Og, at jeg har havt meget
godt af Touren er der ingen Tvivl; der er ingen der har
udhavet det mere end mine Messekammerater; jeg rei-
ste ud, sige de, som et Kiek in die Weld, som et beske-
dent, ungdommeligt, keitet Menneske og vender hjem
som en verdig Mand, der kan bevage sig mellem Folk.
Jeg har ikke faaet seet Naturen rigtigt, eller studeret de
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tropiske Undere, men jeg har lert Mennesker at kjende i
forskjellige Fremtoninger og af forskjellige Nationer, og
jeg har dog sect det creolsk-engelske og det cre-
olsk-spanske Liv og kan maaske ogsaa tilfgie det cre-
olsk-danske, men intet af dem har specielt tiltalt mig.

Atlanterbaver. Da Kapitainen hin sidste Morgen var
kommen ombord, lod han Folkene sammenkalde til
Parade; derpaa talte [han] et Par opmuntrende Ord til
dem med en lidt skjzlvende Stemme, man kunde mear-
ke, han var ikke vant til at optrede paa denne Maade.
Han sagde til dem, at de havde hidtil opfgrt sig meget
godt, saa godt, at Folk havde lagt Maerke til det; vi gik nu
hjemad og vi kunde saaledes faae Leilighed til at mgde
Fjenden; han haabede at de da vilde vise sig fra samme
Side. — Denne temlig alvorlige Tale stemte Folk lidt
tause, men gjorde et godt Indryk. —-

Vi dampede ud af Havnen og derude mod Vest, da vi
havde seilet lidt, indhentede vi Monsanto, der paa sin
Skonnert gik til Crab Island; vi vare hinanden saa ner,
at jeg gjennem Kikkerten tydeligt saa [(ham] agterude
med blottet Hoved og hilse over til os; en kjgn Mand var
det navnlig fgrend han blev syg; hans store Aand, hans
hele Vsen og Fremtrzden viste, at han var skabt til at
herske; nu som han stod der1 sin Skonnert mindede han
mig sterkt om Historien om Monte Christo. -

Da vi vare dreiede nordpaa og fri af St. Thomas — vi
vare passerede mellem denne og Crab Island, som jeg
altsaa saa for sidste Gang — aabnede Kapitainen en
hemlig forseglet Ordre, han havde modtaget; heri var
bestemt, at han skulde gaae til Cork og der oppebie
nzrmere Ordre, samt tage saa mange tydske Skibe, som
han kunde overkomme paa Veien. Nu havde vi vort Mel
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i Posen, nu vidste vi, hvad der ventede os og overgav os
til den Ro, som man altid maa have, naar man begynder
paa en saa lang Tour, I de farste Dage, forekom det mig
endnu, som om jeg var i Vestindien, jeg sang mine
spanske Contradandse og tenkte paa Mathilde; men
snart indfandt sig den mindre vel tilpas-Stemning, som
jeg gjerne faaer, naar jeg efter et lengere Ophold paa
Landet kommer ud at seile. Da denne efter et Par Dages
Forlgb havde tabt sig og med den en vis Ladhed, be-
gyndte jeg at tznke paa Hjemmet og at fiske til min
Samling. Vi vare nu inde i Sargossa Sgen og her var nok
af Tang; det svgmmede gjerne i lange Rader hist og her
dannende stgrre Klumper; Retningen af disse Rader
rettede sig vistnok efter Dynningen, den var gjzrne fra
Vest til @st; al Tang ophgrte pludseligt, da vi kom ind i
Golfstrgmmen. —

Sargasso-spen er en almindelig betegnelse pd den del af det
nordlige Atlanterbav, der danner et slags centrum i strym-
kredslgbet, bvorved det er blevet samlingssted for store meng-
der af tang. Saltboldigheden og temperaturen er ber serlig stor,
og mellem tangen udfolder der sig et rigt dyreliv. Sargasso-sgen
eller -bavet ligger mellem 20° og 40° nordlig bredde og 3 s° og
65° vestlig lengde.

Vi tilbringe nzrmest Tiden med at spille Kort; om
Formiddagen constant 3 Robberter, om Aften endnu 3
eller L’hombre; jeg har spillet med Held herombord og
staaer for @ieblikket paa + 1000 P. Da vi havde vereten
otte Dages Tid tilsges, og Varmen tog rask af, forandre-
des Spisetiden fra Kl. s til 3; det er meget bedre saale-
des, da Maven ellers lod hgre fra sig i flere Timer inden
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den kunde tilfredstilles. Middagsmaden er som s@dvan-
lig fortrinlig og mine Indhug i Buddingerne blive mer
og mer berygtede. Clareten og den Bittre taber sig mere
og mere, Sherryen og Toddy'erne komme stzrkt ibrug,
navnlig om Aftenen efterat Theen er drukken.

15/4. Naar jeg rigtigt skal tenke mig en Nydelse, saa
vil jeg erindre et Middagsmaaltid ombord under Hjem-
reisen cfter at vi havde naaet de koldere Regjoner. Ap-
petiten var glimrende, Tarmene skrege lznge for Kl. var
3, saa kom de herlige Retter, som man ikke generte sig
for at spise af saameget man lystede og ngd dertil med
Velbehag Rgdvin og Sherry. Efter Maaltidet promene-
rede man paa Dzkket og lod den deilige friske Luft kjgle
den fremtrengende indre Varme; jeg fglte mig saa vel,
saa umaadelig vel. — Veiret var srdeles gunstigr, idet vi
havde en meget frisk Vind hele Tiden fra St. Thomas; ja
det steg i nogle Dage til at vaere ligesom en lille Storm,
der ngdte os til at gaae med Reb i Mrsseil og Gaffelseil.
Da vi nzrmede os Land, lagde Blasten sig og vi fik
meget smukt Veir,

Samlivet ombord var naturligvis meget godt; kun
med Garde har jeg havt en lille Rencontre; som vistnok
var min egen Skyld og navnlig begrundet i min Anven-
delse af Ordene: Passiar, Sludder o.s.v. Folkene har paa
Hjemtouren varet meget stille; ikke en encste Aften
sang de sinc opmuntrende Sange, som altid vil minde
mig om Passaten. Grunden dertil er, at deres Leder
Hr. Peter Smith ikke mere synger, da han har gjort
nogle dumme Streger, der tynge paa hans Samvitrig-
hed. Mit eget Befindende har veret meget godt, og jeg
har n®sten ingen dyspeptiske Anfald havt. — Som Fglge
deraf har min Phantasi veret i stzrk Bevegelse og jeg
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har holdt mere af at spadsere paa Dzkket selv om Veiret
var mindre [godt] end at sidde nede og lzst Anatomi
eller Hygieine. Deraf kommer det ogsaa, at min Beret-
ning bliver saa kortfattet; thi heller ikke skrive gad jeg. -

Tankerne dreiede sig meget om Vestindien, lille Mat-
hilde og Emmy B.; fgrst senere, da den kolde Luft
bleste fra Hjemstavnen, t@nkte jeg lidt paa den, men
ikke gjerne, da Krigen tyngede over den som en mgrk
Sky. Ved Bordet talte vi mere om Fremtiden og Krigen
end om Fortiden og Vestindien. —~ Med Barentsen kom
jeg engang til at tale om Fru Jacobsen, den Person som
han ved sin Ankomst havde gjort mest af og hevet til
Skyerne; men nu havde Visen faaet en anden Tone,
siden han havde lert hende n®rmere at kjende; han
fandt hende, sandselig borneret og affekteret; ikke at
tale om, at hun manglede Dannelse. Til Oplysning af
den 1st Egenskab meddelte han mig et Referat fra Arbo;
Fruen var af den Mening, at hun var svanger og havde i
den Retning henvendt sig til Eriksen; nu fortzlles der,
at hun under Consultationen fik et Anfald af Brynde,
der let kunde have gjort hendes Mand til Hanrei, imid-
lertid maa erindres at Referenten Arbo slet ikke kunde
spzndes med Familien Jacobsen. Hr. Jacobsen beskri-
ves som meget raa og ensidig. Barentsen var kommen til
det Resultat, at han ikke brgd sig om at mgdes med en
eneste af sine vestindiske Bekjendtskaber undtagen Fa-
milien Biigel.

Da FYLLA" ndede England fik man underretning om, at der
bavde fundet en | lille sgfegtning” sted i (Dstersgen. Det var
sket den 17. marts, da en lille preussisk eskadre pd en fregat, en
korvet, en bjuldamper og 6 kanonbdde var stdet ud fra Swine-
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miinde for at sgge at bryde den danske blokade. Den danske
blokadestyrke bestod pd dette tidspunke ber blot af et linieskab,
en fregat og to korvetter, men efter kun et par timers skydning
blev preusserne jaget i bavn igen.

Desuden fik man at vide, at der skulle dbnes en fredskonfe-
rence § London. Den engelske udenrigsminister Jobn Russell
bavde sdledes foresldet en vdbenbvile mellem de krigsfgrende og
forbandlinger i London. De tyske magter bavde ogsd veret
velvilligt stemt overfor planen, men den danske regering ¢n-
skede at kunne presentere en sejr pd en eller anden made, for
man gik til konferencebordet. Da denne imidlertid ikke kom,
bavde man alligevel den 18. marts erkleret sig villig til at
deltage i konferencen uden vdbenbvile. Konferencen blev frst
fastsat til at skulle dbne den 12. april, men blev udskudt til den
25. april 1864,

Queenstown. Treugersdagen efterat vi havde forladt
St. Thomas begyndte vi allerede at kikke efter Land og
den fglgende Nat saaes Fyret paa Cap Clear. Om
Morgenen Mand. d. 11 April da jeg kom op paa D=k-
ket, lgbe vi tet inde under Kysten med Lods ombord;
gjennem denne fik vi Efterretning om, at Dyppel endnu
ikke var tagen, samt at der havde staaet en lille Spfzgt-
ning i @stersgen; psterigske Skibe vare afgaaede fra
Lissabon til Nordsgen og endelig at der skulde holdes en
Conferentse i London; Efterretningerne kunde saaledes
ikke kaldes daarlige, men de vare heller ikke gode. Vi
nzrmede os nu Indlgbet til Corks Havn; Skrenterne
paa Siden vare steile grimme Klipper uden Vegetation.
Ligeved Indlgbet til Havnen laa der en Klippe, hvorpaa
fornyligen et stort Liwerpool Dampskib med mange
Passagerer var strandet. Da vi kom ind i selve Havnen,
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om man saa tgr kalde den, da den laa tre danske Mile fra
Byen Cork - bleve Kysterne venligere, man saa dyrkede
Marker med fremspirende Szd paa og smukke Ejen-
domme omgivne med Haver og Lunde. Over det Hele
hvilede Foraarets Preg med de friske grgnne Farver og
sin Fuglesang, som dog endnu ikke var kommen rigtig
igang, uagtet — hvad jeg senere saae i en Avis, at allerede
baade Nattergale og Svaler vare seete, hvilket var for-
holdsvis meget tidligt. Men hvad man her skulde glzde
sig ved var ikke saa meget Naturen, den var ikke l&nger
naturlig; Kunstfrembringelserne viste derimod, at man
var i et engelsk Land. Store bgrer i grimt Vand, store
Huse mellem smaa Trzer eller paa den bare Mark; snart
'saac man ogsaa Rggen af Dampskibe, Jernbane, Fabrik-
ker o.s.v. og endnu lenge fgrend vi vare komne til
Ankers, laae der Baade omkring os med Handelsfolk i.

I Havnen laae mange hamborgske og andre tydske
Skibe og ligesom til Trods, heisede de deres Flag, da vi
passerede; forresten vare de slet ikke glade ved at see, at
der endnu vare danske Krigsskibe i denne Del af Ver-
den. Vi kom ikke op til selve Cork, men kastede Anker
ved Queenstown, en ikke ubetydelig By omtr. 2} Mil
fra Cork og kan nasten betragtes som en Forstad til
denne og hvortil den er knyttet baade ved Jernbane og
Dampskib. — Blandt de tidlige Gjaster, der besggte os,
var ogsaa en Vadskekone, der foruden at ville vadske
tillige anbefalede sit,,hyggelige Hjem" til Officiererne;
det blev senere besggt af Forvalter og Maskinmesteren,
men de vare ikke rigtig forngiede med Udbyttet, da hun
ikke vilde give efter uden for Dubloner. -

Hvilken Forandring var det dog ikke at ligge saa stille,
ikke hgre Skotterne knirke og knage, at kunne ligge
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roligt i sin Kgie uden at resikere at faae Bgger ned i
Hovedet eller falde ud paa Gulvet, at spise uden Sling-
rcbrerter, at see Berentsen spadsere uden Stok, kort
sagt der frembgd sig paa en Gang saa mange Behagelig-
heder, at man fglte sig ganske velstemt ved at vare
kommen til Ankers. Efter Middag gik vi nasten alle
iland for at spadsere paa den faste Jordbund; ved denne
Leilighed fglte jeg desvarre, at min Garderobe var me-
get mangelfuld og det var kun ved godhedsfuld Assi-
stence af Kaskjet og Over-Frakke, at jeg kunde fglge
med. Byen havde makadamiserede Gader, store Huse
med store Boutiker og gode Quaier, saa Skibene kunde
lzgge til. De gode Folk, man saa, havde det irske Preg
iser Fruentimmerne; i det Hele tykke og svere, med
rgde pludsede Kinder, blondt Haar, meget hvid Teint,
men skgnt udtryklgst Ansigt; det er merkeligt nok, at
Kartoflerne kunne give saa rede Kinder og dem traf man
selv hos de fattigste Bgrn. Mandfolkene havde mere
Lighed med Englenderne, vare magre med store Whi-
skers. De fattige Folk saae yderst pjaltede og skidne ud
og intetsteds har jeg seet saadanne Laser om skidne
Kroppe som jeg saae her og navnlig i Cork. De simple
Folk, man traf ved at gaae ud ad Landet til, altsaa den
egentlige Befolkning, havde alle et stygt frastgdende
Udvortes, der i Forening med deres pjaltede Dragt
gjorde et meget deprimerende Indtryk. Utilfredsheden
hos denne Del af Befolkningen er ogsaa meget stor og de
udvandre stadigt i store Masser, men det bliver endda
kun en bedre Del af dem, nemlig dem, som formaae at
betale Reisen, der kunde gaae bort. Dagen efter vi vare
komne, gik netop et stort Fregatskib med Udvandrere
til Australien og her saae man alle Slags Mennesker

104



Hjemrejsen

imellem hverandre, Mandfolk og Fruentimmer, ugifte
og gifte med spade diende Bgrn paa Armene. —

Ud ad Markerne til frydede vi os ved at hgre Leer-
kerne synge og at plukke Violer; det var saa hjemligt,
ogsaa mgdte vi mange massive Malkepiger med deres
Spande paa Hovedet og saae Rygterne drive Kgerne
hjem. Vi vendte tilbage til Byen og besggte en Klub,
som havde stillet deres Lokale til vor Disposition. Det
var en gammel Jagtklub allerede stiftet 1720, der havde
sit nye udmarkede Lokale liggende tzt ude ved Stran-
den. Vi mgdte megen Forekommenhed og de bragte os
en Mzngde Times, som vi faldt over som hungrige Ulve
og sugede med Begjerlighed de danske Efterretninger
ud af dem. Man indbgd os til at spise Middag med dem,
men da vi allerede havde gjort det, maatte vi indskrenke
os til at tage et Glas med dem efter Bordet. Medens de
Andre spiste bleve vi imidlertid sultne og gik derfor
over paa Hotellet og spiste @sters, hvorved vi tllige fik
Leilighed til at beundre deres delikate Smgr og gode
Ale. Ved Tilbagekomsten til Klubben traf vi et stort
Selskab leirede omkring Spisebordet, og tyrende den i
Claret, Portvin og Sherry. Det gik nu godt; der blev
holdt Taler og der blev sunget, begge Dele lige slet, men
optoges meget godt. Ogsaa vi maatte synge og vor Sang
blev optagen saa godt, at man den nzste Dag talte om
den i Byen.

Den mzrkeligste Mand, som jeg her traf paa var
Dr. Th. O’Leary, Professor i Chirurgi. Han angav sig
selv strax som Anfgreren for Alexandra-Garden, der
havde tilbuden at gaa til Danmark og kjmpe for os; han
viste mig et Brev fra Prindsesse Alexandra og fra Hof-
marskalken Kammerherre Oxholm, hvori han takkes
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meget for sit Tilbud; endvidere et blaat Baand, hvorpaa
var broderet Gardens Valgsprog ,,Right against
Might”, det verdifulde ved dette Baand var, at Prind-
sesse Al. havde selv broderet det fgrste Bogstav. Den
gode Doktor, der var en §soaarig gift Mand med store
Whiskers, bar et Dannebrogsfarvet Lommetgrklede og
en dito Blomst i Knaphullet. Efter Bordet, da Vinen
havde gjort ham meget talende og meget begeistret,
fortalte han mig atter og atter om: the houndert inde-
pendent mzn with own property, som alle vilde udruste
og holde sig selv med Alt og gaae i Krigen for Kongen.

Den anden Hovedperson i Klubben var Viceprasi-
denten og Sekretairen Mr. Armstrong, en meget origi-
nal Pebersvend; han sad ved Siden af mig og paa Opfor-
dring foredrog han: God save the Queen o.s.v.; han bar
Paryk, sort og hvis Haarender sloge fine Krgller; des-
uden store Whiskers, der gik op til Dinene, hans
Stemme var meget dyb og han foredrog Sangen med
stor Pathos og under almindelig Jubel. — Efter at vi
havde reist os fra Bordet, opholdt vi os endnu en Tid i
Billiardverelset, hvor vi passiarede og drak videre.
Flere af vore Varter vare imidlertid blevne saa sterkt
angrebne af Vinen, at de maatte kaldes drukne; saaledes
nemlig en Irlender, hvis Navn jeg ikke erindrer, men
som stadigt kom og tog mig om Skuldrene; Dr.O’Le-
ary, Lieutenant Johnsen o.fl. Vi skildtes fgrst ad henad
Kl 12.

Den nazste Dag vare vi med til en Harejagt. Mr. Arm-
strong var Leder; han var i Knzbenklzder, Jagtstgvler
og Kjole med blanke Knapper, i det Hele flot klzdt; han
traadte ind i Stuen, og idet han satte sin lange Stok i
Jorden, sagde han med sin lydelige og dybe Stemme:
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Now gentlemen, let us go o.s.v. Paa Veien vare vi inde i
en smuk Cottage og ngde et Par Glas Vin, som i hgi
Gerrad styrkede vore allerede trette Lemmer. Da vi kom
ud paa Markerne fandt vi der en stor Flok halvstore eller
smaa Hunde, kobled sammen; desuden en Flok Damer,
som agtede at deltage i Jagten. Denne bestod i, at Hun-
dene lgsnedes og Fgreren fgrte dem ind paa en Mark,
hvor de ivrige joge om men Intet fandt; saavel Herrer
som Damer fulgte med saa godt de kunde; men det var
virkeligt anstrengende; thi hver Mark var gjerne ind-
hegnet med hgie Diger og navnlig maatte disse vaere
besverlige for Damerne; desvarre kom jeg dem aldrig
saa nzr, at jeg kunde see dem eller assistere dem; snart
fore vi over plgiet Jord, snart over Greesmarker, nyligen
opkommen Sad, ind i smaa Parkanleg ja i selve Haver-
ne; Jegerne fulgte efter de gjgende Hunde og bankede
med deres store Stokke paa Buskene. En Plante som jeg
her saa i stor Mzngde og dannende store Klynger af
Buske var Ulex; den tog sig smukt ud paa de nggne
Skranter, da den var aldeles bedzkket med gule Blom-
ster. Efter et Par Timers Forlgb var jeg tret og vendte
hjem med Schmidt, og jeg fandt denne Slags Jagter
meget kjedelige, tilmed da de aldeles ikke kunde opdrive
noget Vildt, sent hen paa Eftermiddag skulle de have
faaet fat paa en Hare, som de lode gaae igjen.

Den nzste Dag frembgd intet Mzrkvaerdigt, undta-
gen maaske det, at jeg ved et Parti Schak kom lidt op at
nappes med Garde. Om Aftenen var jeg en lille Tour
iland med Bz. og G.; den fgrste gjorde Indkjgb i en
Boutik, hvor jeg havde Leilighed til at see en kjgn irsk
Jomfru; vi drak Thee paa Hotellet og den var saa god
som jeg intetsteds har smagt den, men ogsaa meget dyr
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(4 s. 8 d Koppen); vi endte i Klubben, hvor Lieut. John-
sen trakterede med Sodavand. — i de forlgbne Dage
repareredes Kjedlerne, der vare blevne utztte; Proviant
indkjgbtes og der kom Brev og Telegraph om snarest
muligt at gaae hjem nordom Skotland. Capitainen var
til Dinner hos nogle Linieskibscapit., der vare statione-
rede paa nogle gamle Skibe her ved Queenstown, hvor
der desuden fandtes store Magaziner for Marinen og paa
en @, Spike, henved 1000 Convicts, alle store Slyngler.

Torsdagen d. 14 April var den sidste Dag, jeg tilbragte i
Irland og den sluttede paa en smuk Maade mine Besag i
de fremmede Lande for denne Gang. Om Formiddagen
tog jeg med Jensen op til Cork; en smuk lille Dampbaad
bragte os et Stykke opad Floden, forbi flere Smaabyer
med store Huse og Fabriker; den Behandighed, hvor-
med Styrmanden lagde til ved de forskjellige Landings-
broer var beundringsvardig, men han havde ogsaa me-
gen Dvelse deri, da han gjorde det 2 Gange hver Time.
Med Jernbanen bleve vi i meget magelige Vogne bragte
det sidste Stykke Vei. Cork har store smukke Gader;
Hovedgaderne omtrent som vor Bredgade med store
clegante Boutiker; Floden bugter sig gjennem Byen og
var fuld af store fuldriggede Skibe, der laae her som
Skibene ligge i Nyhavn eller under Bgrsen; af Bygnin-
ger var der ingen, der tiltrak min specielle Opmark-
somhed. Paa Gaden ferdedes mange Mennesker og
blandt disse en stor M®ngde ussle fattige Vasner, iser
Fruentimmer og Bgrn, skidne og lasede. Denne Fattig-
dom gjorde et meget stygt Indtryk og endnu lznge efter
kunde jeg hgre Tiggernes Jamren i @rene. Vi vendte
samme Vei tilbage og bleve paa Grund af en Regnbyge

108



Hjemrejsen

ngdte til at sgge ind i Hotellet, hvor vi ngde en lille men
dyr Luncheon.

Arter Kl. 6% gik vi fra Borde i Selskab med Capitai-
nen, Schmidt og Berentsen til Dinner i Klubben. Man
gik strax tilbords og her fik jeg Leilighed til at nyde en
rigtig engelsk Dinner. Den kom i 3 Courts og havde
Overflgdighed af Retter, som man desvarre kun fik
Leilighed il at smage en ringe Part af. Hvad jeg meget
beundrede var den precise Opvartning; en Marschal gav
Tegn og paa en Gang flgi Laagene af Fadene og Serve-
ringen gik for sig med en saadan Hurtighed, at man ikke
behgvede at frygte for at Maden skulde blive kold. Til
Retterne ngdes nzsten udelukkende Champagne og jeg
fik saaledes min Lyst tilstrekkelig styret. Jeg for min
Del fik Skildpaddesuppe, kogt Lax, Oxesteg, en Slags
Roulet, stegte Kyllinger og slette Asparges, desvarre
gik jeg Glip af mange Buddinger, Geléer, Stege og
Fiskearter. Efter Fingerbath toges Dugen af Bordet.
Desserten — udelukkende Frugter og ingen Kage, sattes
frem og Tjenerne forsvandt med samt deres hvide
Handsker. — Nu begyndte Talerne og Sangene; Arm-
strong ogsaa den Aften og vi andre gave forskjellige
Sange til Bedste. Capitainen takkede for Skaalerne og
talte ganske godt for sig, hvad der vakte stor Beundring
blandt vore Varter.

Da vi havde reist os fra Bordet, kom en Capitain
Turner (!) hen til mig og spurgte om jeg vilde gaae med
paa Bal, hvad jeg naturligvis strax gav mit Samtykke til,
men var dog nzsten bange for mig selv, da jeg mzrkede,
at jeg havde drukket formeget Champagne; ja, jeg var
saa gr i Hovedet, at da jeg trak mine Galoscher paa, faldt
jeg paa Nasen. Naa, jeg fulgte min Ledsager og kom
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snart op i et lille men net Hus; og blev med faa Ord
presenteret for Fruen, en zldre net Kone og nogle andre
Damer. Dandsen kom snart i fuld Gang og lidt efter
opdager jeg til min Forbauselse Kapitainen og Jensen,
der vare bleven fgrte herop af en anden Gentleman, Jeg
havde her ret Leilighed til at see et lille engelsk Fami-
liebal; vi dandsede i en lille Stue paa Tzppe efter Cla-
ver. Herrerne dandsede alle meget daarligt og aldrig i
Takt; idetmindste ikke saaledes som vi Andre dandse;
heldigvis for dem dandsede man mest Quadrille og
Lanciers, mindre Vals og Galop men ikke Polka. Blandt
Damerne vare der just ingen fremragende Skjgnheder,
men flere ganske nette. Den, som mest tiltalte mig,
havde smukke blaa Pine og et livligt Veesen; men frem-
for Alt var hun coquet; og da jeg sagde til hende ,, You
must not look at me with these eyes”, saa blev hun det
endnu mere. Nedenunder, hvor vi indtoge en let Sup-
per med Sherry og Champagne, havde jeg Leilighed til
at vexle et meget talende Blik med hende, da hun, idet
hun drak et Glas Champagne, lagde sig tilbage i Stolen
og saae paa mig. Dersom jeg havde tilbudet mig og faaet
Lov til at fglge hende hjem, kunde jeg maaske have
opnaaet Noget, men som szdvanligen jeg blev staaende
ved Begyndelsen. Dertil kom, at jeg ogsaa begyndte at
gjgre Cur til en kjgn Opvartningsjomfru — at sige en af
de anstzndige — der havde saadanne smukke Dine og
smuk Figur, saa at min Opmarksomhed fordeltes til
flere. Jensen fglte sig for gr i Hovedet til at kunne blive
der lznge og uagtet jeg hentede ham een Gang tilbage
fra Gadedgren til Dandsen, listede han sig dog afsted.
Desvarre sluttede Ballet allerede meget tidligt og K1.
var kun lidt over 2, da jeg gik ombord i FYLLA, ledsagede
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til Broen af en hel Del Officierer, der skulde til Spike.
Da jeg kom ombord glzdede jeg mig ved, at jeg troer
ikke at have begaaet nogen Scandale, uagtet jeg var saa
fuld, at jeg nemt kunde have gjort det. Kun een Ting
beklagede jeg bagefter, nemlig at jeg ikke havde min
Kjole paa, da de engelske Officierer vare i deres Galla og
min Frakke tilmed var i en daarlig Forfatning. Jeg vilde
da ganske vist have gjort endnu mere Lykke blandt de
irske Donnaer med deres smukke hvide Hals og fyldige
Barme. Den nzste Morgen KI. 8 lettede vi og gik.

Nordsgen. Jeg kalder den sidste Del af min Hjemreise
saaledes, uagtet Begyndelsen egentligen endnu tilhgrer
Atlanterhavet, men da dette Stykke synes at ville gaae,
uden at der skeer noget Mzrkvardigt, maa jeg vel for-
vente Sligt paa det sidste Stykke. Veiret havde under
hele vort Ophold i Irland veret serdeles smukt med hgi
og klar Luft og Temperaturen havde holdt sig imellem 8
og 10° R.; kun den sidste Dag havde det veret raat Veir
med Blast og Regn. Om Morgenen den 15de da vi
seilede under Damp afsted, var Veiret atter smukt og
det har holdt sig saaledes nu paa 3de Dagen, da vi ere i
Nzrheden af Cap Rath. Kun inat, da vi nordenfor
Irland mgdte Dynningen fra Atlanterhavet og der sam-
tidigen kom Byger, blev Rullingen saa sterk, at jeg —
hvad der ikke skeer for fgrste Gang — fik Tiemes Lexi-
kon foruden andre Sager ned i Hovedet. — Hvad der
mest generer for @Dieblikket er Kulde; i Vestindien
havde vi for en Maaned siden 20-21° R. og imorges
havde vi ikke 5° dog saalenge det ikke regner eller
bleser for sterkt, gaaer det nok an, da man kan spadsere
sig varm paa Dzkket, hvad jeg da ogsaa stadigt maa
gjore iserdelseshed af Hensyn til mine Fgdder.
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Idag d. 17. passerede vi mellem Hebriderne og Skot-
land, men ikke indenskjers, saa at jeg kun kunde see
Landene gjennem Kikkert paa Afstand. Fra et roman-
tisk Standpunkt kunde de vistnok vaere meget kjgnne;
som hgie mgrke Kugler rage de op af Vandet; hvor ikke
den nggne Klippe skinner frem, saaes kun brunt Mos
(Pcller Lyng) og spredt herimellem lidt vissent Gres.
Mennesker eller deres Verk saae man kun Lidet til
undtagen i Form af Fyrtaarne, som her gives en Del af
paa Veien; kun paa Sky kunde jeg see dyrkede Marker,
men de findes vel ogsaa paa de andre @er i Dalene.
Kysterne vare undertiden i hgi Grad vilde, steile og
afbrudte. Meget smukt var det at see de snebedzkte
Bjergtoppe i Skotlands Hgilande skinne frem. Gjennem
Kikkerten havde Sneen et mere stribet Udseende idet at
Klippens Forhgininger skinnede frem som mpgrkere
Partier; ogsaa paa Nordsiden af de hgieste Punkter paa
Derne kunde man see smaa Partier af Sne; men der
synes cllers stadigen at holde sig en stor M&ngde Skyer
saavel over Perne som over Fastlandet, og vi kunde
vzre glade ved at vere midt imellem begge Dele; thi her
faldt mindst Regn. —

Seiladsen indenskjzrs: mellem Sky og Malt paa den ene
Side og Skotland paa den anden, skal vere meget smuk
og storartet — efter Berentsens Sigende — men ogsaa
meget fugtig. Meget heldigt er det dog, at vi slet ikke
have veerer plagede med den bekjendre engelske Taage,
skjgndt vi nu efter en Uges Forlgb have varet i Irland,
seilet gjennem St. Georgs Kanalen og mellem Hebrider;
imorgen naar vi forhaabentligen Pentlandsstrzdet; vi
gaae stadigt med Damp. -
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19. april. Det Eventyrlige og Interessante, som jeg
havde vented mig i Nordsgen, er slet ikke indtruffet. Vi
passerede Skotland Firth tidligt om [Morgenen] og jeg
gik saaledes Glip af at see den rivende Strgm, som fgrte
Skibet med sig og i et Nu fgrte det gjennem Strzdet.
Henad Formiddagen overhalede vi et finsk Skib; det
maatte brase bak og Garde sendtes ombord, da man ikke
stolede paa dets Flag; imidlertid var Stemningen om-
bord meget krigerisk og vi gnskede kun at det skulde
vare en Preusser at vi kunde i Triumph fgre den til
Kjgbenhavn. Haabet svigtede, Garde vendte tilbage og
meldte Papirerne i god Orden; Norges Kyster nermede
vi os meget rask, idet vi fra Pentlands Firth seilede
ligeover mod Lindesns, men vi fik dem ikke at see.
Derimod hilste vi neste Dag den 20 April paa Skagens
hgie Fyrtaarn og Jyllands hvide Sandklitter. Vi gik
igjennem Lazsgrenden og fik derved Leilighed til at
skjznde paa Fyrfolkene i Fyrskibet, der slet ikke havde
bemarket vor Ankomst og lige skulde have varet vak-
ket ved et Skud, da de savnes.

Den 21 April blev jeg tidligt om Morgenen purret; vi
vare da udfor Hellebzk, Solen var lige staaen op og
beskinnede et deiligt stille Panorama; endnu var intet
Grgnt at see og Fuglesangen kunde jeg ikke hgre som i
Irland; men det Hele havde dog et saadant deiligt hyg-
geligt og hjemligt Udseende. Sundet var ligesaa frede-
lig, men Sindet var det ikke lznger; Lodsen var kommen
ombord og bragt Breve til Schmidt og Barentsen at de
skulde fra Borde; endvidere fortalte han at Dyppel var
falden og vi havde lidt stort Tab. Under saadanne Om-
stzndigheder er det let at forstaae at jeg ikke var oplagt
til at anstille sentimental-philosophiske Betragtninger
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over den nu fuldendte [Reise]; jeg fglte kun at Glzdens
Tid nu var forbi, at min Forfengelighed ikke lznger
skulde smigres, mine materielle Nydelseer ikke lenger
nzres og da Ankeret rgrte Bunden paa Kjgbenhavns
Inderrhed var jeg slet ikke glad ved at va&re kommen
hjem. —



Hjemkomsten til Kjgbenhavn
21/4 til 25/4 1864

27/4. Hvor underligt er det nu ikke for mig at skulle
skrive i min Bog, da jeg synes jeg har saa Lidet at skrive
om; det er ikke lnger vestindiske Glader, der bringer
Tanken til at svulme, medens den dvzler ved dem; det
er ingen spanske Contradandse, der atter og atter klinge
i Drene, naar Situationen fremstiller sig for Phantasien,
nei det er kold Aprilmaaneds Prosa med lidt fugtigt og
taaget kjgbenhavnsk Poesi, det er det tynde @), der
kommer bagefter den fyrige Vin.

Tidligt paa Formiddagen store Bededags Aftend. 21
April (altsaa saavidt jeg mindes liden Havfrues Fgdsels-
dag) gik jeg iland med lidt ilsomme Skridt for at Folk
ikke skulde lzgge Mzrke til min sjofle Uniform. Der
var meget stille ude paa Toldboden; ingen Krigsskibe
der eller i Flaadens Leie; meget faa Spadserende ude paa
Langelinie og Bredgade og alle med alvorlige Ansigter.
Det var med en vis Zngstelse, at jeg gik op til Ludvig;
thi jeg havde jo slet ikke hgrt Noget om hvorledes det
var gaaet Hanne, som efter min Beregning maatte vare
kommen ned.

Stille lukkede jeg Dgren op og kikkede ind. Daglig-
stuen var tom, Alt var roligt og i sin gamle Orden, og
ude i Kjgkkenet stod Mine og sagde forbauset, da hun
saa mig; ,,Gud, der er Deres Broder.” Hanne kommer
ind, vi trykke hinandens Hender med Taarer i @inene
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og glad var jeg ved at see hende frisk og rask. Fader kom
og det Samme gjentog sig; han var om muligt endnu
mere rgrt og glad ved at see mig. Han lignede sig selv
ganske; jeg kan knap sige, at hans Haar er bleven hvide-
re, men hans Nase var bleven rgdere, hvilket mere
skyldtes ydre Vold end indre Daarligheder; han har
nemlig vedligeholdt sin Vane at knibe dygtigt i den. Ja,
hvad skal jeg sige mere; man fandt, at jeg var bleven
stgrre og svarere og at Skjzgget kledte mig godt; Fader
fandt, at jeg saa ud som jeg var over 30 Aar. Ludvig og
Olaf vare voxede noget, men vare forgvrigt lige saa
uartige som fgr. No 3 var en Dreng, rask og stor af sin
Alder, sex Uger; Ludvig havde saa meget gnsket en
Pige, som kunde erstatte ham Ludvigne, hvis hun faldr
bort.

Man skulde nu fortzlle mig Nyheder, men det var
ikke stort, hvad jeg der fik; Alt syntes ligesom at have
staaet i Stampe, medens jeg var borte. Der var ikke saa
meget som en Forlovelse at melde om; kun atter og atter
de sprgelige Budskaber fra Krigen og hvad Indtryk de
havde gjort herovre i Kjgbenhavn. Jeg kom derimod
med en hel Pose af Nyheder; det var lutter Munterhed
og Glade, de handlede om; ingen Under derfor, at de
gjorde Lykke. — Men der var skeet en Forandring med
mig, det fglte jeg tydeligt; mit nye Liv havde medfgrt, at
jeg stillede stgrre Fordringer, ikke saa meget i den mate-
riclle Side — og den blev ogsaa fuldkommen fyldestgjort
af Hanne — som meget mere i aandlig Henseende, jeg
syntes jeg begyndte at see mere det snzvre, det spids-
borgerlige i Familiekredsen; ofte hgrte man Klager og
Suk ved pecunizre Spgrgsmaal; det var saa pinligt at
hgre. Selv Andresen forckom mig forandret, han syntes

116



Hjemkomsten til Kjgbenbaun

mere overspzndt og nervgs end ellers og jeg troer dog
han var det i en mindre Grad. Dahl saa bleg og kjedelig
ud; han var ikke vel. —

Fader var glad ved at see mig saa glad at han den sidste
Dag kommer med en splendid Forzring til mig nemlig
en Guldkjede; fgrst troede jeg ikke han mente det, men
stor blev min Forbauselse, da han spurgte om jeg ikke
vilde have den. Ludvig forekom mig i lidt bedre Humgr
end ellers, hvilket nzrmest kom af, at Hanne syntes
mere omgjengelig. Avancement var der endnu ikke
bleven noget af. —

Den gamle Fru Petersen var meget glad ved at see
mig; hun havde varet meget daarlig i Vinter accurat
som for 2 Vintre siden, men nu var det atter noget
bedre. Annettes Humgr var ligeledes bedre, eftersom
Forretningerne gik godt. Emma var som s@dvanlig, hun
sendte mig en skriftlig Afsked af Frygt for, at den
mundtlige ikke skulde vare god nok. Mathilde bliver
stadigt kignnere og kjgnnere; hun har lgbet paa Skgjter i
Vinter igien, uagtet hun tiltrak sig Herrernes Opmeark-
somhed ved den Leilighed, er hun dog ikke bleven
forlovet. Over Emma og Evertsen syntes der at hvile en
mgrk Sky, der vil forhindre deres Giftermaal; han
kunde have faaet et Embede ved Jernbanen, hvorpaa
han kunde have giftet sig, men uheldigvis gik han med i
Krigen som Intendant og kan under de nzrverende
Forhold ikke slippe fra denne Stilling, og fglgeligen
gaaer Embedet flgiten. -

The Dove fik jeg ikke Leilighed til at see; jeg fortalte
Mathilde, at jeg gjerne vilde sende en Hilsen, men turde
det ikke; det var naturligvis kun en fin Mangvre for
alligevel ar [se] det kongelige Theaters Scene; der var
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intet rigtigt Liv ingen naturlig Munterhed over de Spil-
lende. Hos Hanne var der naturligvis et lille Selskab
store Bededag om Aftenen, hvor der blandt Andre
mgdte Andresen, Dahl og Borchsenius (med stort
Skjeg; han vil veere Aspirant); det forlgb akkurat som de
pleie at gjgre og mod Slutningen blev Stemningen lidt
muntrere, da V. A. gav nogle Produktioner i den indian-
ske Hengekgie til Bedste. — Sgndagaften var der arran-
geret et Selskab for den gamle Andresen; Akkurat som i
gamle Dage; en Whist, hvori jeg sagde Grandissimo og
blev store Slem, og Conversation med Frgkk. Theil var
Hovedindholdet af Festen. —

Mandagmorgen kom min Oppasser iland og meldte,
at vi skulde gaae Kl. 11. Jeg maatte fglgeligen fatte mig i
Korthed og fik kun sagt Farvel til Hanne, Ludvig og
Fader. Paa Langelinie mgdte Bine og Andresen. Det
trak lidr ud, saa at vi fgrst kom afsted lidcefter Kl. 1., da
kveedede jeg atter en rgrende [Afsked] til Kjpbenhavn,
men det var ikke med det haabefulde Sind, med de lyse
Tanker, som da jeg sidst reiste. Der ventede ingen Gle-
de, men kun Alvor, den mgrke Alvor. Dog, hellere reise
end blive i Kjgbenhavn, hvor Alt var saa sprgeligt og
trist. — Og hvad skulde vel ogsaa binde mig mere hertil,
jeg har ikke nogen Inclination, som fengsler mig saa
meget, at der kan vare Tale om at fgle Lengsel; mine
Venner forekomme mig meget forandret; men i Virke-
ligheden er det nok mig, der er det; min Forfangelighed
kan ikke smigres her og kun min Families sjeldne Kjer-
lighed til mig kan endnu drage mig tilbage. Dog, naar
Krigen er endt, naar jeg treder ud af Sgetaten og atter
bliver den beskedne Civilist, da skal Alt blive anderle-
dens.



Blokaden ved Swinemiinde
26/4 til 12/5 1864

Mandagmiddagd. 25 April seilede vi sydpaa for at stgde
til van Dockums Escadre. FYLLA saa nu helt anderledens
ud, der var bleven arbeidet Nat og Dag for at bringe
Maskinen istand, for at fylde Kul og proviantere, og
folgeligen havde der slet ikke varet Tid til at pynte paa
Skuden; Al var skident og smudsigt. Men den verste
Omstzndighed for mig, var den Forandring, der var
foregaaet i Officiersbesztningen, Schmidt vor Neast-
commanderende var gaaen fra; han havde vistnok flere
forkerte Sider (han kunde saaledes ikke taale, at hans
Verdighed som Nestcommanderende paa nogen
Maade tilsidesatte(s], var meget streng mod Folkene,
saa at nzsten ikke en Dag gik hen, uden at Skibssergean-
ten meldte, at den og den havde gaaet 3 Gange tilveiers
eller havde staaet 2 Timer i Vantet o.s.v.; han havde
giftet sig med en rig Kone (Suhr) og generte sig dog ikke
for at hentyde til sine mange Penge o.s.v., men var imod
mig meget vakker og elskverdig ved alle Leiligheder; og
flere Gange gav han mig Beviser paa, at han specielt
tenkte paa mig. Hans Humgr var nazsten altid meget
godt og skjgndt 41 Aar gammel, dandsede han paa
Ballerne og deltog med Livlighed og Interesse i Sel-
skabslivet. Som et szregent Bevis paa hans venlige Sin-
delag, forerede han mig sit Portrait, noget han ellers
ikke gjerne gjorde. —
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Danske orlogsfregatter ved Hgnsebroen p& Holmen.

Den anden, jeg mistede var Barentsen, der avance-
rede og fik Kanonbaaden wiLLEMOESat fgre. Baerentsen
var aabenbart den af Officiererne som holdt mest af
mig, uden at jeg dermed vil sige at dette var saa meget.
Allerede paa Udreisen havde han ligesom valgt mig til
sin Fortrolige; han gav mig om Aftenen i Passaten Lek-
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Tegnet af Zacharise 1849.

tioner i Engelsk, som imidlertid ofte gik over til dansk
Philosopheren; men samtidigt opdagede han mine
mange svage Sider og undlod ikke at angribe dem dyg-
tigt, dog paa en saadan Maade, at jeg markede, at han
mente det godt. Senere kom Historien med hans Ben,
og skjegndt jeg der ikke indlagde mig videre Are, knyt-
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tede den os dog nzrmere sammen. Paa Hjemreisen var
Forstaaelsen imellem os meget god, og da vi skildtes ad
og sagde hinanden Farvel var han ganske rgrt. —

Jeg har nu kun Garde tilbage og det var netop med
ham, at jeg harmonerede mindst, ja det var flere Gange
kommen til Udbrud, uagret jeg sggte at passe paa mig
selv. Garde og jeg vilde aldrig blive fortrolige, han er for
conservativ, for aristokratisk, ved mange Leiligheder
nazsten smaalig; han er en dannet, en fin Mand, men det
er vist et Spgrgsmaal, om Hjertet er godt. Naa, dajegnu
engang skal vere sammen med ham, har jeg taget mit
Parti. Jeg er kold og tilbageholden, ingen Fortrolighed,
ingen Spgg; rolig og aaben i min Optreden, men paa
min Post for ikke at blive traadt paa Teerne af ham som
Nastcommanderende. —

Istedenfor de 2 afgaaede Officierer, fik vi 2 Maaneds-
lieutenanter, Rgnne, en rolig og dygtig Sgmand, der har
faret meget paa Vestindien, som holder af Basinet og af
Gudstjeneste om Sgndagen. Hr. Sihm, er en uvidende
indolent Person, der aldeles ikke kan udfylde sin Plads
og kun tjener til Zirat paa Dzkket. Det fglger af sig selv,
at jeg var lide kjedeligt stemt og jeg fglte snart Fglgerne
af den nye Forandring; blandt andre skadelige Fglger
navnlig den, at jeg gaaer og tznker og drgmmer saa
meget aleene, da dette morer mig mere end at passiare
med Folk, jeg ikke synes om.

Den nzste Morgen, da jeg kom paa Dzkket, laae vi og
drev tt ved Admiralskibet, s)£LLAND, der bar Flag paa
Krydstoppen. Lidt lengere borte lase et stort mgrkt
Skib, det var DANNEBROG; endnu saaes Corvetten THOR
og senere opad Dagen ABSALON; jeg fik Leilighed til at
see Wilde i Kikkerten, da han forlod Admiralen. Saavidt
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jeg kunde see, lignede han sig selv og de sidste Paasei-
lingshistorier syntes ikke at have indvirket paa ham. —

Den Dag passerede forgvrigt omtrent det Samme,
som passerede den naste Dag og saa fremdeles hver
Dag; af aparte Ting veed jeg kun at anfgre, at vi fik en
Nzase, fordi vi vare komne Admiralen ret forud. Dette
Blokadeliv er slet ikke morsomt, det er en triviel Seilen
frem og tilbage i Hzlene paa den Kommanderende, som
man dog helst ikke maa komme for nzr; man kikker
efter Signaler og Skibe og faaer en Gang imellem Lov til
at overhale en lille Skude, som kun i eet Tilfzlde var en
Prise (en Hollender, der for anden Gang vilde bryde
Blokaden; han gred gudsjammerlig, da vi toge ham). Af
Land see vi ikke meget, kun Skrenterne ved Jasmund,
hvide Kridtskraaninger, bevoxede med Skov oventil; det
er et Pendent til Mgen, men kan i Skjgnhed maale sig
med denne og overgaaer kun lidt Stevns.

De preussiske Skibe see vi endnu mindre til og det
synes nasten, at de have faaet nok af den ene Bataille, de
havde med sj£LLAND. — Det indenbords Liv har veret
meget [?] og hvad der mest af Alt generer for Dieblikker,
er den stzrke Kulde; vi ere nu i Maimaaned (d. 3) og dog
faldt der inat et tykt Lag Sne. Temperaturen var under
Nulpunktet og Thermometeret viste om Dagen kun 2
hgist 4-5 Grader; dertil kommer, at vi have faaet serde-
les megen Blast, for ikke at sige Storm, der ngdte os til
at sgge rum Sg og ligge heldreiede. Seilene vare rebede,
Forgaflen knzkkede og vi rullede saaledes som vi endnu
ikke havde rullet paa Vestindien Touren. Jeg har frosset
og fryser stadigt meget og den eneste Maade til at blive
varm paa, er at spadsere paa Dakket, men det er ikke
behageligt i den stzrke [Kulde]. — Kort spilles der kun
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lide af, da Garde, der foruden Forvalteren og mig er den
Eneste, der giver sig af dermed, ikke vil spille i disse
Dage, da han taber saa meget. -

Hvad fordriver jeg Tiden med, hvad foretager jeg mig
da? Ja, oprigtigt talt slet Intet. Jeg staaer op om Mor-
genen og seer til de Syge og det saa betids, at jeg akkurar
bliver ferdig til Frokosten; denne nyder jeg med Velbe-
hag og god Appetit, det gaaer endda saa vidt, at jeg tar
spise Lobescowes og stegt Flesk. Derefter tages en god
Formiddagstour paa Dazkker gjerne i 1-2 Timer, nu
skulde der lzses, men dertil er det for koldt og jeg
foretrekker at passiare lidt og saa atter gaa paa Dzkket,
hvis Veiret tillader det; undertiden modtager Mester en
Chance til at vinde en Daler, men som oftest gaar han
derfra med Tab. Det er i det Hele taget den lzngste Tid
inden Middagen kommer og jeg har enkelte Dage
maattet tage til min Kgie, for at faae Tiden til at gaae.
Nu kommer det vigtigste Afsnit paa Dagen, naar Mid-
dagen indtages; den har megen Interesse for mig, dels
fordi jeg som Messeforstander maa sgrge for at Med-
lemmerne ere tilfredse, dels fordi jeg i og for sig nok
holder af en god Middag, og det er den saa at sige altid,
og naar man saa erindrer, at jeg gaaer til Bordet med en
glubende Appetit, at der er to Slags Vin til Maden og at
jeg ikke generer mig for at spise mig met, saa vil man
kunde forstaae, at jeg kommer i en oprgmt Stemning
under og efter Middagen; og dog gaaer Conversationen
meget treevent. Capitainen, der dominerer den, er nem-
lig nesten altid i en nedtrykt Stemning og bliver det
endnu naar Talen henvendes paa Krigen og Politiken og
det gjgr den nzesten altid.

Hvor fgler jeg mig dog ikke behageligt stemt, naar jeg
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efter en god Middag tager min Promenade paa Dzkket;
Veiret er godt, Himlen ren og Sgen rolig, Luften frisk og
Hjertet varmt. Ingen Tanker nager mig, intet Baand
trykker mig; fri er jeg, fri fgler jeg mig og frit lader jeg da
ogsaa min Phantasi flagre i Nutid og Fremtid; det duer
ikke, det er ganske vist, men det er mig ikke muligrt at
betvinge den og jeg har jo ikke andet at more mig med;
den Flugt vil nok fortage sig med Tiden, lad fgrst Gjen-
vordighederne komme, saaledes trgster jeg mig. Men
hvorfor lever jeg saa meget i Phantasien? Naturligvis er
den nzrmeste Grund, at Virkeligheden for @ieblikket
ikke kan beskj=ftige mig og jeg selv ikke har Kraft nok til
at kaste mig over Bggerne; men den Mangel paa Kraft
troer jeg igjen hidrgrer fra de daarlige Udsigter jeg har i
min nuvzrende Stilling til at kunne opnaae nogen selv-
stzndig Stilling og gifte mig, og jeg bliver mer og mer
fortrolig med den Tanke, at jeg bliver Bachelor eller kan
vente til Mathilde v. B, bliver voxen. Jeg gruer stadigt
ved Tanken om, hvor gammel jeg bliver inden jeg kan
tjene de normerede 1000 Rd. til at gifte mig paa. Skulde
jeg forlove mig uden Udsigter til at kunne gifte mig?
eller skulde jeg see at faa en rig Kone? Nei, nei! saa
hellere blive Pebersvend.

Londonkonferencen var begyndt den 25. april i det engelske
udenrigsministerium, bvor der var mgdt forbandlere fra
Danmark, Preussen og Dstrig. Efter nogen tid blev man enig
om en vdbenbvile fra den 12. maj, og den skulle vare i en
mdned. Betingelserne var imidlertid meget ubeldige for Dan-
mark, da det blev bestemt, at tropperne i Jylland skulle forblive
i deres stillinger, bvorimod Danmark til sgs skulle beve bloka-
den af de tyske gstersphavne. Netop denne blokade voldte de
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tyske magter adskillige kvaler, og de kunne intet gore mod den
overlegne danske fldde.

12/5. Saa endte da den Historie og vi seile nu til Kjgge-
bugt. Igaar kommer NAUTILUS fra Kjgbenhavn og mel-
der, at der er slutter en Vaabenstilstand og at fglgeligen
Blokaden skal heves. FyLLA fik det hederlige Hvarv at
vare Parlamenter; det foregik paa den simple Maade, at
vi seilede ned mod Swinemiinde med Parlamentarflag
paa Fortoppen. Lznge fgr vi naacde Indlgbet til Hav-
nen kommer ,,GRILLEN” os imgde med dito paa dito.
Garde gik i en Chalup, roede til Vedkommende og med
stor Hgflighed paa begge Sider blev Forremningen be-
sgrget i faa Minutter. GRILLEN var et nydeligt Skib af
Stgrrelse som FyLLA, let bygget og smukt holdt, men den
tog sig ikke videre krigerisk ud, tilmed da man slet ikke
kunde see dens 2 Armstrongere. Den kan lgbe 12-14 Mil
i Vagten og det var intet Under derfor at den turde vove
sig ud og skyde et Par Skud paa den sglle Seiler ToRr-
DENSKJOLD, der kun kan drive det til 6 Mil i Vagten. —

Jeg har nu ligget her i 18 Dage paa Blokade og kun
faaet liden Gavn og Glzde af Tiden; i Begyndelsen var
det for koldt for mig at lse, senere har jeg ikke befundet
mig vel, ja, jeg har varet Pt. Det begyndte med en
bullen Pegefinger, der smertede szrdeles meget og fgrst
idag har tilladt mig at skrive, samtidigt paafulgte 2
Anfald af Koldfeber; det 3de skal komme imorgen tid-
ligt, men jeg haaber at blive det kvit, ved at tage Chinin i
Aften. Det er mig en meget ubehagelig Historie og jeg
fortryder svarligen, at jeg ikke klzdte mig varmere paa
og lagde mig Uldtrgie til, da vi gik fra Vestindien.
Mester Lund nzrede forgvrigt den Mening, at det var
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Budding, der gik ud igjennem min Finger; det er maaske
noget Sandt i den Mening. Det er meget traurigt at vare
syg ombord; der er saa megen Stgi og Larm, at man
aldrig kan faae Ro. Lukafet er saa lille, at man ikke kan
opholde sig i det til Stadighed, og Messen er uhyggelig;
nei, skal jeg vare syg vil jeg helst veere det iland. —
Igaar seilede vi om til Tornebusken (: den nordvest-
lige Kant af Rygen) for at hente TORDENSK]JOLD, THOR og
ABSALON da de skulde paradere udenfor Swinemiinde
idag; vi kom saaledes til at seile rundt om den stgrste Del
af Rygens Kyster; disse ere paa deres meste Strekning
Kridtskrenter, smukke skovbedzkte ved Jasmund —
som ogsaa i mindre Maalestok ligner Mgen — men ngg-
ne, vilde, forrevne og afbrudte ved Arcona og man kan
saa godt forstaae, at de gamle Vender, der ellers vare
vante til at see flade, skovbevoxede Herreder, bleve
imponerede af Stedets Vildhed i den Grad, at de reg-
nede det for verdigr til at vaere et Gudeszde for Svante-
vidt. Lander skraanede ligesom Mgen ned mod Vester
og syntes at vare frugtbart og veldyrket; i det Hele maa
Rygen hgre til samme Kridtformation som Mgen. —
Paa ABsALON saa jeg Wilde og Wulf; de lignede sig selv
igjen, idetmindste i Skindet; at Wilde ogsaa gjorde det i
Sindet, synes at have lyst deraf, at han uden den Com-
manderendes Befaling idag gik til Rgnne for at fylde
Kul; han har ellers sit Fripads hos Admiralen, men det
bliver nok vanskeligt for denne at tilgive saadanne grove
Synder; Admiralen ytrede saaledes ogsaa, at ABSALON
var et uroligt Skib, saa at vi ikke maatte [vente] at treffe
det paa Station; muligvis var det gaaet til Stubbekjg-
bing! Lzgen derombord er forgieblikket Rohde (Run-
kedoren) man kan see heraf, hvilken Mangel der maa
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vere paa Lzger i Sgetaten. Selv den frygtelige Fohlman
er kommen ud som Skibslege.

Jeg havde igaar Brev fra VA, som Svar paa mit Brev.
Det var ualmindeligt udfgrligt og han gik deri ngiere ind
paa sine Fremtidsplaner, som jeg nu vil nedskrive nogle
Tanker om. Han fortzller mig heri for fgrste Gang, at
han har 3 Formaal han streber efter 1) at blive Digter 2)
blive forlovet 3) blive Candidat og anfgrer dem bestemt i
denne Orden. Hvad nu det Fgrste angaaer saa siger han,
at han vil vere Digter, fordi han har Talent; det 3d. vil
han kun benytte, som Subsidium; det 2det. vil han,
fordi han saa lenge har veret Pebersvend; han klager
over at skulle tage Embedsexamen, da han ikke vil
kunne drive det hgiere end til haud; og Folk saa vil sige:
wsee der gaaer en middelmaadig Fyr'". —

Denne Tilstaaelse overraskede mig ikke saa meget,
fordi den i og for sig indeholdt Noget, som jeg ikke
havde kunnet slutte mig til; men snarere fordi det bliver
fremsat i en smuk stilistisk Form, vel overveiet og med
en Freidighed som ligesom skal tilbagevise ethvert For-
spg paa at rokke hans Planer. Og det er aabenbart, at han
har fglt, at jeg vil angribe dem og navnligen gnsker jeg
No 3 ombyttet til No 1. Jeg vil rent ud sige ham, at det
er tvivisomt, om han har Talent, at han gdelegger sit
Helbred og at han aldrig kan opnaae nogen selvstzndig
Stilling ad den Vei. No 2 gnsker jeg ikke skal gaae for sig
fgr No 3 og paa denne sidste skal hele Vegten legges,
selv om ventes en anden Character. Endvidere vil jeg
slet ikke bekrzfte hans egen Mening, at han har Talent.
Jeg forudseer allerede, at mit Svar ikke vil blive gunstigt
optaget, men det kan ikke hjzlpe; jeg er den Eneste, som
kan standse ham paa denne forkerte Bane. —



Vibenhvilen

P4 engelsk initiativ var forbandlere fra de krigsferende parter
trddt sammen i London den 25. april, og efter nogen tids
tovtrekkeri var man omsider blevet enig om en vdbenstilstand
fraden 12. maj. Vabenstilstanden skulle som nevnt blot vare
en mdned, medens forbandlingerne fortsatse.

Preussens forbandler, grev Bernstorff, fastslog som ud-
gangspunkt for forbandlingerne, at man betragtede aftalerne
fra 1851 og 1852, der fastslog en adskillelse mellem Slesvig og
Holsten, som brudt, og at Preussen ikke mere fglte sig bundet af
dem. Den danske udenrigsminister Quaade bevdede berover-
for, at disse aftaler mdtte danne udgangspunkt for forbandlin-
gerne, og Lord Russell mindede om, at de to tyske stormagter
ved krigens begyndelse bavde udtalt, at de ikke agtede at
krenke den danske stats belbed. Hr.v. Beust, udsending fra
Det Nordtyske Forbund protesterede imidlertid mod enbver
afgerelse, der ville stride mod dets gnsker, og erklerede, at
forbundet bverken bavde underskrevet eller godkends aftalerne
fra 1851 og 1852.

Udgangspunktet for forbandlingerne var sdledes ikke de
bedste, og forbandlingerne trak ud.

Kjgge Bugt
12.maj-26. maj 1864

16/5. Man lever i en rolig Tid; det er Vindstille ovenpaa
Stormen. Idag er det 2de Pintsedag, men jeg veed det
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kun af Almanaken, da den ene Dag ligner saa ganske den
anden, at al Dagvolderi forbyder sig af sig selv. Det er
nu den 4de Dag vi ligge tilankers syd for Draggr, saa
omtrent paa Grendsen af Kjggebugt; deilige Solskins-
dage med ren Himmel, varm Luft og stille Sg; nasten
alle de andre Skibe ere gaaede til Kjgbenhavn og her
hersker derfor den stgrste Ro; ingen Signaler, ingen
Dvelser, ingen Stgien paa Dzkker, Skibet ligger stille
for Ankeret uden Rulning og man er fglgelig fuldkom-
men overladt til sine egne Tanker.

Kapitainen og Officiererne ere imidlertid ikke i godt
Humgr og det er da ikke saa underligt, da vi maac ligge
herude og kunne see Land, men ikke maae gaae derind;
alle de andre Skibe gaae til Kjgbenhavn, blive der mod-
tagne med stor Jubel af Kjgbenhavnerne og nyde Pint-
sens og Fredens Glader, begunstigede af det deiligste
Veier. Jeg vilde sikkerligen ogsaa have taget mig det
kjedsommelige Ophold mere nar, dersom ikke jeg net-
op i disse Dage befandt mig mindre vel; vel er min
Finger saa omtrent rask og jeg har ikke fglt noget til
Koldfeberen siden, men endnu er jeg meget kuldskjer
og i de sidste Dage har jeg faaet en let Bronchitis med
Coryza; jeg vilde fglgeligen kun vare daarligt skikket 4l
at gaae iland og imidlertid haaber jeg at blive rask til vi
om en Ugestid — saaledes lover Kapitainen os — gaae til
Kjgbenhavn. Imidlertid ere vi gaaede Glip af Kjgben-
havnernes Marine-Rus.

1 Loverdags fik jeg Brev fra Ludvig med Underret-
ning om, at 1ste Pintsedag skulde Drengen i Kirke og jeg
blev tegnet som Fadder. Jeg skrev strax et Par Ocd,
hvorved jeg takkede og bad Hanne om at sgrge for en
lille Faddergave af de Penge, jeg efterlod hos hende; det
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var maaske lidt udelikat, men det var den eneste Maaade
jeg kunde gjgre det paa. Daabsgildet skulde staac paa
Vesterbro hos Annette, da den Gamle var saa daarlig, at
hun ikke turde vove sig ind til byen. —

Jeg skrev Brev iforgaars til VA, med det ovennzvnte
Indhold; dernzst skrev jeg til Stabslegen og udbad mig
de Ekviperingspenge som vare®ilstaaede de andre Lz-
ger, der vare udkommanderede samtidigt med mig, og
som en Tilgift bad jeg om, at maatte komme til Skotland
efter Pantserfregatten; jeg haaber ikke paa at faae nogen
af Delene opfyldte. — Endelig har jeg skrevet til Emma
og fortalt hende Lidt om Livet herude samt bedet hende
om at fortzlle mig Nyt fra mine kvindelige Bekjendt-
skaber. -

Vi have havt en Del Visiter i disse Dage; saaledes
igaar en Ladning (8-9) Pigebgrn fra Amager, det vil sige
pzne pyntelige Lodsdgttre i Silkekjoler og runde Hatte
med Fjer, réde Hender og hvide Handsker; kun et Par
af dem var i deres Nationaldragter; muntre og forngi-
ede, drak de Sherry og besaae Skibet og vilde gjerne
have danset, naar vi blot havde havt Musik og Herrer;
Gud veed hvorledes de ere komne hjem, da det blev
vindstille og Strgmmen drev dem med sig, uagtet Da-
merne selv toge fat med paa Aarerne; det skulde have
varet muntert at svinge de Pigebgrn i Kongelunden en
smuk Aftenstund.

Fra piaNa havde vi Besgg, deriblandt Thorkild An-
dersen, der er ansat her som Skibslege, uagtet han
endnu ikke er Candidat; han var frygtelig marineret og
kunde tale om Seil og Rzer som en Sgmand; han gav
saaledes en fuldstzndig Beretning om sj£LLANDs Affa-
ire og vandt derved stor Anseelse blandt mine Messe-
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kammerater. Fra skjoLp have vi havt Besgg af flere
Officierer, deriblandt en Underlzge Hr Krznkel, et
pur ungt Menneske af en daarlig Constitution, men som
det syntes ganske godt begavet. Skibslegen var en
svensk Lzge Lindblad fra Lund, meget behagelig men
temlig gammel (28 Aar) Constant Jessen, Scheel, Suen-
sen og Sglling var Natne paa 4 unge Officierer, der
tilligemed Schoustrup besggte os. Scheel beskreves af
Krankel, som en complet Adelsmand, fin og dannet,
udmarket begavet i aandlig Henseende, meget udsva-
vende uden at lzgge Skjul derpaa, da han betragter det
som et Studium af Kvinden. - C. Jessen meget behage-
lig og omgengelig, Suensen affekteret og fordervet som
Fglge af at han altid har veret Dux, Sglling brav og
munter, —

21/s. Jeg har rigtig vaeret skrivende — for at bruge en
cngelsk Vending — denne [Tid] og hvad skulde jeg vel
kunne bestille Andet? Vi ligge endnu stadigt tilankers i
Kjggebugt uden Samkvem med Land og kjede os saa
smaat ved hgre tale om den Glzde vore Vaabenbrgdre
have nydt i Kjgbenhavn ved deres Hjemkomst. Naar
man nu seer hen til, at Veiret har vazret seerdeles smukt,
at vor Post har varet meget forspmt og at netop idag, da
vi nzsten vente at blive sendte til Kjgbenhavn, det er
begyndt at regne, saa kunne vi nok veere lidt nedstemte
over ikke at veere kommen til Kjgbenhavn i Pintseugen.
Kongen har givet Taffel for Marinens Officierer paa
Bellevue; ogsaa det gik vi Glip af. Som sagt, jeg har
fordrevet Tiden med at skrive, hvortil den ualmindelige
Stilhed i Skiber specielt indbgd; jeg fik et Brev paa 8
Okravsider feerdig til VA., et lignende til E. T., til
August og endelig et endnu stgrre paa 12 Oktavsider til
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Carl og Peter, hvilket sidste jeg agter at supplere med
Breve fra Emma og Fader og saa afsende det. —

Min sygelige Tilstand, der sidst yttrede sig [i] Snue
og Bronchitis er nu i Bedring, den har dog gavnet i den
Henseende, at den slet ikke har ladet mig lznges efter
Kjgbenhavn, og for mit Vedkommende maa jeg derfor
vare vel forngiet med, at vi ikke strax kom til Kjgben-
havn. Kapitainen har vazret mindre forngiet, ja han har
ikke engang vzret oplagt til at sige flotte Witser; han
trgster sig imidlertid med at komme til Kjgbenhavn den
22nde, hans Kones Fgdselsdag. — Her passerer natur-
ligvis ellers ikke Noget; vi stirre efter Dampere og
Lodsbaade, som skulde bringe os det glade Budskab i
Form af en Ordre til Kjgbenhavn.

24/s. Tiden begynder virkelig at falde mig lang; det
var ikke for at ligge saadan at drive, at jeg gik ind i
Sgetaten; jeg kan vel trgste mig med mine Bgger, men
Feilen er, at det er lovet os, at vi skulle komme til
Kjgbenhavn og derfor gaaer man og tenker hele Tiden
derpaa; imorgen er det V.A.’s Fgdselsdag, og det er
folgeligen et Spgrgsmaal af stor Interesse, om jeg imor-
gen kommer til Kjgbenhavn; paa Fredag vilde jeg ogsaa
gierne vzre der, da jeg saa har Haab om at faae
Frpk.Fanny at see i Hannes Loge. Jeg begynder at
tznke mere paa hende efterhaanden som Erindringen
om Mathilde og mine vestindiske Skjgnheder fjerne sigi
Tiden. Jeg saa hende ikke under mit sidste Ophold i
Kjgbenhavn og da hun skal have forandret sig en Del, er
bleven stgrre og svarere, er det jo slet ikke afgjort, at jeg
vil synes om hende, naar jeg seer hende nzste Gang.
Men dersom jeg nu synes om hende, hvad saa? Ja,
forlove mig gjgr jeg ikke, idetmindste ikke for det
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Fgrste; dertil maa jeg blive mere grebet af hende, end jeg
hidtil har varet; jeg tenker, jeg vil ngies med at give
hende mine Fjederblomster, hvis Hanne tillader det!

Endnu har jeg ikke faaet Brev fra V. A. eller Emma,
cller rettere sagt, de ligge i Ministeriet, ligesom Garde's
Breve, og Ingen t@nker paa at sende os dem. Idag vente
vi THOR og ABSALON herned, og med dem Brevene og
Ordre til at gaae til Kjgbenhavn, men de 2 sidste Ting
have vi ventet i de sidste otte Dage og de ere endnu ikke
komne. Her ombord [er] ikke videre Nyt. Wilfred
Holm faldt igaar ned fra Stormastens Saling, men slap
med nogle alvorlige Contusioner. Tiden gaaer med at
spille Kort og lese Lidt. 1 Sgndags (d.22.) var det
Capitainens Kones Fgdselsdag og i den Anledning, gave
vi Dinner i Messen, hvortil var indbuden Ka-
pit.]J. Tuxen fra DIANA og Lieuten. Bille; den Sidste blev
dygtigt railleret af Kapitainen og tjente til almindelig
Morskab. Tuxen var en tgr beregnende Mand, der vel
overveiede, hvad han sagde. Middagen var i det Hele
ikke morsom og det kom for min Del deraf, at Kapita-
inen ikke havde baaret sig ganske net ad, ved at invitere
disse Fremmede, der tilmed generede ved at hindre os i
at kunne gaa i Visiter paa de andre Skibe.

20/s. Iforgaars fik jeg endelig de forventede 3 Breve,
der i flere Dage havde ligget i Ministeriet. Mansa under-
rettede mig om, at han vilde anbefale mig, naar jeg sggte
Ministeriet om Ekviperingspenge. — V.A. lover mig
ikke at digte mere fgr han bliver Candidat, saa gives
Horatianske Sztninger som Middel mod Forvalterens
Lzkkersultenhed. Han inviterede mig til Gilde paa
hans Fgdselsdag ogsaa den 25. Jeg svarede ham strax,
men troer ikke Brevet kom tidsnok; desvarre var jeg
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ikke oplagt til at skrive, saa Brevet blev meget tgrt og
intetsigende og det var saa meget desto sgrgeligere, som
det var et Gratulationsbrev. Emmas Brev var hele Ti-
den holdt i en meget kjzrlig Tone, nasten for kjrlig;
hendes Beretning om mine kvindlige Bekjendtskaber er
meget indskrenket. Mathilde skal have proponeret
Hanne at invitere Fr.Fanny, men Hanne skal have
afslaaet det; hun vil ikke have Noget med den Sag at
gigre, hvilket jeg finder aldeles rigrigt; det vilde virkelig
genere mig, om jeg traf hende hos Hanne; det hgieste
hun maa sgrge for er, at jeg kan treffe hende i Theatret.

Igaar kom Admiralen herned og saa fik vi da endelig
Lov til at reise; idag Kl. 3 drage vi til Kjgbenhavn.
Imorgen er det Fredag, og jeg forventer da, at komme i
Theatret i Hannes Loge og da see Fr. Fanny. Forgvrigt
skal jeg strebe at more mig efter Evne i de to Dage, jeg
skal veere deroppe; desvarre har Veiret i de sidste Dage
varet meget slet, koldt og raat med Regn og Blast mere
som man var i Marts og ikke i Mai-Maaned. Efterret-
ningen om den snarlige Hjemreise til Kjgbenhavan har
virket meget oplivende og jeg maa tilstaae, at det har
varet de trivielleste Dage, jeg har tilbragr i Sgetaten;
Hovedbestillingen har varet at spille trekantet Whist og
det kan man snart blive kjed af. -



Besgget i Kjgbenhavn
26/5 til 4/6 1864

Naar jeg er i Kjgbenhavn har jeg aldrig Leilighed til at
holde Dagbogen ajour og jeg begynder derfor fgrst nu
(d. 5) paa at skrive det Kapitel, som allerede er endt. Jeg
kunde imidlertid gjerne lade det veere, da der hendte sig
saare lidet, vardigr til at erindres i Eftertiden.

Vi naaede Kjgbenhavn Torsdag Eftermiddag og ilte
sporenstregs iland. Hos Ludvig traf jeg den lille Axel
dygtigt skraalende ikke blot den Dag, men ogsaa de
fglgende. Hanne var som szdvanlig yderst opmark-
som, trakterede mig med Alt det Mulige, hun kunde
teenke sig, at jeg holdt af og hjalp mig paa enhver mulig
Maade. Dog var der nzrved mod Slutningen at vare
kommen en lille Kurre paa Traaden; jeg meldte en Dag,
at jeg vilde forere min Blomst af Fuglefjeder bort, men
vilde ikke sige til hvem. En frygtelig Mistanke opstod
hos hende; jeg vilde give den til Emma! Hun drog
alvorligt tilfeldts imod mig og nzgtede at udlevere den;
forgjzves sggte jeg at berolige hende, uden at ville
aabenbare Sandhed, men den gode Forstaaelse blev ikke
rigtigt bragt tilveie igjen.

Ludvig var den Gamle, men der foregik en vasentlig
Forandring med ham under mit Ophold, idet han ende-
lig naaede, hvad han saa lznge havde fortjent at blive
Fuldmzgtig. Det var en saa lykkelig Begivenhed at
Ludvig smilte og Hanne gred. Nu har man nok at
tenke paa med, hvorledes man skal arrangere sig, naar
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der skal flyttes, hvor og hvorledes man skal boe o.s.v.
Der bliver af vasentlig Betydning for mig, da jeg rime-
ligvis aldeles maa opgive at spise hos Hanne, naar jeg
kommer paa Hospitalet.

Mod til at fglge Dig i de kolde Bglger, men Du naaer
vel og en evig Salighed uden mig!

Ogsaa Jensens talte jeg med; det var den sidste Aften i
Tivoli, jeg havde ikke ventet at trzffe dem der, dadet var
en Fredag og jeg var derfor lidt i Tvivl, om jeg skulde
tale med dem eller ei. Jeg valgte imidlertid det fgrste og
vexlede nogle Ord med Fruen i en alvorlig Tone og
Holdning, Fra Jylland vidste man ikke stort Nyt. K.s
Moder havde varet meget syg, men var nu rask; en
Sgster af hende havde varet her i Kjgbenhavn i Vinter;
og hun lod til at have berettet om mit Besgg paa Moss-
holt; idetmindste vidste Jensens, at jeg havde vaeret der.
Den unge Andersen fra Mossholt havde ikke varet der,
og Haman ikke heller, siden sin Forlovelse med F. Ga-
mel. Lauras Forlovede var med i Krigen som Dyrlzge
og laa paa Als, Alfred var derimod ikke med. —

Under mit Ophold nzrede jeg som tidligere en uhyre
Lyst til at komme i Selskab med unge Damer; denne
Lyst var imidlertid meget vanskelig at tilfredsstille,
iszrdeleshed fordi jeg kjendte saa faa, og dernast ogsaa
fordi de Alle - navnlig V. A. og Hanne ~ hylede mig i
@Drene, at jeg maatte vaere meget forsigtig i min Opfgrsel
imod dem. Om dette skulde gjzlde som et Mistillidsvo-
tum til min Letsindighed eller en Compliment for min
Forfzngelighed, skal jeg ikke kunne sige. Den, hvis
Selskab jeg helst vilde nyde, var naturligvis the Dove,
men det lykkedes aldeles ikke; fgrst gik jeg i hendes
Loge, dernzst tre Gange til Gjemsges, alt uden Virk-
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ning. Dog, en Dag havde jeg Held med mig; jeg mgdte
hende paa @stergade med sin Moder og hilste. Saavidt
der flygtige Mgde tillod mig at dgmme, synes hun at
have udviklet sig meget siden sidst og det til sin Fordel.
Hendes Culgr var sund med rgde Kinder og livlige
@Dine; hun syntes ikke rigtigt at kunne gjenkjende mig
og vidste neppe om hun skulde hilse mig eller ei. Det
gledede mig meget, at jeg fik hende at see og synes som
om hun har bevaret sin gamle Elskverdighed; ja, hun er
aabenbart som skabt til at blive min Forlovede; for-
dringslgs og beskeden. —

Min Lyst til at tale med unge Damer drev mig ogsaa
til at besgge Meiers. Visiten var kort, men ganske beha-
gelig; den Gamle var ikke hjemme, hvilket Dgttrene -
og jeg naturligvis ogsaa —i hgi Grad beklagede. — Fruen
trakterede med gjerende Hindbarsyltetgi, som nzer
havde skaffet mig Mus i Maven. Fr. Marie havde forny-
ligen ligget meget syg af Brystinflammation, Amalie var
paa Landet (5: ved Kongsted) for at lzre Landhushold-
ningen. Fr. Elise spillede for mig; hun havde atter for-
gget sit Repertoire med et af mine Yndlingsstykker
nemlig Fakkeldandsen af Meyerbeer. Hun saae ual-
mindelig godt ud med rgde runde Kinder og opstrgiet
Haar; hun var bleven tagen af og havde faaet et ret
heldigt Portrait ud af det; jeg vilde gjerne, men jeg turde
ikke bede om det. Fr.Camilla var nu nzsten en Dame;
hendes chlorotiske Ansigtsfarve havde tabt sig og hun
havde faaet mere Lighed med Fr. Elisa. Ogsaa Sgstren
Anna var der; hun lignede sig selv og havde en stor
Skjgdehund med sig. Ballet var der ikke bleven noget af
sidste Vinter, paa Gr. af den lille Hannes Dgd. Forgv-
rigt stod Alt ved det Gamle.
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Akvarel fra Holmen 1848 af E.W. Normann.

I Paukens Familie var der foregaaet den Forandring,
at Oluf var bleven Reserveofficiersaspirant; hvilken
Glaede bliver det ikke for ham og Familien, naar han
giver Made i Officiersuniformen; jeg blev meget ind-
steendigen anmodet om at komme ud til dem. Cousinen
Pauline, blev gift, men havde kun den glaede at nyde
Hvedebrgdsdagene i 3 Uger, da Manden blev indkaldt
som Soldat. Drukket Thee med dem i al Venskabelig-
hed. Jeg var ogsaa hjemme at besgge dem i deres lille,
ganske hyggelige Leilighed paa Gasveien. Det var
samme Dag som jeg havde modtaget Havfruens Por-
trait, og viste det derfor til Emma, der fandt det nyde-
ligt, og kom med det Forslag, at jeg skulde reise over og
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forlove mig; mit Afslag syntes imidlertid snarere at
glede end bedrgve hende og hun fornyede ikke sit
Forslag; derimod raadede hun til at skrive og fortzlle
Sagen lige frem som den var, hvilket Raad jeg senere
fulgte. -

Til Mr. King lovede jeg en Pakke med Mosser, men
fik den ikke sendt afsted, da jeg ikke kunde faae forfattet
et engelsk Brev. Hgier var her i Byen og ude at besgge
os; han bragte Efterretninger fra Vestindien, men ikke
af stor Interesse. Arbo og Zeuthen-Bang vare ankomne
til Kjgbenhavn; ligesaa den unge Knudsen. Den gode
Hgier havde med Arbo slaaet ordentlig til Skaglerne i
London og der paadraget sig en Gonorrhé, hvorfor han
consulterede mig. Arbo havde spillet Hazard og i Be-
gyndelsen tabt sig lens indtil det sidste Pund, men da
atter vundet og forladt Spillebordet med en Gevinst paa
13 Pund. Ogsaa Vedel skal have faaet Tilladelse til at
komme hertil, men er nok endnu ikke arriveret. Hgier
turde ikke reise hjem med den Smgre om han saa skulde
blive her i 2 Aar — naturligvis for hans Kones Skyld.

Endnu havde jeg et Par interessante Mgder. Det ene
med Lemvigh; han lignede i Et og Alt sig selv, var et
pent Menneske, men manglede den sunde brune Kulgr,
fordi han ikke havde veret med i Krigen. Det der mest
forbausede mig var imidlertid, at han nzste Dag skulde
have Bryllup. Det forekom mig helt underligt, at det
Menneske, som var paa Alder med mig og bleven Can-
didat senere end mig allerede kunde holde Bryllup; jeg
fglte mig saa lille! Men han tog ogsaa en Kone med
Penge, holdt Bryllup den nzste Dag og trakterede sine
Gjester paa Skydebanen baade med Musik og Cham-

pagne. —
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Ogsaa Kjer har holdt Bryllup og nyder Zgtestan-
dens Gleder. Anderledes forekom det mig at see ud
med min Ven Glerup; ogsaa han havde havt Bryllup,
men jeg troer ikke han gledede sig meget ved Agre-
standen. Han havde nedsat sig paa Christiansg og havde
tilbragt Vintren der; nu var han kommen herover for at
gaae paa Stiftelsen; han saa ud, som om han var sluppen
ud af et Fengsel eller Hospital; Ansigtet blegt, opdun-
stet, Skjg og Haar langt, Klederne mindre vel soigne-
ret; han fremtraadte for mig som et afskreekkende Bil-
lede paa en Mand, der gifter sig paa Slumper med en
Kone han ikke tgr vise Verden. Det forekom mig, han
stod som en forloren Sgn, der havde opgivet sine jordi-
ske Gleder og sin Selvstendighed, for at offre den til et
ubesindigt Diebliks Fplger. Synet af ham var en Grund
mere til at jeg betakker mig paa at forlove mig.

(vide infra 20~ 7 — 64)
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4/6 til 25/6 1864

Humlebek. Det var haardt at forlade Kjgbenhavn Dagen
for den ste Juni, som skulde feires med stor Hgitidelig-
hed og tilmed da Veiret begyndte at blive smukt og
stadigt; men vi maatte afsted og bestemt Kl. 10 Lgver-
dag d. 4 forlode vi den herlige Liggeplads mellem Pz-
lene ved Langelinie og styrede nordefter. Jeg var lige-
som sidst kjed af at skulle forlade Kjgbenhavn og denne
Gang var det endda med Udsigter til at skulle kjede mig
endnu mere end sidst; jeg havde derfor udrustet mig
med flere Bgger og haabede med disse at hjzlpe paa,
hvad Tidens Tand gnavede bort. Ved Humlebzk stgdte
vi til Escadren, og vi gjorde snart den Opdagelse, at her
var langt behageligere at ligge end ved Draggr. Kysten
tog sig saa deilig ud i sinc lysegrgnne Farver; lige inden-
for var Humlebaksbaadehavn og lidt oppe fra Stranden
laa Krogerup med sin Have og sine Skove. Man havde
altsaa Ale, hvad Hjertet kunde begjere, en pregtig Her-
regaard med skyggefuld Have og Skov, tzt omgiver af
smilende Marker og saa det blaa @resund og de pzne
Fiskerhytter langs Stranden, ja det var nok en Spadsere-
tour verd og den spadserede jeg da ogsaa flere Gange
(paa det). Sgndag Formiddag foretog jeg saaledes en
Udflugt i den nzrmeste Omegn, besggte en Bonde-
gaard, hvor vi trakteredes med Mzlk og ngde en Kop
Kaffe i Kroen. I Skoven fandt jeg Galeobdolon luseum
og en Staalorm. —
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Om Aftenen aflagde jeg en Visit paa ABSALON og traf
heldigvis Wolf, han var ganske den Gamle og ligesaa
misforngiet med sin Stilling, som da jeg var der, for ikke
at sige endnu mere. Han betragtede sit Ophold paa
ABSALON som en Straf; efter Affairen i Korsgr, hvor
ABSALON lgb paa FLORA havde han udtalt sig dadlende
om Wildes Forhold. Da Wilde fik Kommando, bad Wolf
ham en Dag rent ud om at sgge at faae sig en anden
Nastcommanderende; dette afslog Wilde og mente at
Wolf selv skulde spge Ministeriet om at blive forflyttet;
dette gjorde han ogsaa, men det blev afslaaet; Lytken er
nemlig en Ven af Wilde og da denne sidste vilde blive
compromitteret, hvis Wolf gik bort, skete det ikke. Jeg
blev presenteret for en Lieutenant Wandel, som det
syntes en meget net Person. Under mit Ophold arrive-
rede Wilde med to Chalupper fulde af Damer, der vare
komne fra Helsinggr. Akkurat som ifjor og det samme
gjentog sig dagligen; blandt Damerne var der en ung og
ganske [net] Fr, Wiberg samt en zldre ganske interes-
sant Fr. Proselius. Wilde modtog ganske vist venligt og
indbgd mig til Chocolade, men der var dog noget vist
Tilbageholdent i hans Fremtreden, som vistnok skrev
sig fra at han traf Wolf og mig sammen i fortrolig Passi-
ar. Chocoladen var daarlig, han havde ikke lzngere
Ricard til Kok; men til Gjengj®ld gav han nogle Fore-
stillinger med Revolver og Espingoler.

Da Damerne vare tagne bort, gik Wolf og jeg iland,
for at spadsere en Tour, men vi kom ikke ret langt, da vi
hgrte Musik fra Skoven og snart traf paa Godfolk. Mu-
siken fra sJELLAND var nemlig kommen iland og des-
uden et Par hundrede Matroser, der ved Hjelp af nogle
faa Fiskerpiger fik sig en Svingom. Her traf jeg tillige en
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Mengde Officicrer saavel af de borgerlige som de mili-
tare og specielt vare nzsten alle Legerne nzrvaerende.
Jeg traf atter her Fr. Wiberg, men uheldigvis min Con-
curent Kock ved hendes Side og fglgeligen var der intet
Mere for mig at gjgre; jeg havde tznkt muligvis at have
kunnet faze en Svingom, men maatte opgive det, da
Festen saa snart hgrte op. Ved Hjemkomsten til ABsa-
Lon traf vi en Fiskerfamilie fra Espergjzrde i Besgg og
deriblandt var et Par Fiskerpiger, saa nette og smukke,
som jeg ikke havde ventet at man kunde trffe dem her
tillands. Fgrst sent bleve vi ferdige med vor Passiar,
hvilket for en Del kom af, at en ny Fremmed Student
Thiele, Wildes Svoger, arriverede med en Pose af de
nyeste Nyheder.

Der passerede ellers aldeles Intet, medens vi laae i
Humlebzk og endnu mindre den ene Dag vi laae ved
Draggr. Den 8de Dagen fgr vor Afreise paraderede hele
Flaaden for Kongen da han passerede paa Jernbanen,
Veiret var smukt, alle Skibene vare behangte med Flag
og en voldsom Salut rungede ind over Stranden. Wilde
var iland med Landgangscompagnierne og lode Folkene
raabe Hurra, medens de presenterede Gevahr, hvorfor
Kongen kommanderede Gevahr paa Skulder.

Den gde seilede vi til Draggr og ordnede os for at
afgaa den naste Dag til Blokaden; jyLLAND, der skulde
til Danzig, satte {de] allerede Dampen op henimod Af-
ten, da ABSALON kommer dampende med Dambrzt paa
Fortoppen og telegrapherer en Forlzngelse af Vaaben-
hvilen paa 14 Dage. Det var just ikke en meget kjeer-
kommen Melding; thi vi havde ikke moret os synderlige
i den sidste Eskadretjeneste og fik nu Udsigt til at kjede
os endnu mere,
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Guldstav. Om Eftermiddagen d. 11. afgik vi fra Kjg-
gebugt. Veiret var serdeles smukt, og om Aftenen, da
jeg spadserede paa Dzkker lugtede jeg tydeligt Syrin-
gerne, der voxede 3-4 Mile borte i Preussen. Naste
Morgen kastede vi Anker paa Vestsiden af Guldstav og
her ligge vi endnu. Det er ikke noget morsomt, dette
Escadreliv uden Communication med Land, og jeg er
for lznge siden kjed af det. Det kan nok vare, at det kan
vazre kjgnt at see de pragtige store Skibe ligge og mang-
vere smukt, medens Sgen er rolig og Himlen klar; men
mer end een hgist to Gange kan man ikke beundre den
Slags Skjgnhed, den 3de Gang finder man det kjedeligt,
tilmed naar det forstyrrer Ens kjere Spisetid. -

21/6. ldag er det sidste Dag, at hele Escadren er
samlet, da Skibene, som skulle til Nordsgen afgaae iaf-
ten. Igaar havde vi Admiral von Dockum samt Com-
mandgr Suenson ombord. Admiralen var saa naadig at
erindre mig fra ABSALON; Suenson var en kjgn Mand at
see til i Frastand med sit kridhvide Haar og Skjzg; men
nzrved vare Ansigtstrekkene mindre kjgnne; han er
meget afholdt paa NIELS JUUL og opfgrte sig meget pent
herombord. Hensigten med dette Besgg var at see
Flaadens Mangvre; vi have hidtil varet Repetitgr og
udfgrt denne Tjeneste til Admiralens store Tilfredshed,
ja vi have i det hele vaeret det flinke Barn i Flaaden, men
derfor ogsaa havt det vaerste Arbeide.

Igaar lededes Mangvrene som sagt fra vort lille be-
skedne FyLLA og blandt Andet foretoges en Kapseilads
mellem alle Skibene; det var meget smukt at see og
Admiralen gik op og ned ad D=kket og gned sig i
Hznderne; efter 2 Kopper Kaffe og en saadan Excite-
ment smagte Cigaren udmarket. Resultatet var, at vi
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bleve sidst eller rettere sagt nestsidst, da TORDENSKJOLD
gjorde os Selskab og var maaske lidt agterligere: Fgrst
kom JyYLLAND, den bar Prisen for dem Alle; derpaa
ABSALON, som undrede sig over, at den ikke blev fgrste
Mand. DAGMAR, SKJOLD og SJELLAND vare omtrent lige
fremlige, uagtet de alle 3 havde samme Hestekraft (300)
og DAGMAR 20 Kanon, S)£LLAND 42 og SKJoLD64. Deref-
ter HEIMDAL, lidt senere THOR og NIELS JUUL, som i det
Hele ikke gjorde det godt; forholdsvis bedre var ROLF
KRAKE hvorimod DANNEBROG til Alles Forundring ikke
kunde fglge denne. HOLGER DANSKE og HEKLA fulgte
godt med; DIANA deltog ikke i Lgbet. —

Jeg har havt travit i denne Tid med at skrive til VA,
August, Hanne og Emma; Breve af mer eller mindre
lgst Indhold og uden Betydning. Resten af Tiden har
jeg brugt til at tenke paa the Dove og jeg er kommen til
det Resultat, at kunde jeg drive mine Indtagter op til
800 a 1000 Rd forlovede jeg mig strax med hende om 2
Aar, nemlig naar min Hospitalstid er ude. Jeg haaber da
cfter et Par Aarstids Forlgb at kunne tjene mig en Praxis
til. Skjgnne Drgmme, som der nok vil komme nogle
Blekklatter over! Efterretningerne hjemmefra bringe os
snart i godt, snart i daarligt Humgr; for et @ieblik siden
kom FREIlA fra Kjgbenhavn og var yderst fredelig stemt,
Ministerkrisen overstaaet, ingen Krig mere; dette frem-
kaldte en tilsvarende Virkning paa Kapitainens Ansigt,
lutter smilende Haab, lutter Solskin. — Jeg afsendte mit
Gratulations Brev til Hanne idag; det var af et temlig
moraliserende [Indhold] og fortjente en ordentlig Kri-
tik, som det vistnok heller ikke vil undgaae.

Livet herombord vedligeholder sin Escadrecharacter;
det gaaer med Signaler fra den ridlige Morgen, til den
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Bredgade med Frederiks Hospital ca. 1830.
Det kgl. Bibliotek.

sildige Aften; Kapitainen tenker ikke paa og drgmmer
ikke om Andet end Signaler. Officiereme slide sig op,
Garde bliver mager, Rgnne blind. Under alt Dette ny-
der jeg mine gode Dage paa Messens Sopha eller pro-
menerende op og ned ad Daekket og gleeder migover den
Precision, hvormed Signalerne repeteres. — lgaar var
det Rgnnes Fgdselsdag, hvilket rgbedes ved, at der kom
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en broderet Pengepung til ham; han trakterede med
Punsch.

2¢4/6. Stygt Veir baade igaar og idag. Ellers intet
Vesentligt at bemzrke. De sidste Efterretninger, vi
have faaet, ere langtfra fredelige og som Fglge deraf,
gaaer JYLLAND idag til Danzig; iaften skulle vi Andre til
Swinemiinde. Det var egentligen imod Beregningen og
jeg er bange for, at det bliver en kjedelig Historie at ligge
der. — Jeg har i den sidste Tid begyndt at lese lidt i
Niemayers Pathologi, men detr gaaer kun smaat fra
Haanden, da jeg befinder mig i min status nervosus og
derfor ikke altid er i det bedste Humgr.

25/6. Vi fik igaaraftes en frygtelig Storm af Vesten,
som ngdte os til at sztte Bgie paa vort Anker og lade det
gaae; men det samme maatte flere af de store Skibe
giore, hvilket var en Trgst for os smaa. Vi sggte om paa
den anden Side af Langeland, og tilbragte der en frede-
lig Nat. Her laa ogsaa vor Post, som bragte mig et Brev
fra VA, hvor mine Forhold videre drgftedes og han
beklagede sig over, at jeg tog mig det saa nzr, at man tog
the Dove fra mig. Han raadede mig til at spge Ro og
forsage Damerne, der langtfra vare saa naive, som de
lode formode! Maaske en speciel Hentydning!

Krigen genoptages

Der bavde veret vanskeligt for de stridende parser at nd til
enighed, og den engelske udenrigsminister bavde derfor foresldet
at apgive spprgsmdlet om retskravene og foretage en praktisk
lpsning, sdledes at Danmark beboldt landet nord for Danne-
virke og Slien og afstod landet syd berfor. De tyske magter gik
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delvis med til en sddan lgsning, men forlangte en nordligere
delingslinie.

Da der sdledes nu opstod et forbandlingsgrundlag blev vi-
benboilen forlenget med 14 dage. Da Danmark imidlertid
boldt fast pd, at man ikke kunne gd med til en grenselinie
nordligere end Slien fremkom der forslag om at afgpre striden
med voldgift, og i forbindelse bermed ville resultatet blive en
grenselinie mellem det tyske krav og det danske, nemlig en linie
P4 bgjde med Flensborg Fjord. Bdde den danske udenrigsmini-
ster, krigsminister og marineminister rddede til at underkaste
sig denne voldgift, men statsminister Monrad, der var blevet
opmuntret af den engelske gesandt i Kgbenbavn, besluttede i et
statsrddsmede den 21. juni at afvise voldgiften og fastholde det
Jorste engelske forslag om en grense ved Dannevirke.

De tyske magter ville ganske vist gd med til en voldgifisken-
delse, men de ville ikke forpligte sig til at rette sig efter den. Da
man sdledes § mydet i London den 25. juni mdtte konstatere, at
man ikke kunne finde en lgsning pd spergsmdlet, erklerede
Danmark, at det atter mdtte std pd traktaten af 1852, og de
tyske magter udtalte, at man herefter principielt ville fastholde
bertugdgmmernes adskillelse fra Danmark.

Den videre krigsfprelse matte nu afgere stridens udfald.



Blokade ved Swinemiinde 11
26/6 til 20/7 1864

Idag ere vi atter ved Riigen og laac og ventede med stor
Spznding paa hvad der var at gjgre; thi den sidste Ordre
lgd paa at vi skulle oppebie nzrmere Ordre. Allerede
tidligt saaes en Damper i Horisonten; den nzrmede sig
hastig, men dog ikke hastigt nok for os, som stode og
ventede. Endelig naade den (£GIR) Admiralskibet og
Chefen gik ombord tilligemed Lieutenant Falbe, der
altsaa maa vaere lykkeligt kommen hjem fra Grgnland.
Skibscheferne kaldes ombord og langt om lznge erfare
vi da, ved Kapitainens Tilbagekomst, at det mod For-
ventning atter bliver til Krig, og imorgen tidligt gaae vi
til Swinemiinde. — Jeg har varet en flittig Brevskriver i
disse Dage, og selv faaet Brev ferdigt til Dahl; men
Grunden er som szdvanlig egoistisk; nemlig Anmod-
ningen om at skaffe mig Bgger.

1/7. Saa ere vi da begyndte, hvor vi slap sidst, det vil
sige paa det hgist uinteressante Blokadeliv. Vi toge
meget ngdigt fat paa det igjen; det forekom os stadigt
utroligt, at Regjeringen vilde begynde Krigen igjen;
men vi have nu faaet tilstrekkeligt Syn for Sagen. Man-
dagen d. 26de gik vi efterfulgt af SJELLAND, SKJOLD og
DANNEBROG sydpaa mod Swinemiinde, for at prokla-
mere Blokaden. Atter seilede vi med det hvide Flag paa
Fortoppen ind mod Swinemiinde og endnu medens vi
vare i en betydelig Afstand, skjgde de 3 Skud, for at lade
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os vide, at vi ikke maatte gaae lengere. Lidt efter kom —
ikke GRILLEN — men en simpel Lodsdamper ud og mod-
tog Proklamationen af Garde, som atter underhandlede
med Adjutanten, v. Saint Paul, nu Capitainlieutenant,
for 6 Uger siden kun Lieutenant.

Endnu samme Aften opstod der sterk Rgre i Skibet,
det blev meldt, at Admiralen agtede at gjaste os for flere
Dage; det var en Zre, men det var ingen Behagelighed.
Admiralen mgdte og med ham hans Adjutant, Bonne-
sen, og hans Tjener (»den hvide Neger«). Admiralen
var saa naadig at tage Chefens Kahyt i Brug, Bonnesen
maatte ngies med en Hengekgie i Messen og Tjeneren
henvistes til Formessen. Jeg gledede mig rigtigt ved mit
Lukaf; der var jeg Herre; der levede jeg uforstyrret af
Admiralen og hans Selskab. — Endnu samme Aften
satte vi Kursen ad Danzig til og ankom her efter en
heldig Seilads nzste Middag. Den pommerske Kyst,
som vi lgbe langs, var ikke meget kj@gn at see til; ganske
lav viste den snart sit hvide nggne Sand langs Stranden,
snart stgrre eller mindre Skovpartier; Marker eller Enge
saae vi ikke noget til. Efter at have truffet jYLLAND og
DIANA gik vi videre mod Pillau, for der at efterlade
HOLGER DANSKE; da det imidlertid var bleven mgrkt,
kunde jeg ikke nyde Udsigten. —

Den neste Morgen mgdte jeg til sdvanlig Tid paa
Dzkket, men det faldt mig ikke ind at melde Sundheds-
tilstanden, hvilken Forglemmelse han paa en net Maade
gjorde mig opmarksom paa ved at spgrge, om jeg havde
nogen Syg. Det samme gjentog jeg nzste Dag og saa
fgrst indsaa jeg min Dumhed. Vi foretog en stor Rekog-
nogsering ind imod Danzig med alle tre Skibe; Hensig-
ten var at see om VINETA laa der, og vi bleve i saa
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Henseende fuldkommen beroliget, da der ikke var Spor
at see af noget Krigsskib. Hele Terrainet indenfor Hela
og langs Weichselmundingen er meget fladt, saa at
Skibstoppene skrallede hgit op over Landet; dette saae
ellers ganske venligt ud med mange Smaabyer omgivne
af Lunde og Alleer; det vi kunde see af Byerne (Neu-
fahrwasser, Weichselmiinde) ved Weichsel vare nogle
store gamle gothiske Kirker og Huse i samme Stl.
Batterier skulde der vare en Del af, men vi kunde ikke
opdage dem. Da vi nermede os Kysten, heiste de Par-
lamenterflag iland — til vor store Forundring — og en
Baad kom ud; det Hele var imidlertid ganske naturligt,
det var et Brev fra den danske Consul, som meddelte
Modtagelsen af Blokadeerkleringen. Denne Parlamen-
tering var for os en ganske heldig Omstzndighed, da vi
derved kunde gaae Landet meget ner uden at blive
skudt paa. Efter at vere retournerede, satte vi endnu
engang Coursen mod Pillau for at tale med HOLGER
DANSKE og derpaa dreiede vi vesterpaa til Bornholm.
Vinden var os som sedvanlig gunstig; efter at den
havde blast vesterfra, da vi gik til Danzig, svingede den
om og blaste gsterfra forat bringe os til Bornholm og vi
kom der allerede Kl. 11 den naste Dag (d. 30 Juni); men
Veiret var just ikke saa fgieligt; og medens vi havde have
smukt Veir de foregaaende Dage, fik vi Regn og Blast;
det var sgrgeligt, det skulde hzende saa, den eneste Gang
vi for lang Tid kom til Land. Naa, vi maatte jo iland
hvorledes saa Veiret end var om ikke andet saa for at
prove Rgnnes ypperlige Brolzgning og beundre Born-
holmerne, som kunde benytte den uden at brakke Be-
nene; det regnede saa sterkt at der var ikke andet for os
at gjgre end sgge Kroen, men her kunde vi knapt faae
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opdrevet nogle Mennesker, da de alle vare ude til Dyr-
skuet i Almindingen. Lieutenant Rgnne gik da ud og
spgte sin Familie, hvoraf der syntes at vere nogle i Form
af Skomagere her i Byen og paa denne vor Vandring traf
vi Admiralen med tilknappet Frakke ryge sin Cigar
under nogle Lindetreer paa Torvet; han maatte ind-
skrznke sin Nyden af det Grgnne til disse Lindetrezer
og beklagede vor uheldige Skjzbne, men vilde ikke
benytte min tilbudte Paraply. Det var kun en tarvelig
excitement, han havde der til sin Cigar. Senere hen paa
Aftenen satte Regnen og vi foretoge da en lille Spadsere-
tour ud til Plantagen nord for Byen, men saa blev det
Aften og vi maatte da trgste os med et frugalt Maaltid i
Hotellet. -

Kort tid for vdbenbvilen var begyndt havde preussiske styrker
erobret den danske bers stilling ved Dybbgl pd Sundeved, og de
[jendtlige styrker stod nu langs Alssund med den danske her pd
Als. Endnu engang bavde den danske ber dbenbart bedpmt sin

stilling som militeert uegnet, og under vdbenbvilen var de fleste
danske tropper fort fra Als til Fyn, og Als var sdledes kun svagt
besat, da vdbenbvilen omsider udlgb den 2 5. juni ved Midnat.

Da Alssund er forboldsvis smalt, havde preusserne ikke store
vanskeligheder ved at sette over den 29. juni. Det lykkedes ikke
med de fa danske tropper at sld dem tilbage, og hele den danske
styrke indskibedes derfor, sdledes at Als var belt rgmmet af
danskerne den 1. juli om eftermiddagen.

Netop som vi vare ferdige hermed ankom Snekken
MERKUR fra Kjgbenhavn og bragte de sgrgelige Efterret-
ninger, at Als var tagen af Preusserne, Stemningen var
frygtelig nedslaaer; vi vandrede op og ned ad Dzkket til
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langt ud paa Natten. Hvorledes skulde det dog gaae vort
stekkede Danmark; kunde de tage Als maatte de ogsaa
kunne tage Fyen. Tropperne havde aabenbart kjzmpet
slet; Armeen var demoraliseret. I Rgnne hgrte man den
Aften Kanontorden i sydgstlig Retning, sagde man;
dette bidrog ogsaa til at gjgre os 2ngstelige for, at Preus-
serne skulde vare slupne ud, medens vi vare borte, men
Efterretningen om Skydningen bekrzftede sig ikke.
Indtil langr ud paa Natten stode de bornholmske Piger
og passiarede med vore Bgrster; de vare adskilte fra
hinanden ved Skibets Rezling - vi laae nemlig langs med
Molen - og Pigerne fandt det saa umaadelig morsomt at
hgre paa Matrosplathederne, som i rigelig Maengde
bleve sendte over til dem; det var at lugte til Flesket
uden at blive fanget. Lieutenant Sihm var iland og fiken
Spilledaase af en Frgk. Weit. Denne Daasehistorie spil-
lede i mange Dage derefter for Sihms @rer. —

Den nzste Morgen ankom vi i god Behold til Escad-
ren og satte vor Admiral af, glade ved at vi slap for at
bringe ham til Tornebusken, som paatznkt var, men
denne Plan blev forstyrret ved Skrivelser fra Ministe-
riet, — De paafglgende Dage forlgbe paa den szdvanlige
Maade; om Morgenen Kl. 7 kom min Oppasser, Got-
fred Andersen, ind og meldte at Kl. var 7, det var Tid til
at pibe til Doktoren; Sundhedstilstanden har imidlertid
i de sidste Maaneder vzret saa fortrinlig, at jeg ingen
Syge har kunnet melde; og det hendtes derfor underti-
den at jeg slet ikke stod op, men lod Oppasseren alene
besgrge min Praxis, hvilket han mageligen kunde. Lidt
fgr 8% megdte jeg paa Dzkket, hilste paa Officiererne og
Chefen og meldte ingen Syge. Derefter ngdes Froko-
sten med en taalelig god Appetit; endskjgndt jeg nu har
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varet til Orlogs i over et Aar, har jeg dog endnu ikke
kunnet faae Smag for den varme Frokost saa tidligt paa
Morgenstunden. Efter at have taget en passende Pro-
menade paa Dzkket, gik jeg ned og fik en Bog i Haan-
den; men uagtet mine ivrigste Bestrabelser, har jeg
aldrig kunnet bringe det til noget med min Lzsning,
navnlig fordi min Phantasi har faaet Lov til at regjere saa
meget.

Undertiden fik jeg mig en trekantet Whist, men jeg
var i det Hele ikke tilbgielig til at spille og jeg maatte
overtales dertil; mellem 12 og 2 sov alle Mennesker og da
sad jeg gjerne i al Magelighed nede i Messen og lod min
Phantasi sverme i den uforstyrrede Ro; det er aaben-
bart skadeligt, det har jeg indseet, men det er meget
vanskeligt at bekjzmpe, og som Middel derimod har jeg
faaet sendt nogle Bgger fra V. A, disse skulde jeg lst i,
naar jeg henfaldt til mine forrige Synder og det er ogsaa
ofte lykkedes mig paa denne Maade at forandre Tankens
Retning, men det er kun fra Scylla at falde i Charybdis,
thi efter at have lzst i Hjortens Flugt eller Dandserin-
den kan jeg ikke lse i Niemayers Pathologi; det er som
at skulle spise Boghvedegrgd ovenpaa Risengrgd.

Naa, Kl. er henved 3 alle Mennesker krybe efter-
haanden udaf deres Lukaf, Garde siger en lille Vittig-
hed, Rgnne gnider sine Pine og Forvalteren indtager
tidligt sin Plads som Aanretter for Enden. Under
Maaltidet forsgger Kapitainen sig paa nogle Vittighe-
der, stadigt i den gamle Retning; men man leer ikke saa
let af det nu, som da man seilede i Passaten og var glad
ved Tanken om de Glader, som forestod En. Ogdoger
Maaltidet endnu stadigt Dagens Hovedforngielse. Vor
fortrinlige Kok veed hver Dag at kunne tilfredsstille os
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uagtet vi stille store Fordringer, og vi mere og mere
forvendes. Rgdvin holdes endnu stadigt paa Bordert,
medens Sherry'en inddroges, da Dizterne blev ned-
satte ved Hjemkomsten fra Vestindien. Efter Bordet
spadseres paa Dzkket og undertiden fases 3 Robberter,
men ialmindelighed maa jeg fordrive Tiden med Les-
ning indtil K1. 74, da nydes en Kop Thee. Undertiden,
navnlig i Foraaret, da det var koldt, blev Kapitainen
siddende og passiarede en Timestid efter Theen, men
det var nok mest for at drage Nytte af Messens Lunhed
ikke saa meget, fordi Timen var saa underholdende.

Min Aftentour paa Dzkket var fordetmeste af en
constant Varighed nemlig indtil Kl. 10%; ikke altid fik
jeg Lov til - hvad jeg helst vilde — at nyde den i Ensom-
hed i rige Plantagedrgmme; ofte gik den med en behage-
lig Passiar med Garde, en taus Promeneren med Sihm
eller et kjedeligt Overhzng af Rgnne, alt eftersom den
ene eller anden havde Vagt. Efter at have bestilt Lanter-
nen, forsvandt jeg i mit Lukaf og sggte skjgndt ofte
forgjeves at nyde Sgvnens Glader. Disse Dage gik
meget sorglgse hen uden nogen Forandring til det
Varre eller Bedre.

Den stgrste Forngielse havde jeg, naar Posten kom og
bragte mig Breve fra V. A., Emma eller Ludvig. Emmas
Breve holdt jeg mest af, dels fordi Stilen i dem var saa
smuk, dels fordi at hun altid gav mig en lille Beretning
om mit kvindelige Bekjendtskab og saaledes omtalte the
Dove. Andres’s vare i Begyndelsen og senere af og til
ganske morsomme; vi havde en lang Debat om the
Dove, som han paastod jeg burde entholde mig fra
saavelsom fra alle andre unge Damer, hvilket jeg paa en
Maade maatte give ham Ret i; senere bleve Brevene
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mere mystiske, han gav mig et Indblik i sit Liv og
aabenbarede mig en hel Del mgrke Tanker, som han
rugede over; men da jeg tog til Orde imod disse, slog han
pludseligt om i en anden Tone og talte om lutter Spgg,
som om han frygtede for at have sagt formeget fgr og nu
vilde sgge at gjgre dette godt igjen. Jeg havde under mit
sidste Ophold i Kjgbenhavn lagt mzrke til denne syge-
lige Stemning hos ham og frygtede den meget, da det
netop var Veien til at vende tilbage til hans forrige
Sygdom. Jeg troer at mine indsteendige Raad og kraftige
Forestillinger hjalp en Del. Nok er det, da jeg saa ham
naeste Gang syntes hans indre Tilstand meget bedre,
hvad man allerede kunde spore af det Ydre. Grunden til
ovennzvnte Tilbagefald, som jeg nu betragter som
overstaaet, var at han havde skrevet og digtet for meget,
varet i Selskab med og svermet for Fru Echardt. ~

Ludvigs Breve vare ganske godt skrevne, men Ind-
holdet kunde naturligvis ikke vare morsomt; da han
mest ngiedes med at referere Fakta, og for at udfylde,
hvad ovennzvnte lod tilbage af den rigelige Plads talte
han om Politica som ikke interesserede. Forgvrigt var
Forholdet mellem ham og mig samt Hanne bleven
endnu varmere end forhen og naar jeg kom der, blev jeg
paa enhver Maade feteret. Dog frygtede Hanne endnu
for mine Tilbgieligheder for E.P. og da jeg fordrede min
Blomst af Fjeder udleveret, nzgtede hun at gjgre det,
for jeg vilde aabenbare, til hvem den skulde vere. -
Fader skrev ogsaa et Par Breve og de vare meget tydelige
og forstaaelige, uagtet, han i den sidste Tid kun sjeldent
har havt Leilighed til at bruge Pennen. Fra August
derimod har jeg Intet hgrt, uagtet jeg skrev fgr Vaaben-
hwilens Udlgb.
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Den 11 Juli foretoge vi den 2de Tour til Bornholm.
Den nzrmeste Hensigt var at faae fat i de seneste Ny-
heder, som kom Mandagaften til Rgnne med MERKUR;
desuden skulde vi fylde Kul og kjgbe Flgde til Admira-
len. Dennegang havde vi godt Veir, men det lykkedes
mig ikke at komme nogen Tour til Almindingen; jeg
tilbragte den meste Tid i Selskab med Kapitainen at
lzese de nys ankomne Blade i Klubben; de indeholdt
vasentlige Nyheder, et nyt Ministerium var dannet af
Reactionens Mznd, Bluhme, Moltke o.s.v. Krieger
var meget forngiet; det var efter hans Kogebog.

Efter tabet af Als bavde de ledende kredse i Kgbenbavn tabt
modet, og mistilliden til ministeriet bredse sig. Den 8. juli gav
kongen derfor meddelelse til Monrad, at bhan gnskede et nyt
ministerium. Forst den 1 1. juli var det nye kabinet dannet med
C.A.Blubme som leder og udenrigsminister, C.F.Hansen
som krigsminister og Carl Moltke som minister uden portefplje,
og allerede den 12. juli opfordrede man Preussen og (Dstrig til
[fredsforbandlinger.

Vi bespgte Wilde, der laa syg eller rettere opholdt sig
som syg her. Sygdommen bestod i en nervgs Slaphed
som var fremkaldt ved ABSALONSs urolighed navnlig da
Efterretning kom, at den skulde ligge og blokere ved
Danzig. Han yndede ogsaa det nye Ministerium og
oplzste et Brev fra sin Kokkepige, der opvartede med en
Mzngde Urtekremmernyheder. Sommerlyst — et Be-
vartningslokale med Have besggte jeg om Eftermidda-
gen.

En Ugestid forlgb og i den ventede vi hver Dag
Efterretning om Vaabenhvilen; Blokaden forsamtes til-
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dels og der herskede en kjedelig Spzndingstilstand for
Alle. Vi sendtes da atter til Rgnne efter Nyheder d. 18.
Paa denne Tour gjorde jeg Bekjendtskab med en Ad-
junkt Hof en ivrig Botaniker, der havde et szrdeles
smukt Herbarium. Oprindelig Philolog havde han fgrst
sent taget fat paa Botaniken, men drevet den med stor
Amore; det syntes som han derved glemte sine mindre
heldige Kaar - at sidde som Adjunkt med 4 Bgrn. Han
tilbgd mig naturligvis at fgre mig omkring og samle
sjeldne Planter, at sende mig, hvad han havde Dobbelt-
exemplarer af o.s.v., men jeg kunde naturligvis ikke
tage imod nogen af Delene, da Tiden var mig for kort, og
jeg— for at sige Sandheden mere lzngtes efter Skoven og
Dameselskab end efter denne mere tgrre Del af Botani-
ken. Jeg foretrak derfor en Indbydelse af Garde, med
hvem jeg tog ud til en Proprictzr Hofmann paa [?)
Gaarden.

Her var en ung Datter som var meget kjgn og behage-
lig at see til; men desverre havde hun varet forlovet
med en Pharmaceut (og Botaniker) Bogge — saavidt jeg
erindrer Hansens Ven. Denne Bogge blev ikke tegnet
med de bedste Farver af Garde, der sterkr kritiserede
hans Forhold til den unge Dame. Ved Gaarden var her
et serdeles smukt Parti langs med en lille Aa, der for
gieblikket ikke havde Vand, men, hvad der var nasten
ligesaa kjgnt store mossbegroede Stene. Fruen beha-
gede mig ikke, Manden bedre, Datteren bedst. Aftens-
maden bleve vi snydte for og fik i dens Sted sure Kirse-
bzr og hvid Portvin bestemt for Kaiseren af Rusland,
men indstrandet her.

Da vi den nzste Morgen ankom til Escadren, var det
nyeste Nyt bragt derned direkte fra Kjgbenhavn nemlig
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om Underhandlinger til Vaabenhvilen. De nzrmeste
Dage havde vi flere Parlamentzrtoure til Swinemiinde,
men som ikke fgrte til noget Resultat. Endelig lgbe vi
den 20de ind og forkyndte Vaabenhvile og Blokadens
Ophavelse. Vi havde nu varet saa ofte afsted som
Parlamentzr at vi vare ganske kjede af det; det var altid
den samme Forstilling, der blev given mellem Garde og
Hr. St. Paul; kun een Gang gik Capirainen selv ind, da
han muligvis ventede selv at komme til at underhandle.



Vaabenhvilen II 20/7 —

Efter at der den 11. juli var dannet et nyt ministerium under
C. A. Blubme bavde man allerede den fpigende dag opfordret
Preussen og (Dstrig til fredsforbandlinger, og den 20. juli blev
der sluttet vdbenstilstand, der skulle vare til mdnedens udgang.

Fredsforkandlingerne begyndte i Wien den 2 5. juli, og trods
theerdige forsgg fra de danske delegeredes side, fastbolds de tyske
stater at grundlaget for forbandlingerne matte vere bertug-
d¢mmernes fuldstendige lgsrivelse fra Danmark. Den
1.august undertegnedes fredsprelimingrerne, bvorved Dan-
mark afstod Slesvig, Holsten og Lauenborg til den preussiske
konge og den gstrigske kejser. Nogle distrikter i Slesvig, der af
Sorskellige grunde var direkte knyttet til Danmark byitedes
med et distrikt ved Ribe og otte sogne syd for Kolding samt £rg,
der bidtil bavde bgrt til Slesvig.

De barde vilkdr vakte sterk modstand i Danmark, og bl.a.
Monrad talte for at forkaste freden, men trods dette blev den
vedtaget med tre fjerdedeles flertal i Folketinget og den 12. no-
vember underskrev Chr. I1X.

Da vi nzste Morgen ankom til Flaaden, var Admiralen
allerede med en anden Damper underrettet om, at der
var sluttet en Vaabenhvile paa 11 Dage paa meget drgie
Conditioner. Ogsaa den vare vi nede at forkynde ved
Swinemiinde, med det Haab, at det var sidste Gang vi
skulde lgbe som Parlamentair. I de naste Par Dage
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bleve vi brugt som Gangerpilt i forskjellige Zrinder til
de andre Skibe, indtil vi endelig Lpverdagmorgen den
23.atter samledes med Admiralen under Stevns. Vi
seilede alle nordpaa; Admiralen havde faaet Tilladelse
til at legge sig fra Kjgbenhavns Yderrhed nordpaa; han
valgte da som under forrige Vaabenhvile Humlebzk,
formodentlig fordi hans Kone laa der. FyLLA, der havde
havt megen Tjeneste i den sidste [Tid] fik som Belgn-
ning Lov til at gaae med Depescher til Kjgbenhavn.
I Kjpbenbavn 23/7 — 24/7. Der herskede almindelig
Glzde ombord, da vi den 23de ved Middagstid lgbe ind
mellem Pzlene ved Langelinie. Veiret var smukt, Hav-
nen fuld af Skibe og Alt saae saa tillokkende ud.
Saasnart jeg kunde gik jeg iland og fandt Familien i
Bredgade at have det godt. Paa Vesterbro var der imid-
lertid foregaaet en Forandring, som jeg allerede pr.
litteras havde faaet Underretning. Den 11 Juli dgde den
gamle Fru Petersen, Inger Chirstine Winstedt, som hun
hed, efter i 3 Uger at have ligget tilsengs og lidt szerdeles
meget, d. 16 blev hun begravet og fulgt af en Mzngde,
deriblandt Gruner, som alene derfor var tagen til Byen.
Han spiste til Middag med de andre hos Lundberg og
det var nzsten zrgerlig at see saa ,, Emma sad og smilede
til ham”, sagde Hanae, ,,0g hun forsvarede ham endnu
stadigt og sagde at han var bedre end Mange”. -
Lgverdag-Eftermiddag spenderede jeg paa V. A. og i
Forbindelse med ham gik jeg i Tivoli; han saa meget
bedre ud denne Gang og var ikke saa nervgs som sidst;
det Eneste, der manglede ham var Penge. Paa Tivoli
mgdte jeg det violette Baand med Forzldre; men hun
interesserer mig ikke mere, siden jeg har erfaret, at
Faderen lader hende staae i Boutiken og szlge Halsbind
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Ostergade ved ,,Ranchs Hjgrne”. Det kgl. Bibliotek.

til Herrerne; han szlger hende da ogsaa snart til en eller
anden, som har Raad til at betale. Endvidere saae jeg
Grabow og den onde Genius (Hellesen) — Remeniscen-
ser fra de foregaaende Sommere. (Jeg vil her in paren-
thesi afhjeelpe en Forglemmelse fra mit forrige Ophold i
Kjgbenhavn. Den sidste Aften - en Fredag — var jeg
med V. A. paa Tivoli og saae her Jensens; jeg sggte med
Villie en Samtale med dem, og det syntes, at de med
Begjeerlighed greb den. Fruen, som jeg veesentligst un-
derholdt mig med, berettede paa min Forespgrgsel om
Nyt fraJylland, at der intet Vaesentligt var. K.s Moder
havde vaeret meget syg, men var kommen sig igjen; K.s
Sester (hvilken?) havde veeret her i Byen i Vinter, og
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hun havde berettet om mit Bespg hos K. Jeg sagde
derpaa til Fruen, at jeg havde varet der, men at Besgget
tkke havde fgrt til det forgnskede Resultat; hvilke Ord
jeg ledsagede med et betegnende Blik. Frgk. havde sin
Forlovede ovre i Krigen, men de frygtede ikke for ham,
da han var ansat som Dyrlege. Jeg begik en Ubesindig-
hed, som jeg bagefter fortrgd; jeg bad nemlig Frgk. hilse
Fr.K., det var ikke rigtig gjort, ..... )

Om Sgndagen skulde V. A. i Skoven med sin Familie
og uagtet jeg sztter megen Pris paa Familiegleder, af-
slog jeg dog at tage med her. Dagen blev spenderet til
Visiter hos Emma og Ida, Annette og Mathilde. Holger
havde faaet sin Examen med 25 P. og rekreerede sig ved
et Bad, han skulde til Ravnstrup i Ferien. Haven saa
tarvelig ud og der var ingen Blomster. Mathilde, som
Ludvig og jeg traf alene hjemme, havde varet og var
endnu syg af Ledderheumat. Hun berettede om Bryl-
luppet, som skulde staae n@stkommende Onsdag, og jeg
modtog en Invitation af hende. Om Aftenen kom
Frekk. Ryge og vi fgrte en meget livlig Conversation
under og efter Bordet; ja det gik saa vidt, at Am. paa
Gaden naaede at snappe sit Lommetgrkizde fra mig.

Jeg havde haabet, at Opholdet skulde vaere bleven af
lengere Varighed, men tog markeligt Feil; jeg maatte
ombord samme Aften og da jeg kom paa Dzkket nzste
Morgen laae vi ved Humlebzk. Den Dag var Veiret
mindre godt (Bines Fgdselsdag) og jeg forblev ombord,
mediterende over, hvorledes jeg skulde komme med til
Brylluppet nzste Onsdag.

Om Tirsdag tog jeg med Mester og Rgnne til Helsin-
gor tilvogns, en Tour, der mest udmerkede sig ved at
faae en vaad Ende, da det regnede voldsomt paa hele
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Hjemveien. Forgvrigt besggte vi Marienlyst, hvor vi i
dyre Domme betalte vor Aftensmad og hgrte paa Musi-
ken. Jeg var ikke inde hos Galschjgdt — heldigt nok, da
jer seer at Faderen dgde 2 Dage efter — og traf ingen
Bekjendte; Publikummet var kun lidet talrigt og lidet
kjgnt. -

Brylluppet. 27/7. Jeg kommer nu tl den Dag, som
lenge vil staae for mig i en lysende Glorie, og ved hvis
Beskrivelse jeg dvaler med en velbehagelig Bredde. Da
jeg ikke saa lige kunde godkjende Mathildes Invitation,
bad jeg Hanne om at modtage en anden af Emma,
hvilket ogsaa skete, men derom fik jeg dog ikke Under-
retning, for jeg ankom til Byen. Admiralen havde egent-
ligen ikke tilladt Officiererne at tage ned til Kjgben-
havn; imidlertid mente Kapit., at der ikke kunde vere
noget til Hindring derfor og fglgeligen tog jeg Kl. 74
som Civilist med Dampbaaden til Kjgbenhavn. Jeg
havde saaledes god Tid til at arrangere mig i og lidt fgr 3
mgdte jeg nede hos Hanne i fuld Galla 2: Kjole, Kaarde,
Trekantet Hat, forgvrigt hvid. Hanne var i Hvidt, men
herved viste det sig navnligen, at hun i den sidste Tid
siden Axels Fgdsel har skjzmmet sig meget, Ansigteter
bleven magert, Kinderne blege. Ludvig var Forlover og
forte Emma til Kirken.

Da vi kom derhen, saajeg V. A.; ham havde jeg ved et
Bybud givet Ordre til at mgde i Kirken; andre Bekjend-
tere kunde jeg ikke opdage, skjgndt der var nok af dem.
Hvad der n@rmest interesserede mig var Brudepigerne,
der arriverede lige efter Bruden, Frgkk. Mathilde, Vil-
demoes, Andersen og the Dove. Jeg vil forgvrigt forbi-
gaae Begivenhederne i Kirken, da jeg kun havde liden

165



Vabenbvilen II

Glzde af dem paa Grund af min Narsynethed; ja, det
var Alt, at jeg kunde kjende the Dove, da Brudepigerne
vare klzdte ganske ens. Naa, vi kom da lykkeligt og vel
hjem til Schwartiens Leilighed, der var stillet til Emmas
Disposition og her fik jeg da Leilighed til at hilse paa

Damerne.

Conversationen kom fgrst rigtig istand, da vi et @ieblik
efter gik tilbords; saa snart der blev pebet til at skaffe,
ilte jeg hen til Frgk. Fanny og medtog paa Tilbageveien
Frgk. Lilla Birch, som jeg var bleven presenteret for et
Dieblik iforveien. Her sad jeg altsaa ved Siden af the
Dove i den store Sal og havde ret Leilighed til at see
hende. Var hun kjgn? Nei det kan jeg egentligen ikke
sige. Hendes Ansigt var frisk og fyldigt, men kunde vel
ikke kaldes smukt, i det Hgiste net og denne Character
kunde det kun faae ved de livlige staalgraa @ine. Hen-
des Hals, der hel og holden var lagt for Dagen af den
nedringede Kjole, manglede saavelsom hendes Arme
Fyldighed og Hvidhed. Hendes Haar var af middel-
maadig Fyldighed og smykket med en nydelig Rosen-
krands. Men om hun velsaa ikke var kjgn, saa var hun
uhyre elskverdig; naar hun blot talte, naar hun blot paa
denne hende egen ukunstlede Maade lagde sine smukke
altid blide Tanker for Dagen, da glemte man aldeles det
mindre fuldkomne Ydre for det fuldkomne Indre, der
aabnede sig for En. I Begyndelsen sggte jeg at dele mig
mellem min Dame paa hgire Side : the Dove og hende
paa v. Side, men mod Slutningen glemte jeg rent den
sidste. Samtalen gik ganske af sig selv og uden stor
Anstrengelse; jeg kan ikke sige den var meget spggefuld,
men den var naturlig, saaledes som den absolut maa
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blive, naar man taler med et saa naturligt Vesen som the
Dove. Ved Bordet udbragte jeg paa en improviseret og
keitet Maade Fredrik Evertsens Skaal i Anledning af at
han var bleven Student.

Efter Bordet tog Brudeparret afsted og en Del af
Gjasterne fulgte det paa Veien, en anden Del trgstede
Mathilde; derefter foretoges en lille Udflugt ned i Ha-
ven og saa skred man til at lege: Vil De kjgbe en Hgne og
jeg naadige Herre. En Del Gjaster toge bort og saa
dandsede vi lidt efter Ludvigs Sang; endelig slog Skils-
missens Time og the Dove kjgrte bort. —

At jeg naturligvis fglte mig meget tiltrukken til the
Dove, at jeg sggte hendes Selskab og sggte at vare
behagelig er en Selvfglge; men Spgrgsmaalet dreier sig
om, hvorledes hun behandlede mig og det er det jeg vil
spge at finde udaf og har sggt at finde udaf. Jeg troer, at
Resultatet af min Forskning bliver til min Fordel, og det
syntes ogsaa at Ludvig og Hanne fandt det Samme. Af
vor Conversation vil jeg kun udhazve, at hun syntes
overmaade godt om Niels Bgving, og hans Forlovede,
ikke godt om Gjedde; at Hein havde faaet den fixe Ide,
at han skulde miste et Ben i Krigen, men det skete ikke.
Uden Opfordring fortalte hun mig om sine Veninder
navnlig Franciska Bgving, som hun holdt meget af; hun
spurgte til Andresen, som hun vidste var min Ven; hun
viste altsaa, at hun havde Interesse for mine Bekjendt-
skaber. Dernast omtalte vi Mpdet paa @stergade og jeg
fortalte om den sidste Gang, jeg havde seet hende i
Universitetets Vestibule, hvor det imidlertid synes at
jeg har raget Feil; jeg spurgte til de brune Handsker,
som hun med et Smil erklerede at vere slidte op; ende-
lig naaede jeg at invitere hende ombord i FyLLa, hvis
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Leilighed gaves dertil, og hun mente nok, hun fik Lov,
naar min Sgster var med. See, Alt dette syntes jeg ogsaa
var gode Tegn; endelig foregik der ogsaa nogle Smaabe-
givenheder, som gav mig godt Haab. Jeg fik saaledes
uden Omsvgb Lov til at plukke Roser af hendes Krands
til den gamle Fru Evertsen, ved hvilken Leilighed jeg
tillige rgvede en lille Forglemmigei til mig selv. Senere
hen da hun tog Krandsen af, bad jeg om den, men
maatte ikke faae den; da jeg alligevel tog den, opstod der
en lille Kamp, hvori hun ved Hjzlp af de Andre tog den
fra mig; da jeg senere indskreenkede mig til at bede om
en Rose af den, fik jeg to. De gjemmes som Relikvier.

Paa en af Krandsekagerne fandtes et dansk Vaaben
med to Danncbrogsfaner paa; jeg forspgte at trekke
Dannebrogsfanerne ud, men det lykkedes ikke, hvorfor
jeg trak den ene af og gav the Dove den, der anbragte
den i sit Livbzlte. Den anden satte jeg i mit Knaphul; et
Dieblik efter kommer Mathilde og finder sit Vaaben
brudt istykker. The Dove angiver mig strax som Gjer-
ningsmanden og befaler mig strax at falde paa Knz for
Frgk, Mathilde og bede om Naade; som en lydig Slave
adlgd jeg og fik Tilgivelse. Det undrede mig vel, at hun
saaledes uden videre angav mig, men i den Maade,
hvorpaa hun bgd mig at falde paa Knz, laa der Noget
Familizrt, som jeg godt kunde lide.

Endelig tilbragte jeg Slutningen af Aftenen — Tus-
mgrken - i en continuerende Samtale med hende ube-
kymrede om vi vare ene eller flere i Stuen og kun brgde
vi af for at dandse engang imellem naturligvis med
hinanden. Somsagt jeg fandt Dagen meget behagelig og
det forekommer mig, at hendes Opfgrsel hin Aften
tyder paa, at mine Aktier ikke staae saa daarligt hos
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hende — uagtet at E. P. omtaler, at hun efter Mgder paa
Dstergade skal have ytret at jeg var meget lapset, hvilket
jeg imidlertid betragter som en Compliment til mine
Klzder.

Da jeg kgrte hjem om Aftenen med Hanne og Ludvig
var jeg nzsten melankolsk, og jeg lagde ved denne Lei-
lighed mindre Skjul paa mine Fplelser end jeg maaske
burde: Jeg turde ikke forlove mig, erklerede jeg, fordi
jeg ingen Udsigter havde til at gifte mig fgr om en halv
Snes Aar. Det var en Mening, som Ludvig ikke delte
med mig og paa en Spadseretour, som vi foretoge i
Grgnning udviklede han for mig det Naturlige i, at jeg
forlovede mig uden Hensyn til, hvorlenge Forlovelsen
vilde vare, naar jeg kun var skudt. Debatten var hftig
og vi bleve ikke ferdige fgr Kl. 1% om Natten. Jeg troer,
denne Samtale virkede ganske gavnligt paa mig.

N=ste Morgen gik jeg med Dampskibet tilbage og
fandt Alt vel paa Skibet; kun forestod der enlille Foran-
dring, idet Lieutn. Sihm afgik og Aaris ankom til Ski-
bet; forgvrigt var jeg naturligvis lidt indesluttet den Dag
og levede kun igaardagen. Om Eftermiddagen var jegen
lille Tour iland og talte med Gerber.

Slutning. Fredagen d. 29 om Middagen satte vi Dam-
pen op og sagde Farvel til Dresundet. Reisen fortsattes
vafbrudt til vi atter laae ved Jasmund, hvis smukke
skovkledte Kridtskrenter vi ikke vare glade ved at
skulle gjensee. Endnu samme Dag foretoge vi en Re-
kognosering og gjensee forhaabentligen for sidste Gang
Swinemiinde Fyr og de preussiske Fregatter. Da vi vare
vendte tilbage til Jasmund bleve vi ikke lidt forundrede
over at blive sendte til Kjgbenhavn, men det skete virke-
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ligt og Kl. 9 om Aftenen dampede vi nordpaa det Bedste
vi kunde; hvilket underligt Spil af Skjebnen mod mig!
Den lader mig fgrst opgive hvert Haab om at komme
dertil i Festen og nu syntes den at fgie mig i det sidste
Dieblik; men det var imidlertid kun en Skuffelse!

Viankom omtr. Kl. 7% paa Inderrheden; det var ikke
saa tidligt som jeg kunde have gnsket; men jeg kunde jo
nu tage ud med Hanne KI. 12. Chefen gaaer iland og
farst henmod K. 10 kommer der Bud fra ham, at vi atter
skulle seile KI. 11%. Det var et haardc Stgd for mig.
Hvormeget havde jeg ikke gledet mig til at gjensee the
Dove, kjgre ud og hjem med hende, spadsere og lege
med hende o.s.v. Jeg var en Timestid hos Hanne, der
modtog mig med et polidsk Smil, der stzerkt hentydede
til Onsdagens Begivenheder. Selv havde hun travit med
at pynte sig og glede sig ved sin nye Kjole, saa at hun
knapt havde Tid til at lzgge Mrke til min store Sorg.
Her hjalp ingen kjzr Moder; jeg maatte ombord igjen
KL 11 og saa dampede vi atter sydpaa med 49 Timers
Forlengelse af Vaabenhvilen.

Den fglgende Dag tilbragte vi med at lede efter TOR-
DENsSKJOLD ved Tornebusken, indtil den tiltagende
Blzst ngdte os til at sgge op under Gjedser, hvor vi
kastede Anker. Fgrst Tirsdag Middag fandt vi ham og
retournerede til Flaaden.

3/8. Imorges bleve vi ved Signaler fra den Komman-
derende underrettede om, at der var sluttet Vaabenstil-
stand; men mere fik vi ikke at vide og da det vedblivende
haarde Veir ikke tillader Communication mellem Ski-
bene leve vi i en fuldkommen Uvidenhed og undre os
navaligen over, at vi ikke strax ere seilede til Kjgben-
havn. Tiden falder mig lang under disse Omstrendighe-
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der og den almindelige Lektyre smager mig ikke; jeg har
derfor fordrevet Tiden med ar lzse i min Dagbog og
specielt dvalet ved det Lidet, der staaer om the Dove,
Jeg saae hende fgrste Gang i Junimaaned f. A. og saavidt
jeg erindrer, var hun endnu ikke confirmeret; hun er
folgeligen nu nzppe over 17 Aar. Hun er Sjzl; hun er
Aand! Imods=tning dertil staar Havfruen; hun daarede
mig ved det fgrste Syn med sine smukke @ine, men
senere aftog mine Fglelser for hende mere og mere, og
da jeg sidste Gang saa hende, havde selv hendes Skjgn-
hed tabt sig i mine @ine. Nei, nei! jeg vilde aldrig vare
bleven lykkelig med hende. Hvor helt forskjellig er ikke
Fannys Blik! Saaledes hver Gang hun vendte sig imod
mig i Legen: Vil De kjgbe en Hgne. Hun saa mig lige i
@inene uden Cokuetteri, uden Smil, men saa aabent,
saa kunstlgst. Disse Blik var mig det mest Uforstaaelige
og meget vanskelige at tyde; dog troer jeg, der laa mere
Velvillie end Uvillie i dem.

9/8. Humlebek. Lgverdagen d. 6. fik vi Ordre til at
hente ABsALON i Rgnne og at mgdes med den Comman-
derende i Humlebzk. Det forundrede os! Vi havde
ventet at komme til at gaae lige til Kjgbenhavn og der
stryge Commandoen. ABSALON traf vi heldigvis paa
Veien og naaede om Aftenen Flaaden ved Humlebzk.
Vi vare ikke glade ved at skulle passere forbi Kjgben-
havns Rhed tilmed da vi kunde see Commandgr Suen-
sons Escadre ligge derinde. Jeg havde imidlertid mod-
taget Brev fra Emma, som Svar paa min sidste Skrivelse
og det indeholdt flere interessante Ting. Om F. K. sy-
nes hun at have hgrt flere gode Ting, da hun siger, at
hun ikke kan indsee, hvorfor jeg ikke skulde kunne
nzrme mig hende, naar hun er saa god som Alle sige.
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Om Bryllupsdagens Begivenheder tales der ikke og da
Brevet er skrevet den 31, samme Sgndag, som Festivite-
terne skulde vere i Roeskilde, tales der heller ikke om
disse. Jeg leenges efter Beretningerne om denne Dags
Begivenheder! Vi haver hidtil ligget ganske roligt ved
Humlebzk og ladet det regne og det har det da ogsaa
gjort hver Dag, saa at jeg endnu ikke har varet iland.
Efterretningen om den sgrgelige Vaabenstilstand har
naaet os, men endnu er der ikke taget nogen Bestem-
melse med Hensyn til Flaaden. Vi venter hvert @ieblik
Ordre til at gaae til Kjgbenhavn enten for at stryge eller
hente Tropper. Fra V. A. har jeg Intet hgrt i lang Tid.

16/9. Jeg har havt ret muntre Dage siden jeg sidst
skrev. Tord. d. 11 Aug. faaer jeg Brev om, at Augusteri
Byen; jeg beder om Permission og faaer Tilladelse til at
blive saa lnge jeg vil, naar jeg kun passe paa FYLLA. Det
var mere end jeg havde ventet; det viste mig Cap.s store
Velvillie imod mig. Samme Aften kommer jeg til Kjg-
benhavn og treffer August hos Nuthorns. Jeg havde
ventet at trzffe ham nedslaaet eller idermindste alvor-
lig; men det var ikke Tilfzldet. Han var amusert som
szdvanlig og ikke en Smule anderledes baade i Sind og i
Skind; han havde endnu ikke opgivet Haabet om Sles-
vig, men derimod vel om at faae sin Gaard igang. Re-
genburg mente nemlig, at de hidtil i Gaarden staaende
rentefri 10,000 skulde gaae over til den tydske Regjering
og ville fglgeligen strax blive opsagte og Gaarden blive
solgt. Han blev kun til n®ste Morgen, da han reiste
tilbage med et Skib, som skulde hente slesvigske Flygt-
ninge. -

Jeg forblev i Kjgbenhavn endnu 3 Dage og morede
mig godt i det fortreffelige Veir, vi havde. Jeg erfarede,
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at Sgndagen var forlgben meget morsomt i Roeskilde og
Ingen (!) syntes at have teenkt paa mig; Munterheden var
ligestor blandt Gamle og Unge, og navnlig skal Ludvig
have givet de Andre et godt Exempel. Hvad jeg ikke
kunde lide at hgre var, at Fanny var meget afstikkende
kizdt og at Folk havde lagt Mzrke til Deres Leg i
Klosterhaven. Det var maaske dog godt, at jeg ikke var
med. Andresen kjendte Bryllupsdagens Begivenheder
temlig ngiagtigt rimeligvis fra Willemoses; han talte
saaledes om, at vi havde drukket Cherry af @iglas, at jeg
havde faaet en Rose, og at Mathilde var forbauset, hvil-
ket sidste jeg ikke ret begreb, men han kunde ikke
forklare sig ngiere; thi at Mathilde havde ventet Cur fra
min Side, kan jeg naturligvis slet ikke troe. -

Vi vare om Lggverdagen i Tivoli med Theils (Julie og
Lydia), men V. A. syntes ikke rigtig forngiet med denne
Aftens Begivenheder. Miss Lydia og jeg geraadede i
stor Dissens, men det kunde dog ikke skjules, at hun
gjerne vilde holde mig under Armen og gjorde dette paa
en Maade som V.A. lagde Mzrke til, Han bad mig
nzste Dag, at vere forsigtig med hende, og det trgstede
ham ikke, at jeg havde erkleret hende, at jeg blev Pe-
bersvend. Hun vidste, at F. K. var min Inclination og
nzvnte hendes Navn i Aftnens Lgb, Stakkels Miss
Lydia, hun er meget mere elskverdig end hun fgr har
varet, saa at V. A, endog ikke var uvillig til at tage
hende til Kone.

Den smukke Sgndagformiddag ngde vi i Skoven og
morede os godt; vi benyttede Kapervognene baade ud
og hjem og havde her nogle smaa Aventyr. Aftenen
skulde jeg have tilbragt hos de unge Andresens i Selskab
med Frgkk. Theil, men da jeg kom hjem, havde Forval-
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Bazarbygningcn i Tivoli.

teren vaeret hos Ludvig og sagt, at jeg maatte reise strax
hjem. Jeg blev lidt benouet, men da jeg kom til Jernba-
nen, traf jeg der Capit., der modtog mig med al Venlig-
hed og kun var gngstelig for, at der kunde vere tilstadt
mig Noget. Vi kjorte Hjem i samme Coupe og han
fortalte mig alle Nyhederne, deriblandt den store Sand-
synlighed for, at vi snart kom hjem.

Der var Intet passeret paa Flaaden under min Fravee-
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Efter bygningsinspektgr Stillings tegning. Traesnit.

reise; kun syntes man at have hgrt noget om Brylluppet,
da man den naeste Dag talte meget om 2 Dannebrogsflag
og Krandsekage. Jeg lod som Intet.

| dette Dieblik er Ankeret faldet ud for Vedbak.

17)8. Steerk Bleest, der forhindrer Landgang. Talen
dreier sig stadigt om,hvornaar vi skulle hjem, og lige
nar kommer vi; der er slet ikke Tegn til Opbrud. Sidste
Dag jeg var i Kjgbenhavn modtog jeg et leengere Brev
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fra Emma som Svar paa min sidste Skrivelse; hun afslut-
ter her de mange Debatter og kan ikke skrive mere, da
Ferien er forbi og hendes Forretninger ikke giver hende
Fritid nok til en saa philosopherende Correspondance.
Hun havde med en List gjennem Ludvig erfaret, at det
var the Dove’s Fgdselsdag 7/2 48. Hun er altsaa endnu
ikke 17 Aar og jeg er akkurat 10 Aar zldre end hende.
Emma omtaler en Begivenhed, der angik F. K. og som
hun ikke kunde billige; jeg er nysgjerrig efter at kjende
den.

20/8. Endnu ingen Udsigter til at komme hjem; de
glimrende Forhaabninger, som Capit. bragte med sig
sidste Sgndag om Afmynstring i de fgrste Dage af Ugen
var slet ikke gaacde i Opfyldelse og det synes nu tverti-
mod som om vi skulle blive lzngere Tid ude. Blandt
Andet tales der om, at de mindre Skibe skulle statione-
res i Lilleblt, hvorledes skal det dog gaa med Stiftelsen
og Hospitalet; jeg bliver en grumme gammel Candidat.

Vi ligge for @ieblikket ved Vedbzk, men denne
Glzde vil ikkun vare et Par Dage nemlig til paa Mandag
(22-8) efter hvilken Tid vi retournere tii Humlebzk
igien. Jeg har varet een Gang iland og sggte naturligvis
strax cfter Jomfruerne Poulsen i Forening med Forval-
ter Christensen (nu paa Heimdal), men han holdt sig
meget tilbage, da Konen var i Vedbzk. Vi fandt Huset,
men der syntes at vare flere tilstede foruden de 2 Jom-
fruer og Hunden Mento. Jeg saa nemlig en — tvivlsom ~
Jomfru, som ikke var den sortgiede Lassine; en anden
saaes Skyggen af; dernzst en Dreng paa 10-12 Aar; der
hgrtes en zldre Mandsstemme og Hunden Mento iagt-
toges ganske tydeligt. Paa Grund af min store Tilbage-
holdenhed kom der ingen Samtale istand, skjgndt der
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var god Chance. - Rgnne har paa 3de Haand gjennem —
saa vidt jeg kan forstaae — Frgk. Delcomyn erfaret en
Del af, hvad der passerede paa Bryllupsdagen; saaledes
Historien om Dannebrogsflagene; idetmindste er denne
Del meddelt til Mester Lund og Aaris, der stadigt i
Samtalens Lgb hentyde til den.

24/8. Humlebek. Det er Regnveir, frygteligt Regn-
veir, der ikke tillader mig at komme paa Dakket, og der
er fglgeligen god Tid til at tzenke paa det Passerede: I
Sendags (d. 21.) laae vi endnu ved Skodsborg jeg benyt-
tede derfor Leiligheden til at tage til Kjgbenhavn.
Samme Morgen modtog jeg imidlertid et Brev fra Lud-
vig, der kunde betegnes som en Fortszttelse af vor
Samuale paa Bryllupsaftenen. For det Fgrste troer han
ikke, at jeg er rigtigt forelsket, og derfor raader han mig
til ikke at sgge the Dove's Selskab, da det jo kunde
hznde, at hun fik Fluer i Hovedet og derved kunde jeg
gjgre ubodelig Skade. Dernst frembar han en Invita-
tion til idag (Mathildes Fgdselsdag) til Roeskilde, men
da jeg der kunde vente at trzffe the Dove, syntes han
ikke jeg burde tage imod den uden efter en ngie Selv-
provelse. —

Under Besgget i Kjgbenhavn passerede der intet
Mzrkeligt; jeg talte med Andresen, som foreslog en
Tour til Fredensborg med Theils, men som jeg desvarre
nu ikke kan tage Del i. Det var nu min Hensigt, at tage
til Kjgbenhavn Tirsdageftermiddag og blive Onsdag
over, jeg vilde saaledes have nydt baade Faders og Mat-
hildes Fgdselsdag, men der kom en Mand iveien med en
Slzde, som jeg egentligen ikke havde ventet. Det var
Capit., der erklerede, at han ikke turde lade mig blive
deroppe om Natten. Det undrede mig, men naar han
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fastholder Beslutning som Princip kan man jo ikke sige
Noget imod den. Saaledes kom jeg ikke til at see the
Dove, og hvo veed, hvad det er godt for. Imidlertid kom
jeg dog ved dette Afslagi daarligt Humgr; det vilde have
varet en ordentlig Svir, at veere sammen med the Dove
hele Dagen!! Ludvig er ganske indtagen i hende og han
gnsker vistnok Intet hellere end at jeg skulde tage hen-
de. Men kan jeg ogsaa vente at faae hende???

3/9. Humlebek. 1 Sgndags laae vi atter ved Vedbazk og
fplgeligen tog jeg til Kjgbenhavn; men der hzndte sig
aldeles ikke noget Mzrkeligt; jeg spadserede med V. A.
og skulde om Aftenen have veret i Selskab med Miserne
Theil, men det blev der Intet af, Jeg var hos Mansa, der
lovede Permission, naar Freden kom istand, men ikke
for. Lausen foreslog jeg som min Vicar, og han vil
rimeligvis blive antaget. Endvidere var jeg hos Levy,
der ikke var saa mild som jeg havde ventet. Jeg erfarede
Intet om the Dove, ikke engang om hun havde veret ude
i Roeskilde. Om Aftenen viste Emma sig meget svag.
Hjemreisen skete pr. Jernbane og Jagtvogn. — [ Onsdag
(d. 1.) var jeg i Helsinggr og traf der Martinus, men ikke
Familien Galschjgt, der netop var spadseret ud paa
Kirkegaarden, for at see til den nys afdgde Faders Grav.
Ogsaa Oluf Paulsen traf jeg i Marienlyst’s Have; han
gaa der som Underofficier.

§l9. Humlebek. d. 3 var jeg en lille Tour i Fredens-
borg; den russiske Storfyrste, der var i Bespg ved Hoffet
for at sce Prindsesse Dagmar, var paa Slottet til Dinne;
en Mzngde Nysgjerrige stode udenfor paa Taerne for
at faae lidt at see. Opholdet var saa kort, at jeg ikke fik
noget af Haven at see. -

Igaar var jeg i Helsinggr og besggte Galschjgdt. Frgk.
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Margrethe saa raskere ud end sidst, men var ogsaa
mindre kjgn; de markerede Trak og den graae Teint var
traadte istedenfor det fine chloratiske Udseende. —

Jeg er idag ikke i rigtigt godt Humgr, og dertil er
mange Grunde; fgrst og fremmest fik jeg imorges et
Brev fra Ludvig, der meldte mig, at Fader igaarmorges
havde faaet et heftigt Angreb af Cholerinen, hvorfor
han havde maatte kalde en Lzge. Skjgndt Brevet var
afsendt Kl. 6 om Morgenen, fik jeg det fgrst imorges.
Uheldigvis tog jeg igaar ikke til Kjgbenhavn, da jeg
syntes Afstanden var stor herfra Humlebzk og derfor
maatte tage saa tidligt fra Kjgbenhavn. Jeg tager derfor
derind saa snart jeg kan. En anden Grund til mit
daarlige Humgr er at jeg kjeder mig og lznges efter at
komme hjem; vi ere nu inde i September og fglgeligen er
Halvaaret begyndt paa Stiftelsen, der er derfor gode
Udsigter til, at jeg fgrst kommer til at gaae der nzste
Sommer. - Endelig kjeder mig ogsaa en vis Tone, derer
kommen ind i Messen, det er Lieutn. Aaris og Mester
Lund, der representere den og ved enhver Leilighed,
ombord eller iland — hvorsomhelst de kunne, henvende
gemene Bemzrkninger til mig; i Begyndelsen lo jeg
med, men i Lengden kjeder det mig og jeg agter derfor
at tage Sagen lidt alvorligere.

Imorgentidlig skulle Prindsen og Prindsessen af Wa-
les komme til Helsinggr, hvorfor vi efter sigende skulle
gaae idag for at vises frem ved Hgitideligheden. —

8/9. Helsinggr. Iforgaarsmiddags (d. 5) toge vi til Hel-
singgr med hele Flaaden for at paradere ved Prindsens
Ankomst. Den nzste Dag Kl. 10 ankom Prindsen og
Prindsessen af Wales samt deres lille Sgn paa 0SBORNE.
Vi saluterede og paraderede ombord, jeg i min grgnne

179



Vabenbvilen IT

Overfrakke, dito Kaskjet, medens Officiererne paa den
engelske Fregat AURORA var i fuld Puds. Dagen efter
(igaar) var der Cur hos Admiralen og der skulde derefter
have varet Bal, men det forandredes paa Grund af
Veiret til Dands i Land i et Klublocale. — Jeg gaaer saa
let hen over disse Begivenheder, da jeg slet ikke deltog
videre i nogen af dem. Veiret har varet saa slet med
Regnskyld, at man ikke har kunnet gaa iland.

12/9. Endelig er der indtruffet en Begivenhed, der
ligesom synes at minde mig om de nys svundne Dage
for endnu engang at kunne lade mig fgle en Sgofficiers
glade Liv. Det var et Bal, der var arrangeret paa den
engelske Fregat AURORA. Med ABsALON seilede vi fra
Humlebak omkr. 30 Officierer og lgb ind til Helsinggr
for at hente Baldamer, der gave Mgde i stort Antal. Men
her fik vi den uventede Efterretning, at Kongen kom
med Familien ned til Flaaden; nu fik Wilde travlt, saa
hurtigt som muligt bleve Damer og Herrer bragte om-
bord i Fregatten og her begyndte snart Dandsen. Ar-
rangementet var ganske smukt og Pladsen god, skjgndt
Dzkket lidr anstrengende at dandse paa, da det
skraanede ud mod Borde og forud; det Uheldigste ved
Festen var, at man ikke kunde faac Noget at spise, da
Bordet var lille og Damerne vare mange.

Mest dandsede jeg med en Frgk. Hgst jun. en lille net
sortgiet Dame; hendes ®ldre Sgster var lidt skabagtig;
jeg var for hendes Skyld ner kommen alvorlig paa Kant
med Hillerup; for imidlertid at undgaae Ubehagelighe-
der gav jeg efter.

Mod Slutningen af Festen dandsede jeg meget med
en forlovet Dame, som boede paa Kronborg, men hvis
Navn jeg ikke erfarede; vi geraadede i en meger alvorlig
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Samtale om Kjerlighed og det syntes som om hun just
ikke var saa meget forelsket i sin Forlovede. Jeg morede
mig ganske godt i det hele taget, men var sulten og mod
Slutningen noget ¢r i Hovedet. I den Baad, hvori jeg
blev sat iland var en ung Donna, som afslog at modtage
mit Fglgeskab eller rettere sagt bad mig om at anvende
min Omhu paa en drukken Civilist. I ABSALON gav
Marcher og Benet Scener med Lysestager og trekantede
Hatte; begge vare meget fulde. Jeg var den eneste Del-
tager fra FYLLA.

Samme Dag (d. 10) modtog jeg Brev fra Mansa; han
havde talt med Levy, og som det synes har denne sat sig
ind i Siruationen; han holdt paa, at jeg ikke kunde vente
lzngere, men maatte gaa paa Stiftelsen i denne Trek-
ning. Fglgen deraf var, at han raader mig til strax at sgge
min Permission og idag er Ansggningen gaaen over til
Admiralen; jeg tgr vel altsaa vente inden Udgangen af
denne Maaned at vere i Kjgbenhavn, Lausen skal con-
stitueres. —

21/9. Dagmar ved Humlebek. Hvilken Forandring er
der ikke foregaaet, og dog er jeg Maaler ligenar eller
rettere sagt lige fiern. Om Aftenen Onsd. den 15 fik vi
pludseligen Underretning om, at FYLLA den nzste Mor-
gen Kl. 7 skulde gaae (tilligemed HOLGER DANSKE og
ABSALON) til Kjgbenhavn og stryge Kommando; hvilken
Glzde! Man drak og man lo og man kunde ikke sove om
Natten. KL 7. precis lettede vi, passerede Admiralski-
bet for at give Admiralen i Kgien et Hurra og lgbe med
fuld Fart til Kjgbenhavn. Nu forekom det mig, at min
Constitution maatte let kunne lade sig arrangere; men
der kom desverre en Mand iveien med en Slade.

Om Eftermiddagen begiver jeg mig til Stabslegen og
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bliver ikke Lidt forbauset ved at lzse et Brev hvori
Ministeren gnsker, at jeg skal gaaec ombord i DAGMAR,
istedenfor Nielsen (Per Nilsen), der laa syg i Kjgben-
havn. Nu blev jeg lang i Ansigtet, men kunde den Dag
ikke faae videre at vide. N&ste Dag fortalte han mig at
han havde veret hos Stabslzge Djgrup, hos Ministeren,
hos Levy og talt min Sag. Arrangementet var bestemt
saaledes, at Skibslzge Lommer (fra St Jean) skulde af-
Igse mig, og glad var jeg hele Sgndagaften, og glad da jeg
fulgte Frgken Lydia hjem og ngd Armtryk. Men om
Mandagen trak Uveiret atter op, da jeg erfarede gjen-
nem Chefen at jeg uopholdeligt havde at begive mig
ombord i DAGMAR. Atter blev jeg lang i Ansigtet; jeg ilte
til Mansa meget nedslaaet, men vendte trgstet tilbage.
Han havde varet hos Ministeren og denne havde per-
sonligt lovet ham, at Intet skulde vazre til Hindring for
at Lausen kunde aflgse mig. Men ud maatte jeg reise og
kl. 2. om Natten kjgrte jeg folgeligen i en Postvogn til
Humlebzk og gik ombord i DAGMAR i Regnveir. Mit
ovennzvnte Sammenstgd med Hillerup har gjort, atder
hersker et meget koldt Forhold imellem os og endnu
have vi kun vexlet faa Ord sammen.

28/9. Nyborg. 28 de. Det seer galt ud med min Fgd-
selsstiftelse. Til den 1st kommer jeg der ikke, det er
tydeligt nok. Vi forlode Humlebak for at foretage en
»kort @velsestour i Pstersgen”, men desverre lang nok
for at forstyrre alle mine Planer. 1 Sgndags stoppede vi
op ved Nyborg for at gjzste denne By; det kunde have
veeret meget behageligt for mig, ifald Frok.Rasmussen
havde vazret her, men hun var her nu ikke, heller ikke
Consul Jensens og fglgeligen havde jeg slet ingen Be-
kjendte her.
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Om Mandagen gav Borgerne et Bal for os i Christi-
anslund. Jeg var meget slet forberedt til at gaae paa Bal,
kun manglede jeg ikke Mod dertil. Jeg tog altsaa min
gamle haderlige Frakke frem pyntede og pudsede paa
den og skjulte den miserable Side saa godt det lod sig
gjgre. I Forening med Lieutenant Hgst, der har opholdt
sig meget her i Byen, betraadte jeg Balsalen, men i
Begyndelsen lidt frygtsom for at min Frakkes mange
Mangler skulde opdages. Fgrst efter at jeg havde druk-
ket dygtigt ved en liden Souper, der var beredt os,
vendte min gamle Dristighed tilbage og saa syntes ogsaa
Lykken at fglge mig, jeg gik fordetmeste paa Rov og
uden at lade mig presentere; saaledes kom jeg ogsaa til
Slutningen til at dandse med en Dame, der i den Grad
bombarderede mig med @iekast og Complimenter, at
jeg blev meget exalteret. En yngre Sgster kom til og slog
ind i samme Dur, hvoraf Fglgen blev, at jeg tilbgd dem
mit Fglgeskab, der blev modtaget. Nu gik det med en
under hver Arm i det dybe Mgrke hjemad; min Op-
marksomhed var navnlig henvendt mod den yngre Sg-
ster; fgrst [det fglgende er slettet] endog ved Porten at
bede om Husly for en Halvtime, men Damerne kunde
ikke tilstaae mig den; tilmed da der i Adskillelsens sidste
Dieblik arriverede en stor Broder, der paaskyndede
Afskeden. —

Jeg havde troet, at jeg havde dandset af i AURORA; og
dette lille Eftersmak var saa uventet det var, saa meget
desto behageligere. Jeg havde i det Hele moret mig
meget godt, kun havde jeg maaske drukket lidt vel me-
get; men Stemningen var i det Hele meget animeret og
Dahl, Miillerts og Forv. Christensen vare i utilregnelig
Tilstand. Den nzste Dag fik jeg den Oplysning, at mine
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Damer havde veret to Frgkk. Winckler, hvis Fader var
Kjsbmand, og som syntes efter den Eiendom han bebo-
cde at dgmme at vere en velstaaende Mand. Jeg sggte
forgjeves, at faae Adgang til Huset gjennem Hgst, det
var maaske godt det ikke skete; thi hvad kunde Fglgen
ikke vare bleven? - Jeg gjorde Bekjendtskab med nogle
Landofficierer, deriblandt Lieutenant Nielsen fra John-
sens Bal; han svarmede for en Frgk. Mgller fra Lysemo-
se. Idag ere vi lettede og forlode Nyborg for at gaae
sydpaa. Farvel da, gjestfrie Nyborg!

Den 19de, da jeg skulde reise fra Kjpbenhavn, blev
mine Benklader revne istykker af en Hund, der tilhgrte
Krigsraad Lumby, jeg sggte ham i hans Bop=l, men traf
der kun hans blaagiede Datter, der meget beklagede det
skete og lod deres Jomfru forelgbig sy Flengen sam-
men, samt bad hende hos Faderen at berette Sagens
Sammenhzng og gjgre ham forstaaeligt at jeg maatte
have Benklzderne erstattede. Da jeg imidlertid endnu
ikke havde hgrt fra ham, tilskrev jeg ham igaar (d. 27.) et
venskabeligt Brev, hvori jeg tydeliggjorde ham min
Fordring paa 10 Rbd. — Fra Mansa har jeg Intet hgrt; fra
V.A. et kun lidet indholdsrigt Brev.

3/10. Dagmar tilankers ved Falsterbo. ldag er det 14
Dage siden jeg kom herombord og med en vis ZArgrelse
seer jeg hen paa de n&ste 14 Dage. Jeg havde saa sikkert
ventet at vere hjemme den 1st Oktober, og dajegikkeer
det, gaar det mig som Helten i Kjerlighed uden Strgm-
per jeg opgiver Zvret og troer jeg aldrig kommer hjem,
idetmindste ikke tidsnok for at kunne komme paa Stif-
telsen og Hospitalet; ja jeg har varet nzr ved at veere
bleven saa mismodig, at jeg mente at maatte blive i
Sgetaten for bestandig — det vil sige saalznge den Stand
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bestaae og fglgeligen opgive alle Tanker om at forlove
mig.

1% Aar har jeg snart tilbragt i et grkeslgst Liv! N2-
sten 2 Aar og snart fylder jeg mit 27de Aar. Hvad har
jeg vundet og hvad har jeg tabt. Jeg har vundet et Skjzg
og mere legemlig Sundhed, et bedre Kjendskab til Ver-
den og en friere Maade at bevaege mig i den paa; jeg har
tabt en Mzngde Kundskaber og maaske nogle af mine
bedre Verdensanskuelser.

&8/10. 1 disse pathetiske Betragtninger blev jeg for-
styrret ved Ankomsten af 2 Breve, et fra Ludvig ogetfra
Lausen. Denne Sidste var ankommen til Kjgbenhavn og
havde varet hos Mansa; da der ingen Vestindietour stod
for Haanden, kunde han ikke lade sig constituere,
Mansa havde bedet ham om at skrive dette. Der bliver
altsaa intet Andet for mig at gjgre, end at vente til
DAGMAR bliver lagt op, da jeg saa maaske kan faae Pless-
ner constitueret. Ind paa Hospitalet maa jeg saa snart
som muligt; jeg vil paa ingen Maade lade denne min
eneste Vei til at kunne lzre Noget gaae bort fra mig;
men meget ngdigt vil jeg spge min Afsked fra Sgetaten,
der er et gode Rygstgd at have i Baghaanden. -

Ludvigs Brev indeholdt Underretning om at der var
kommen mundtlig Efterretning fra Carl og Peter gjen-
nem en Mursvend Rgrby. Carl er paa Ny Zeeland,
Peter som Maskinmester i Ballarat, begge to ligesaa
fattige som da de reiste. — Endvidere indeholdt det en
Indbydelse til at komme til Byen d. 17 d.M., hvortil
veed jeg ikke, men af Stilen at dgmme vil jeg rimeligvis
trzffe the Dove. Jeg har i den sidste Tid naturligvis
stadigt fortsat mine Betragtninger over denne Gjen-
stand og er atter kommen til det Resultat, at jeg bgr lade
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Treefningen ved Rygen d. 17. maj 1864.

Fornuften raade, ikke forlove mig, men blive i Sgetaten
og derved faae Ledighed til at see mig om i Verden. Jeg
er ikke skabt til at vaere forlovet eller gift; jeg er dertil for
selvsteendig, for egoistisk; foruden Bredspgrgsmaal,
som stadigt bortskreemmer mig, er jeg bange for at jeg
skal fgle mig bundet og trykket af de nye Forhold. Jeg
troer derfor ikke, jeg skal sgge at veere i Kjgbenhavn d.
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Tegnet af en tysk kunstner. Marinehistorisk Selskab.

17., da jeg forst og fremmest maa undgaae at see the
Dovet om ikke Andet, saa for hendes Skyld; det fore-
kommer mig nemlig som om Familien (idetmindste min
0g maaske ogsaa hendes) sgger at bringe os sammen, og
det maa ikke skee. -

Livet herombord gaaer meget ensformigt. Forholdet
til Hillerup er bedre ved en gjensidig Imgdekommen,
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men ikke rigtigt godt endnu. Jeg tilbringer Tiden med at
lese og spadsere. Underlege Hr. Galschjgdt—en Mand
paa 33 Aar og Student fra 52 — laaner mig Bgger. Han er
en meget behagelig Messekammerat, ivrig Skandinav og
Polyhistor; han har taget fat paa Alt, mea ikke fuldfgrt
Noget og skyder Skylden derfor paa sine Informati-
oner. Schierbak adspreder undertiden med sine mun-
tre Sange (,, Vil Du med i Skoven ja saa kom min Ven'’)
Buchwaldt ved sin komiske Logik. —

16/10. Tilankers i Kjggebugt. Det er Sgpndag idag og
som vi forvente den sidste Sgndag, at vi ere udenfor
Kjgbenhavns-Rhed. Jeg havde pareret med Underl=zge
Galschjgdt om en Fl. Sherry paa at vi skulle komme til
Kjgbenhavn idag; men tabte fglgeligen mit Vaddemaal.
Af Grunde for Veddemaalet havde jeg kun een og det
var den, at Ludvig for 14 Dage siden har inviteret mig til
Byen tilimorgen, da der skulde vente mig noget,,Godt™
— hvad det monne vare, vides ikke — og i Tillid til min
gode Skjzbne haabede jeg, at den vilde sgrge for, at jeg
kom i rette Tid til Kjgbenhavn. Men som sagt jeg blev
skuffet. Dog er det jo endnu muligt, at vi imorgentidlig
kunne seile hjem. piaNA er nemlig kommen med Ord-
rer, men af hvilken Beskaffenhed disse ere vides endnu
ikke. —

Idag sendte jeg Brev til August, hvori jeg fortalte ham
om mine skuffede Forhaabninger med Hensyn til Per-
mitteringen. Denne Gang forsggte jeg ikke paa at trgste
ham, uagtet hans sidste Brev havde varet skrevet i en
meget deprimeret Stemning, men jeg kunde ikke. Jeg er
i det Hele ikke skabr til at vaere Trgster, dertil taler jeg
for Lidt, men naar jeg tilmed er i daarligt Humgr gjgr
jeg kun Ondr verre.



Stiftelsen

Det er allerede lznge siden, jeg som Overskrift paa et
Kapitel satte Slutning; det skete i den sikkre Fortrgst-
ning, at Togtet var tilende, at Freden skulde sluttes.
Men det blev en lang Slutning; den havde nar aldrig
faaet Ende og jo l&ngere den blev desto kjedeligere blev
den ogsaa. Den ovennzvnte 16. Okt. blev virkeligen
den sidste Sgndag, men paa en anden Maade end jeg
havde tznkt mig.

Om Mandagen kom der Ordre til Flaaden om at gaae
hjem med Undtagelse af DANNEBROG, SKJOLD, JYLLAND
og DAGMAR. Det var et meget haardt Stgd! Der var
Ordre til at vi skulde gaae til Nyborg, Jeg gav mig
fplgeligen til at skrive Breve — ikke feerre end 3 — men
blev pludseligen afbrudt og kaldt ind til Chefen.Det var
et spendende Dieblik. Han fremtog en Skrivelse fra
Ministeriet, hvori jeg blev underrettet om, at jeg havde
faaet 2 Aars Permission og skulde gaa med GEISER til
Kjgbenhavn. Det var en meget behagelig Overraskelse
og min Glzde maa ret have skaaret de Andre Officierer i
Hjertet, da de nzsten mer end jeg higede efter Kjgben-
havn. Den Dag kom Geiser imidlertid ikke og heller ikke
den naste; forst 3die Dags Morgen viste den sig med 2
Proviantbaade paa Sleb. Endnu samme Aften gik jeg
ombord i den og tilbragte nu 2 Dage i et meget kjedeligt
Mellemstadium hvert Dieblik haabende at naae Kjg-
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benhavn. Jeg spiste tilmiddag i jyLLAND indbuden af
Marcher og ved Kocks Side, samt fik en rigtig grundig
Passiar med Miillerts; der som det syntes ikke kjendte
scabies rigtigt. — Endelig bleve vi da ferdige med at
aflevere Proviant. Den 21. om Middagen Kl. 2 steg jeg
iland ved Toldboden. ——

27/t0. Stiftelsen. Det er fgrste Dag jeg har Vagt paa
Stiftelsen og har ikke seet saameget som en Barselkvinde
endnu; derfor forekommer Tiden mig saa passende il at
kaste et lille Blik tilbage paa de sidste Dage, der have
skaffet mig meget at bestille.

Da jeg den 21. (Fredag) kom op til Hanne, traf jeg
ingen hjemme og fgrst lidt senere kom Ludvig og meld-
te, at Fader og Moder vare ude til Mathilde's Begravel-
se. Og saaledes forholdt det sig, Mathilde var virkeligen
dgd. Hun havde forholdsvis varet rask og seet godtud i
den sidste Tid og Roserne vare igjen komne paa Kin-
derne efter den sidste rheumatiske Feber og Humgret
med dem. Hendes sidste Sygdom, hvis Natur jeg efter
de vage Beretninger ikke ngiere kan bestemme, be-
gyndte 2 Dage fgr hun dgde temlig um=zrkelig og hun
synes at vzre sovet hen uden synderlig Dgdskamp.
Emma blev kaldet ind ved Telegraphen og kom tidsnok,
for at Mathilde kunde dge i hendes Arme. Stakkels
Emma hun tog sig det meget nzr at miste sin sidste
Slzgining netop nu i al hendes herlige Glede. Jeg tog
ud til Roeskilde den fglgende Sgndag og fandt hende
meget nedslaaet; hendes Humgr havde lidt saa meget, at
hendes Appetit var gaaen tabt, og hendes nydelige
Hjem og kjzrlige Mand kunde ligesaa lidt hjzlpe paa
den som hendes Svigermoder eller gamle Ven, og jeg
fplte atter, at jeg var darlig til at vere Trgster.

190



Stiftelsen

Den kgl. Fadselsstiftelse. Det kgl. Bibliotek.

En anden Begivenhed, der ogsaa satte mig i Bevee-
gelse var fglgende: Ludvig spgrger mig pludseligt og
alvorligt: ,,hvem er Jomfru Mortensen”, og saa derhos
stift paa mig. Jeg maa tilstaae, jeg var et Jieblik nzerved
at blive forlegen, men heldigvis kom Hanne mig til
Undseetning med at forteelle at der var en Pakke til mig,
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som af Ludvig var bleven afhentet fra Posthuset efter
Avertissement i Avisen, Pakken bragtes frem og natur-
ligvis havde nogle nysgjerrige Fingre frembragt et Hul i
den, hvorigjennem man kunde see, at den indeholdt
forstgrste Delen Bgger. Jeg fglte mig ordentlig lettet
efter at have seet Pakken! Paa Brevet stod afsendt fra
Jomfru Mortensen og deraf forklaredes at Ludvig
kjendte Navnet. Ludvig bebreidede naturligvis Haane,
at hun saa lige havde fortalt Sandheden, men jeg var
frelst og lod mig naturligvis Intet aflokke. Brevet inde-
holdt kun faa Ord, som jeg kun flygtigt fik gjennemlast.
Pakken er endnu ikke aabnet; det skal fgrst skee, naar jeg
i Ro og Mag sidder paa Hospitalet i min egen Stue og
ikke kan belures.

Jeg har vzret hos Direktionen for Hospitalet for at
tale min Sag. Rgrby afviste mig nzsten, Hansen lovede
mig Alt og Bang sagde Intet. Dahlerup skrev mig en
meget god Anbefaling paa min Ansggning, som Ben-
tsen og With bifaldt og stolende paa denne Ansggning
flytter jeg imorgen ind paa Hospitalet i Glerups Plads.
Glerup har nemlig varet her i Byen snart i et halvt Aar
for at ligge paa Stiftelsen og samtidigen paa Hospitalet.
Han er seit langer Zeit Egtemand og nyder som det
synes /Agtestandens Gleder — idetmindste saae han
meget daarlig ud. Han vil tage til Skanderborg og har
forelgbigen sagt Farvel til Christiansg, heldigvis er der
ingen Arvinger kommen.

9/ 11. Fredriksbospital. Ind er jeg da kommen og har nu
snart gjort 14 Dage Tjeneste under Dahlerup, men
endnu ikke har jeg faazet Svar paa min Ansggning til
Direktionen. Mine Messeregninger ere ligeledes ind-
sendte, men Afregningen ikke tilsendt. Garde har jeg

192



Stiftelsen

besggt i denne Anledning og han har ligeledes varet hos
mig; meget venskabeligt fra begge Sider. Mester og
Forvalter har jeg talt med; den ene fortalte at den anden
var frygteligt opbragt paa mig fordi jeg ikke havde
afedsket dem deres Approbation til Douceurerne. Ka-
pitain Krieger traf jeg en Dag paa Volden; vi talte om
Politica, Alt meget venligt. Jeg sggte ham et Par Gange
for at takke ham for Touren, men traf ham ikke, hvorfor
jeg ngiedes med at aflevere mit Portrait, hvorfor han
Dagen efter skriftligt rakkede. —

Jeg har havt et uventet Mgde med the Dove. Det var
ved en Basar; ogsaa det violette Baand var der, men
hende talte jeg ikke med. The Dove var i Selskab med
Frgk. Eibe og Studios med. Schjgdt. Jeg tog Mod til mig
og gik hen og hilste paa hende og fra det @ieblik fulgtes
vi ad; jeg forte hende hen til en Tombola og lod hende
tage Nummere, hvorpaa hun vandt forskjellige smaa
Gjenstande. Senere stgdte vi til Moderen og to smaa
Brgdre Otto og Johannes. Da de gik hjem og ingen
voxen Cavaler havde tilbgd jeg mig og fik ogsaa Lov til
at fglge dem hjem med the Dove under Armen. Des-
varre var det ikke noget godt Indtryk jeg fik af hende;
ikke det at hun var mindre elskverdig, tvertimod, hen-
des Forhold til hendes Brgdre viste rigtigt, hvilket godt
Hijerte hun har, men hun var sygelig meget sygelig. For
det Fgrste var hendes Udseende meget chlorotisk; der-
nzst hostede hun meget og det var en Hoste, som hun
angav havde varet i 14 Dage. Det var mistznkeligt!, thi
da jeg sidst saa hende havde hun samme rustne Stemme
og en lignende Hoste. Skulde det vere den samme efter
4 Maaneders Forlgb? I det Tilfelde er den chlorotiske
Bleghed vel kun phthisisk Anzmi. Hendes Humgr var
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godt, men hun formaaede kun at gaae langsomt hjemad
mod Pstenvinden. Mon hun endnu bruger Honning-
saft?

Jeg meddelte Ludvig og Hanne det sgrgelige Indtryk,
jeg havde faaet af hende og de bleve — som jeg selv var—
meget forstemte. — Mit Hospitalsliv er meget behage-
ligt; det er dog noget ganske Andetat have Noget at tage
vare paa; Humgret bliver langt bedre. 2 Dage har jeg
Vagt (paa Hosp. og Stift.) og 2 Dage er jeg-fri. Hanne
boer nu paa Vesterbro og der kan fglgeligen ikke vere
Tale om at spise hos hende; jeg tager derfor min Mid-
dagsmad saavelsom de andre Maaltider her paa Hospi-
talet. For @ieblikket ligge her Lausen, Jacobsen, Strgy-
berg, Krebs, Stage, L. Jacobsen, Grgnbech og jeg.

14/11. Tiden gaaer sin jevne Gang, og Alting fgier sig
omtrent som man kunde vente; kun een Ting har endnu
ikke fuldendt den Rzkke af Begivenheder, som skulde
give mig Ro og Stadighed: jeg har endnu ikke faaet Svar
paa min Ansggning, og fgrend det indlgber under en
bekrzfrende Form, kan jeg jo ikke vide mig sikker her
paa Hospitalet.

Brev fra August. Han har faaet en Mzngde Elever -
hele 2! —og stoler trygt paa, at det vil gaae godt med hans
Planer. Ikke seet the Dove senere. Hendes Blegsoet skal
veere kommen paa 2 Dage og man paastaaer, at hun har
det bedre, Forleden traf jeg Bgving. Han har forandret
sig meget, siden han er bleven Candidat, forlovet og
Soldat; det er ikke l&nger det livsglade joviale Udtryk i
hans Ansigt; han saa mere alvorlig, mere bekymret [ud];
han sgger en Capellanpost til 200 dr. Forgvrigt fik jeg
god Leilighed til at tale om the Dove. Hvad han havde at
sige mig var vasentligen dette, at han under min Frave-
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relse i Vestindien havde lagt Mrke, at ,,jeg ikke var
hende aldeles ligegyldig”. Hvoraf han igjen slutrede
dette kunde han ikke saa lige fortzlle. Det var, som det
lod til, fra flere Solemarker, Slutningen kom. Det var
mig naturligvis en stor Satisfaktion at hgre dette; jeg kan
vel nzsten gjgre mig Haab om, at den vel negative
Sxtning efter Brylluppet og Basaren har taget et mere
positivt Sving.

Meiers har jeg varet hos. Frgk. Elise bliver mer og
mer elskverdig; hun lod strax sende Bud efter Meyer-
beers Fakkeldands, hun spillede alle mine Yndlings-
stykker og bad mig endog om mit Portrait, som jeg vel
kommer til at give hende. Den Gamle var kjedelig,
Frgk. Amalie ikke hjemme. Der skal vistnok vere Bal til
Vinter. Jeg saa forhenverende Frgk. P. Poulsens Por-
trait; hun var nydelig! Desvarre er hun atter reist til sin
Mand i Veile.

2/12. Godmorgen mine blanke Stgvler! Det er en stor
Dag idag, det er Napoleonsdagen, og af den Grund fgler
jeg mig ogsaa saa stor, at jeg tager Pennen i Haanden for
farste Gang under min Hjemsggelse. Hgr, hvilken sgr-
gelig Ridderskikkelse! Indhyllet sidder jeg i min Seng i
et uldent Teppe og skriver som Tcherkesser paa mit
Knz; jeg skulde dog notere lidt, syntes jeg, om mit
interesssante Ophold paa Schumakers Gang No 4. Det
var en Aften jeg sad inde paa Stiftelsen i Ferd med at
klzde mig af og under denne kjedelige Beskjaftigelse
amyseret af Glerup, da jeg kaster @iet ned paa min
nggne Krop og seer — til min store Rzdsel - at jeg er
ganske rgd. Jeg havde i 3 Dage lidt af en heftig angina
med megen Feber, men ellers kunnet passe mine Kon-
sultationer. Naste Morgen indtegnede jeg mig paa
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dette ensomme Sted. Befindendet har forgvrigt varet
godt, kun er jeg meget kjed af at ligge i Sengen og da
Skalningen fgrst lige er begyndt, kan jeg vistnok faae
Brug for en hel Del Taalmodighed endnu. V. A. be-
spgte mig i Begyndelsen, men jeg har ikke turdet lade
ham komme mere af Frygt for, at han skulde blive
smittet. —

Jeg har i den forlgbne lange Tid lzst lidt og tenkt
meget paa unyttige Ting. Til the Dove har jeg digtet et
lille engelsk Vers, der skulde fglge med en anonym
Present (Blomster); [denne s#tning er slettet] Gad gaaer
til St. Thomas med ham agter jeg at sende 8 Portraiter
(Dr. Eriksen, Borch, Rise, Hr. Petersen, Jacobsen, Gad,
Monsanto og M. L. Haagensen). Saaledes er der iale
gaaet 10 Exemplarer af mig over Atlanterhavet. Nu kan
da de gode Vestindianere vere forngiede!

Angaaende Sagen ,,the Dove” er der skeet ikke saa
lidt. Ludvig og Hanne var med Ludvigne en Dag ,,efter
Indbydelse™ oppe hos Familien. Det var Begyndelsen
og den synes udgaaet fra Modpartiet. Efter at Ludvigne
endnu en Gang havde varet deroppe, var Familien
derude hos Hanne i Sgndags. Nu er Sagen gaaende og
tidligere eller senere vil jeg treffe sammen med dem og
formodentlig faae en Invitation. Hanne har faaet 2 Por-
traiter af the Dove; Gud veed,hvem der skal have det
ene? De skulde ikke vere heldige — efter hvad min
stadige Gangerpilt V. A. beretter. Han er i det Hele
kommen paa en fortrolig Fod med Hanne ved hyppige
Besgg, han har aflagt som Budskabsbringer for mig.

Kammerraaden har faaet sin Afsked og derved 6oo
RD. mindre at leve af om Aaret, Nu skal der gjgres
Indskrenkninger. Kjedeligt!
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12/12. Igaar fik jeg Lov til at staae op, men var saa mat
i Sokkerne, at jeg nzsten hele Tiden maatte holde mig til
Stolen. Skalningen synes dog nu at nrme sig sin Slut-
ning. ~

Intet Vesentligt at melde; VA har varet i et sukkende
og traurigt Hjgrne; meget nervgs og seet daarligt ud.
Der lader til at vere flere Grunde, der bidrage til at
deprimere ham. —

Sagen contra the Dove uforandret; det lader ikke til at
bekrefte sig, at der er kommen 2 Portraiter; men eet er
der i ethvert Tilf. og det har jeg forlangt at faae at see.
Ludvig sendte mig paa Begjering herom noget blgdt
Papir, indesluttet i en Convolut, men jeg lugtede Lun-
ten og sendte det tilbage med Protest. Forgvrigt har jeg
naturligvis tenkt meget paa hende i mine mange ledige
Timer og Passionen er derved stegen.

15/12. Hanne gjorde iforgaars Visit og fortalte en Del
om det Kehletske Hus. The Dove er naturligvis langtfra
rask. Der bliver rigtignok sagt,at hun hoster meget Lidt,
kun engang imellem et enkelt Stgd, men det er jo ogsaa
tilstrekkeligt og jeg frygter meget for, at hun virkeligen
har Disposition til Tuberkulose. For @ieblikket er det
navnligen Chlorosen, der plager hende; de rgde Kinder
dupere hendes Omgivelser og de dgmme hende langt
raskere end hun er. Hun har fornyligen ladet sig photo-
grafere og hun tager sig meget nydelig ud paa Portraitet,
som nu endelig er bleven sendt; Jeg finder det i det Hele
heldigt; der er naturligvis intet til mig. — Hun er ogsaa
taget af i en Gruppe med Evertsen, Hr. og Fr. Eibe, Fr.
Boring o.fl. Det lod til, som om Hanne vilde have hende
derud d. 3 Januar; jeg gleder mig til at see hende. —

VA. giver mig Anledning til at nzre alvorlige Be-
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kymringer for ham; han har allerede fgr jeg blev syg seet
daarligt ud og veret nervgs; men jeg har for en Del
tilskrevet dette til den sidste Tids Lesning og navnligen
skriven Opgaver. Noget som synes at anstrenge ham
meget. Tilstanden har imidlertid stadigt forvaerret sig
og saavel igaaraftes som iaften, var han meget underlig i
sin Adferd. Han sukkede hvert @ieblik meget dybt og
holdt sig hele Tiden i Mgrket, vilde navnligen slet ikke
lade mig mgde sit Blik eller see mig ind i Dinene; han var
urolig i sine Bevegelser og det var ligesom der var
Noget, der trykkede ham, men som han ikke turde
komme frem med. En Gang sagde han:,,Nu vil jeg gaae
ud i den vide Verden og lzre at gyse''. Jeg opfattede det
naturligvis som en spggende Bemzrkning og lo. I det
Hele sggte jeg at adsprede ham og vare saa munter som
muligt. Hans Udseende ikke blegt, @inecne havde en
blaalig Ring, Aanden var ildelugtende; han syntes at
vere lidt kuldskjer.

Fra Amalie er der kommen et meget langt Svar paa
mit Pengebrev med de 20 Rbd. Hun lader til at veere en
meget exalteret Politiker, og sagde til Falkenstein (rig-
tignok paa dansk) at han var en Skurk og at hun vilde
skyde ham, dersom hun havde havt en Pistol. Med en
Vagtmester stod hun sig bedre; han sagde hende en
Compliment i Anledning af den fortreffelige Boeuf, hun
lavede. Hvad de egentligen leve af, er vanskeligt at
forstaae; Jacob lader til at vere en Slags Vognmand,
idetmindste kjgrer han for Folk. Om hans Moder Tante
Stilling tales der slet ikke.

18/12, 1dag sidder jeg atter paa mit Candidatverelse
altsaa fgrend jeg havde ventet. Grunden dertil er, ar
Reservelzge A. Lange er bleven syg og rimeligvis faaer
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typhoid Feber; endnu maa jeg ikke gaae ud og Skalnin-
gen er heller ikke forbi paa Henderne; forgvrigt fgler
jeg mig vel. Baade Lange og Ludvig have besggt mig
idag, og Bine og Hanne have sendt mig Kager. —

The Dove's Portrait maatte jeg aflevere idag til Ei-
ermanden Ludvig; det var haardt at skilles fra det; hun
var saa nydelig derpaa. Han meldte Intet om hende,
uden at hun havde aflagt en Visit derude igaar.

27/12. Jeg har i de sidste Dage ikke varet rigtigt
forngiet, skjgndt jeg Lykkeligt og vel er bleven fzrdig
med min Scarlatine og kun har faaet en stzerk Snue,
fordi jeg gik saa tidligt ud; men det, jeg har lidt af er et
psychisk Onde, nemlig Frygt for at jeg ikke kommer
herind paa Hospitalet. Der er hzndet den Ubehagelig-
hed, at der er indkommen 6 Ansggninger paa 5 Pladser
og fglgeligen gik det ud over mig. L. Jacobsen, der var
den yngste, som sggte, henvendte sig rigtignok — efter
Anmodning - til Direktionen med et Andragende om
faae sin Ansggning tilbage, men for det fgrste er det vel
tvivisomt om de bevillige dette Andragende og dernzst
ligesaa tvivlsomt om de tage mig til Naade og ansztte
mig som Candidat. Det vilde virkeligen vere meget
sprgeligt for mig om jeg ikke kom ind igjen.

Jeg har faaet mange Julepresenter denne Gang, saale-
des et Par Guldknapper til Manskjetterne og en Tegne-
bog med Broderi i rimeligvis fra Emma; desuden en
M=zngde Smaasager. Idag kom V. A. fra Lyngby og
medbragte et meget smuket lille Hus forferdiget af
Frgk. Thomassen; det var en net Foraring.
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10/1. De sidste Dage have veret rige paa Begivenheder.
For det Fygrste synes det som afgjort, at jeg forbliver her
paa Hospitalet. Jacobsen trkker sig tilbage og Direkrti-
onen udnzvner. Saaledes lykkedes det mig altsaa —
skjgndt med en Del Besvar — at undgaae at blive af-
skaaren fra en videre videnskabelig Udvikling. Det var
en negativ Gevinst; mon jeg vil kunne bringe noget
Positivt derudaf.

For det Andet har jeg fornyet Bekjendtskabet med
the Dove, og som det synes vil dette have alvorligere
Fglger. Da vi nermede os d. 3., indfandt Hanne sig hos
mig og kom efter nogen Talen frem og tilbage med sit
Forslag: at gjgre et Selskab for unge Mennesker; men
det var et vidt Omfang Begrebet Ungdom fik; dertil
regnedes Fr.Kromphard, Emma P., Emma Gy. og
Evertsen, Bine og Lange, foruden den veritable Ung-
dom the Dove, med Broder William, Frederik E. og
Holger; paa Overgangstrinet stod Fr. Ryge. Jeg var
strax ikke tilbgielig til at ville komme og undskyldte mig
med, at jeg havde Vagt, hvad der da ogsaa var Tilf., i og
med at jeg ikke vilde see the Dove mere, for ikke at blive
ngdt il at forlove mig; dette sidste Argument imgdegik
Hanne paa det Kraftigste og fremkom med et Moment,
som i hgi Grad forbausede mig; hun erklzrede nemlig,
at jeg burde see the Dove, thi man kunde jo ikke vide,
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om hun ikke kunde gaae og faae Skrupler over at jeg saa
pludseligt trak mig tilbage; jeg maatte huske paa, at hun
var syg; derfor havde hun bedet mig om at komme, men
nu kunde hun jo gaae og blive daarligere.

Ligeoverfor et saadant Argument, der fuldeligen op-
lyste mig om the Dove’s Fglelser — og jeg kan vistnok
vare temlig sikker paa, at Hanne ikke feiler i den Ret-
ning, maatte jeg bgie mig og Selskabet kom istand. Der
var gjort serdeles Meget fra Hannes Side og det gik
forholdsvis meget godt. The Dove kom sent og vilde
knapt see til mig ved Ankomsten, men det bedrede sig
snart; jeg viste min smukke lille Villa, jeg havde faaet fra
Fr. Thomassen, jeg vilde gjgre Fr. Ryge Foreringer af
zgte forgyldte vestindiske Frugter, jeg trakterede med
chateau de Potosi fra Andeskzderne (Bolivien) o.s.v.;
der blev leget, dandset og the Dove saae nydeligud. Om
Aftenen fulgte jeg hende hjem og havde hende under
Armen med Broderen ved Siden af. -

Denne Aften var gaaet meget behagelig og the Dove
havde vundet yderligere Terrain, men angaaende hen-
des Fglelser havde jeg den Aften kun kunnet dgmme
meg. Lidt. Det forbausede mig derfor i hgi Grad ved at
treffe the Dove ude hos Hanne i Lgrdags; det var en
Overraskelse! Hun var der ganske alene; Broderen var
gaaen lige nu. Jeg havde der rigtig Leilighed til at tale
med hende, og jeg nzrer aldeles ingen Tvivl mere om
hendes Fglelser. Dem har hun vist paa en aaben Maade.
Hun lod sig meget let overtale til at blive og Ludvig
maatte nzsten minde hende om at gaae. I Samtalens
Lgb spurgte jeg hende om hun ikke vilde have en lille
Forzring fra min vestindiske Tour; fgrst sagde hun
Nei!, men senere vilde hun dog gjerne see den, hvilket
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jeg naturligvis afslog; noget ,,Ja” svarede hun ikke; jeg
vil som Fglge heraf lade denne Sag i Beroe og ikke minde
hende om den. -

Til Havfruen har jeg sendt alle Brevene, samt de
forskjellige Smaagjenstande tilbage samt et Brev, hvori
jeg sagde hende Farvel og bad hende at modtage Anker-
ringen og mit Portrait, imod at hun sendte mig sit
Portrait; jeg var maaske lidt vel pathetisk, men haaber
ogsaa, at det skal vare sidste Gang, jeg skriver. Til
Emma har jeg ligeledes skrevet om at faae mine Breve
tilbage for at breende dem, men har endnu ikke modta-
get dem.

16/1. Min Ansggning er bleven bevilliget og jeg er
fglgeligen Candidat for 2 Aar, 2 herlige Aar skal jeg
altsaa tilbringe; 2 Aar, der maa betragtes som Afslut-
ningen af mit Ungdomsliv; i hvilke jeg skal leve for mit
Studium og mine aandelige Interesser, og i hvilke jeg
skal sverme for the Dove. Ja, jeg stoler fast paa, at jeg
skal fgle mig tilfreds og forngiet. For @ieblikket optager
the Dove mest mine Tanker; men det synes som om hun
ogsaa beskjzftiger mange Andres.

Hannes Virksomhed skal, ifglge en skriftlig Beret-
ning fra Emma P. vere meget stor; hun er vred paa
V. A., som hun mente modarbeider hendes Planer; hun
har givet Emma P. et Vink om, at hun ikke maa fraraade
mig Forlovelse; hun har selv ved enhver Leilighed taget
mig kraftigen i Skole. Igaar var jeg derude tilmiddag og
for fgrste Gang lykkedes det mig ganske at undgaae at
tale om the Dove. I Dag er det en Fridag, idet jeg har 3
Dage Vagt og hver 4de Dag fri; jeg har intet Vesentligen
foretaget og fglgeligen [har] Tanken havt Leilighed til at
beskj=zftige sig med the Dove, og den har heller ikke
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undladt det. Hvor gjerne vilde jeg ikke have seet hende
eller tilbragt Dagen i hendes Selskab; forgjeves var jeg 2
Gange paa Langelinie og 2 G. i store Kongensgade; jeg
opdagede intet Spor af hende. Det er nzsten muligt, at
hun har benyttet det gode Veir til at gaae til Vesterbro;
Skade at jeg da ikke gjorde det Samme, istedenfor at
sidde hjemme og vente forgjeves paa V.A. — Jeg har
skrevet til August idag og underrettet ham halvt om
halvt hvad der var at vente i Retning af en mulig Forlo-
velse.

Oversigten over forrige Aar i Indtagter og Udgifter
giver: Indt. c. 1120, Udg c. 520; deraf 122 til Forzringer
c. 150 til Kleder og Skomager, til Bog afgives c. 550 (i
den staar altsaa 800).

1/2. 1 Sgndags var Familien K. ude hos Hanne; jeg
havde den Dag Vagt paa Stiftelsen og skulde have min
naturlige Forretning; men jeg kunde ikke modstaae Lys-
ten og gik efter Stuetid ud til Hanne. Skjzbnen var den
Dag slem ved mig; der kom en mig passende Pat., og
man sendte Bud efter mig ind paa Hospitalet, Levy
indfandt sig selv og ventede min Ankomst; men forgje-
ves; jeg kom ikke fgr Kl. 1% netop som Konen fgdte.
Den nzste Morgen ventede jeg mig en alvorlig Repri-
mente, men den udeblev ganske. —

Hannes Selskab var naturligvis fra det selskabelige
Standpunkt fuldstzndig mislykket, hvilket gav Ludvig
Anledn. til paa Hjemveien at anstille alvorlige Betragt-
ninger over Hannes Mani for Selskaber. The Dove var
som szdvanlig meg. elskvardig; hun havde anlagt sigen
ny Frisyre, der klzdte hende godt. Efter Bordet passi-
arede vi en Del sammen, men der blev slet ikke hentydet
til den Present, jeg talte om, jeg havde medbragt fra
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Vestindien. Den naste Dag (igaar) sad jeg i Vinduet og
saae hende passere med sin Moder, hvorpaa jeg ihast
ifgrte mig de ngdvendige Kledningsstykker og gik ef-
ter. I Nzrheden af Kongensnytorv indhentede jeg dem
og fik mig nu en lille Passiar, medens jeg fulgte demop i
Vimmelskaftet. Hun saae ved Dagskjeret meget bleg
ud og havde disse matte chlorotiske @ine. Hun gik
meget langsomt; men var ganske livlig og holdt Conver-
sationen godt vedlige.

§/2. lgaar kom der Brev til mig fra van Brakle. Det
indeholdr foruden nogle eiendommelige og meget be-
skedne Betragtninger af ham ellers intet Vzsentligen.
Mathilde havde skrevet et Par Ord med, der fuldkom-
ment svarede til hendes Person.

Jeg sidder hjemme iaften, uagtet det er Sgndagaften
og uagtet jeg kunde tilbringe Aftenen forskjellige Ste-
der; men dertil har jeg ingen Lyst; jeg er ikke glad og paa
den anden Side er jeg dog glad. Sagen forholder sig
saaledes: Paa Tirsdag (d. 7) er det the Doves Fgdselsdag
og Ludvig og Hanne ere i den Anledning inviteretind til
Familiefesten, men jeg er det ikke; skigndt jeg nzsten
havde ventet det og jeg troer baade Hanne og Ludvig
havde ventet det Samme. Jeg er ganske vist noget skuf-
fet og falgeligen iaften noget traurig, thi nu vil jeg ikke
for det Fgrste kunne faae the Dove i Tale; paa den anden
troer jeg det vil virke gavnligt paa mig ikke at faae hende
at see eller at blive introduceret i Familien. Jeg har
aabenbart ikke tiltalt Forzldrene og de ville derfor helst
holde mig borte — saaledes rzsonnerer jeg, naar jeg
rigtigt er i det mgrke Lune; men rimeligere er det vel, at
de betragter Bekjendtskabet for at vaere for nyt il strax
at fgre det videre.
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19/2. Jeg er saa doven til at skrive uagtet der er god
Tid og god Anledning til at gjgre det. Der er nemlig
foregaaet en Begivenhed paa mit Liv, uagtet den synes
saa ligegyldig. For nogle Dage siden gaaer jeg en Dag
ind til Lundbergs for at hilse paa Emma der. En af de
foregaaende Dage havde Fr. Kromphardt spurgt mig
om jeg ikke kom til Bgvings, hvortil jeg til hendes For-
undring svarede, nei! Grunden til at hun kom med dette
Spgrgsmaal maatte Emma kjende og derfor bad jeg
hende om at sige mig den. I Begyndelsen vegrede hun
sig, men da Annette ogsaa tilraadede det fortalte hun
mig fglgende Historie, Hos Kromphardts kommer der
en vis Skrzder X; hos denne Skrader X tjener en vis
Pige y. Denne Pige y havde i forrige Vinter tjent hos
Bgvings, medens Fglgende var skeet. En Dag var der
Selskab og en af Herrerne — rimeligvis for at sondere the
Doves Fglelser, eller muligen fordi han ikke var bedre
vidende — var pludselig gaaen hen til the Dove og fortalt
hende, at der var kommen Efterretning fra Vestindien
om at jeg var dgd. — Denne uventede Efterretning an-
greb saaledes the Dove, at hun besvimede!! Nu kan jeg
bedre forstaae Bgvings Ord, ,,at han vidste, at jeg ikke
var hende ligegyldig.”. Denne uventede Meddelelse
har modnet den Beslutning hos mig, at sgge at komme i
hendes Familie og maaske inden kort Tid at foretage et
mere afgjgrende Skridt.



Noter

SIDE 11

Kaptajnigitnant E. Krieger, Emil Francois (1819-1892), var ble-
vet kadet 1830, var pi togt til Island, Guinea og Vestindien
1846-47, deltog med et landgangskompagni i kampene efter
slager ved Bov 1848, blev premierlgjtnant 1848, kammer-
junker 1850, kaptajnlgjtnant 1859, kaptajn 1868, komman-
dgr 1868, kammerherre 1869, kontreadmiral 1880, afsked
1884.

Lgjtnant Schmidt, Ludvig Frederik (1823-1869), var blever ka-
det 1836, var pl togt 1843-44 til Sydamerika og til Vestin-
dien 1853-54, blev Igjtnant 1858, var nzstkommanderendei
»Fylla« 1863-64, blev kaprajnlgjtnant 1865, kaptajn 1868,
dgde under togt til Vestindien 14/11 1869 og er begraver pA
St. Croix.

Lgjtnant Berentzen, Alexander Christian Riber (1830-1902),
var blever kadet 1843, havde tidligere varet i Vestindien
1848-49 og veret i fransk tjeneste 1857-60, blev udnzvnt til
Igjtnant 1858, kaptajn 1868 og tog sin afsked 1870, fik 1886
karakter af kommandgr.

Lgjtnant Garde, Carl Adolf (1834-1911), var blevet kadet 1848,
deltog 1 kampen ved Eckernfgrde den §.april 1849, ud-
nzvnt til Igjtnant 1858, premierlgjtnant 1868, kaptajn 1873,
kommandgr 188g, fik afsked 1897 med kontreadmirals ka-
rakter.

SIDE 12
Kunzen, Carl Frederik (1800-1872), udnzvntes i 1840 til rege-
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ringsrid for de dansk-vestindiske ger og 1842 til justitiarius i
den vestindiske regering indtil denne ophzvedes d. 3.ja-
nuar 1849, 1857 blev han overdommer i den vestindiske
landsoverret og var fra 5. juni 1861 medlem af kolonialridet
for de dansk-vestindiske ger til sin afsked d. 30. april 1867.

Basinet er en lokal betegnelse for byen Christiansted pa
St. Croix, medens Frederiksted, der ligger vestligst pd gen,
kaldes Vestenden.

Hansen, Hans Henrik (1832-83), var kege pd Christiansg
1862-63, hvorefter han blev praktiserende lzzge pa St. Croix
og i 1866 pd St. Thomas.

Magens, Carl Rode (1812-73), var tidligere major og udnzvntes
1. marts 1864 til kgl. kasserer pA St.Croix og fuldmagtig
ved guvernementet.

SIDE 13

Neitbrup, Henry Christian (1829-95), ejede plantagen » Rust up
Twist« p& St. Croix og siden »Canegarden«, blev 1855 gift
med Maria Angelica f. Bilthorn (f. 1836). 1 1864 havde de
dgtrene: Florence (f. 1861), Helene (f. 1863) og Maria Ange-
lica (f. 1864).

SIDE 14

Borck, Peter Frederik Keutsch (1811-83), var fgdt pa St. Croix
og blev overlege ved garnisonen pA St. Thomas 1859. Han
havde en datter, Hilda, samt en anden datrer, der var i
Kgbenhavn.

Evrichsen, Christian Frederik, var ligeledes fgdt p4 Sc. Croix
(f. 1827) og praktiserede som lege pd St. Thomas fra
1852-1872. Han blev 1853 gift med Nina Charlotte v. Hol-
ten (f. 1829). De havde tre bgrn. Den ®Idste var datteren
Angelica.
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SIDE 15

Jacobsen, H.C., var tidligere skibskaptajn og siden hospirals-
forstander pa St. Thomas. Hans kone var f. Schousboe. De
havde en datter, Emma Dorthea (f. 1849).

SIDE 16

Tikjgb, var inspektgr ved hospitalet og fuldmzgtig i magistra-
ten. Han var ugift.

Berggreen, Rudolf Frederik, var fuldmagrtig pA byfogedkonto-
ret pA St. Thomas. Han var gift med Vilhelmine Marie
f. Heichelmann.

SIDE 17

Gad, Lars Casper (1804-73), rejste med sin onkel, etatsrid
Pram, til Vestindien, hvor han den 31/12 1840 blev prokura-
tor ved alle over- og underretter pA de vestindiske ger. Han
var gift 1834 med Charlotte Amalie Schgnheyder. De
havde en datter, Henriette Louise Gad, »Jette« (1835-68),
en sgn, Morten Smith Gad, der tog lzgeeksamen i Kgben-
havn 1864 og derefter fik praksis pA St. Thomas, samt en
sgn, Carl Gad.

Stakemann, Johannes August (1805-91), var underdommer og
politimester i Christiansted pd St. Croix.

Louisenbgj er et bjergparti, der ligger umiddelbart nord for
byen Charlotte Amalie pd St. Thomas.

Stereoskop. Et stereoskop var et apparat, hvori anbragtes to
billeder af samme motiv set under lidt forskellige vinkler.
NAr man gennem nogle gjenhuller s ind i stereoskopet faldt
billederne sammen til ex billede, der fik en serlig rumvirk-
ning og dybde.

SIDE 8
Crabbe Island ligger vest for St. Thomas og hgrer til den ggrup-
pe, der er knyttet til den dengang spanske g Porto Rico.
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Dens spanske navn var Isle de Vicques og pd gen ligger byen
Isabel Secunda. Pen havde ingen naturlige havne.

Rothe, Louis (1811-71), var i 1863 blevet viceguverngr for
Dansk Vestindien.

Monsanto, Abigael Zebia Mendes (f. 1850), m3 vare datter af
den omtalte Monsanto, Hun blev 1879 gift med kgbmand
W. C. Michelsen, og en anden datrer, Clara Henriette, blev
1889 gift med planter Fritz Danielsen.

SIDE 79
Vrecques er en lokalitet pi Crabbe Island.
«Noli me tangere« betyder: rgr mig ikke.

SIDE 2¢
Zeuthen-Bang, Harald (1830-65), var politimester og ugift.

SIDE 23
somatisk betyder legemlig.

SIDE 24

Spanien regeredes p2 denne tid af dronning Isabella II of sleg-
ten Bourbon. Hun var kommet pA tronen j 1833, men blev i
1868 fordrevet fra Spanien og dgde 1904.

SIDE 3!
Messen er ombord i et krigsskib der sted, hvor samtlige officerer
spiser og igvrigt kan opholde sig sammen i deres fritid.

SIDE 32

Pretorius, Carl Stephan Heinrich (i822-1907), var kebmand
pd St. Thomas og medlem af kolonialridet.

Haagensen, Marie Louise, var datver af kaptajn Hans Haagen-
sen.

Fru Stenersen var spster til lege Chr. Fr. Erichsen. Hendes
mand boede i Sydamerika.
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Fru Krebs, Marie Juliane (1844-1900), var gift med lzge Peter
Ludvig Krebs (1839-69) pa St. Croix.

Schousboe, P. W. (1809-73), var kgbmand og skibskaptajn i Fre-
deriksted og stedlig representant for firmaet » Moses & Sgn,
G. M. Melchior«. Han var far til kgbmand i Frederiksted
Otto Hermann Schousboe (1844-1913), der havde dgtrene
Petrine og Caroline.

Riise, A. H. (1810-82), var gift med Henriette f. Worm. Han
var apoteker pA St. Thomas og kongevalgt medlem af kolo-
nialrdder pA St. Thomas og St.Jan. De havde 12 bgm,
heriblandt 4 dgtre: Harriet, Josephine, Alice og Marie
Louise.

SIDE 33

Borck, Hilda, var datter af overlege P.F.K.Borck pi St.
Thomas.

Hjernge, Hermann Meyer (1823-77), blev i 1863 prokurator pA
St. Thomas og medlem af kolonialrdder. Han var gift med
Petrine Wilhelmine Marie f. Schousboe (1837-1911), datter
af P. W. Schousboe.

Nissen, Ludvig Theodor (1832-67), var blevet cand. jur. 1858
og i 1862 guvernementsfuldmagtig i Vestindien. I 1864
blev han politimester efter Zeuthen-Bang.

Hicks, James Henry, var ksbmand pa St. Thomas og gift med
Jacobine Elisabeth f. Magens. De havde dgtrene: Marie
Henriette Elisabeth (f. 1830), Anna Louise (f. 1838) og Julia
(f. 1840).

SIDE 37

van Brakle, Samuel William (1821-1900), var i 1862 blevet
preesidentskabssekretzr og bogholder pi St. Thomas og
St.Jan. Han var gift anden gang med Caroline f, Jensen
(1825-93) og blev i 1869 virkelig justitsrdd samrt i 1889
kammerherre. Han havde en datter, Mathilde, der dgde
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1877 af brystsyge 22 4r gammel, og en sgn, George William
Olaf Rye van Brakie.

Lund, kan muligvis vere J.J.Lund, der var kgbmand pi
St.Croix. Han erhvervede 1857 plantagen » Annaberg &
Shannongrave« og i 1858 plantagen »Greenquay «, men gik
fallit i 1867.

Ulstrup, Jens Viggo (dgde 186g), var postmester pd St. Tho-
mas.

Hassing, Caspar Sophus (1835-66), var cand. polyt.

SIDE 39
Bartholemy er en ¢ i de sma Antiller, der ligger gst for de dansk
vestindiske ger.

SIDE 41
beliophobagtigt vesen er et lysende og let vaesen.

SIDE 432

oSlangen pd kravens var legemszerket, der sad pd kjolekraven.

Haagensen, Hans, var kaptajn og bogholder pd St. Thomas,
senere bankkasserer. Han var gift med Sarah Julia f. Ma-
gens. Deres bgrn var: Johannes Julius Magens Haagensen
(f. 19/3 1B41), Maria Louise Haagensen (f.27/12 1844),
August Emil Hudson Crooker Haagensen (f, 22/9 1856) og
Frantz Arnold Knuthsen Haagensen (f.10/9 1859) samt
dgtrene Josephine og Alice.

SIDE 44
Steamen betyder dampen.

SIDE 46

Igler anvendtes til at suge betendelsen ud af svulsten.
»for jeg crepiration« kan overszttes: erfarede en knasende lyd.
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SIDE ¢,
Thorsen, Th., var Igjtnant i den vestindiske harstyrke.

SIDE §1
»pbthisis« betyder tuberkulose.
Spunsflag er et flag uden nogen afmeerkning i.

SIDE §3

Daguilard, M. L. (1799-1869), var kgbmand. Han havde flere
dgtre: Emely (f. ca. 1829) og Felicité (. ca. 1831) var ugifte,
og Josephine (f. ca. 1836) var gift med planter Andrew Lang
jun. (f.ca.1B23 i Skotland), medens den yngste, Sidney
Anne, ogsd var ugift.

»en bekends mand« er et gl. udiryk for en slags lods, der kan
hjelpe i ellers ukendt farvand.

SIDE 56

Finkenettene er lange malede sejldugsposer, der pa orlogsskibe
henger langs reelingen hele vejen rundr, De anvendtes om
dagen til mandskabets kgjer og kunne under kamp yde en
vis beskyttelse mod fjendtlige geverkugler.

ostikke to favne. betyder, at der er to favne fra vandlinien il
keglens underkant.

*2 Favne Vand- angiver dybden pa stedet. 1 favn er 1,6242
meter.

SIDE 58

Pilot er det samme som lods.

Den omtalte krig var den stadige borgerkrig, der fandt sted
mellem gens beboere og spanierne.

SIDE 61

Caracas er en by i Venezuela, som »Fylla« pd sit tidligere togt
havde besggt.
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Mayaguez er en by liggende pa den vestligste ende af gen Porto
Rico.

SIDE 42
Falbe, Alfred, var k¢bmand i Mayaguez.

SIDE 63
En monstrans er en kunstferdig udfgrt beholder, hvori alter-
brgdet, hostien, bares.

SIDE 4§
St Juan er den stgrste by pa Porto Rico. Den ligger p3 nordsi-
den af gen.

SIDE 77

etage reb ind i sejlene« betyder, at man med nogle korte reb, der
sidder pd sejlene, sngrer en del af sejlet sammen, sA sejlets
overflade bliver mindre. Dette ggres i hirdt vejr, da en stor
sejlfgring ellers kunne f skiber til ar krenge si meget over,
at det kentrede. Til gengeld er det ngdvendigt at have
noget sejl, da man ellers ville miste muligheden for at kunne
styre skibet.

«den enc byge kom verre end den anden«. Med en byge forstds her
et sterkt vindstgd, der fir skibet til at krnge over.

SIDE 75

Knudsen, Adrian Benoni Bentzon (1806-79), tog lzgecksamen
1830, blev garnisonslzge pa St. Croix med bolig i Christian-
sted fra 1847-1879. Han var 1855 blever overlege for den
vestindiske herstyrke med rang af kaptajn. I 1833 var han
blever gift med Susanne Elisabeth Miller (1811-1902).

SIDE 76
Hvid, Victor Carelius (183 1-1904), var forvalter og hospitals-
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forstander pa St. Croix, Han var 1856 blevet gift med Nico-
line Augustine Blom f. Andersen (f. 1825).

vcongestion« er en ophobning af blod i organet, der i derte
tilfelde er forbundet med vindkolik.

SIDE 77
Bebagen, William Gysbert (f. 1824), var kgbmand i Christian-
sted og 1851 gift med Jane Roebuck (f. 1830).

SIDE 79

Mesanmasten er den agterste af masterne pa fregatten,

Rosenkrantz, Anton Verner, baron (1817-94), var kaptajn i den
vestindiske haerstyrke og blev i 1872 kompagnichef pd
St. Thomas. Han blev 1857 gift med Jane Marie Antoinette
Scott (1841-1902), der var fgdt i London og datter af en
engelsk admiral, der havde plantage i Vestindien.

SIDE &0

. Holstein, C. Christian Frederik, var kaptajn, kompagni- og
fortchef, blev 1848 gift med Sarah Eliza Chabert. Deres
sgn, Niels Rosenkrands Waldemar v. Holstein, var fgdt d.
11/9 1850,

Frk. Babneberg, Emmy (1846-93), var datter af prokurator
Niels Anton B. (1812-65), blev senere gift med Mathias
Andersen (1841-1919), der var dommer pi St. Thomas og
siden borgmester og byfoged i Assens.

SIDE &1

Aagaard, Andreas Jacobi Crucau (1803-76), tog legeeksamen
1829 og praktiserede i Frederiksted pa St.Croix fra 1831,
blev landfysikus pa St. Croix 1847 med bolig i Christiansted
og justitsrdd 1860. Han var ugift.
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SIDE 82
Falderebstrappen er en trappe, der fires ned langs skibssiden
med trin vinkelret ud fra skibssiden og derfor nem at gi pa.

SIDE g7
o Kick-in-die-Welt« er et tysk udtryk for gronskolling.

SIDE 98

wHistorien om Monse Cbrista«. Wiinstedr henviser her til Alex-
ander Dumas (1803-70) bergmte roman »Greven af Monte
Christo«, der udkom 1844-45. Monte Christo er en italiensk
# i Det Thyrrenske Hav med ruiner af et benediktinerklo-
ster, som blev gdelagt i 1673.

SIDE 100

«Claret« er en engelsk betegnelse for rgdvin.
*Rencontre« betyder mgde eller sammenstgd.
«dyspeptiske~ betyder vanskeligheder med maven.

SIDE tor

Biigel, Caspar Peter Daniel (1825-64), blev sekondlgjtnant
1845 og forflyrtedes il de vestindiske harstyrker 1848, blev
kaptajn 1860, kom siden til Danmark, blev siret p Als og
dgde 30. juni 1864 pd Sundbjerg lazaret. Han var 1850
blevet gift med Laura Holm. Deres sgn, August Anton
Daniel Biigel (1853-93), blev lzge 1878.

SIDE /02

Cap Clear ligger i det sydvestligste hjgrne af Irland.

Queenstown er havnebyen, der ligger ved indsejlingen til byen
Cork i det sydvestlige Irland.

SIDE 103

estore bprer«. Det er ikke klact, hvad der menes.
«skotter« cr plankevagge.
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SIDE 104
»slingrebredt« er opstiende lister sat pA bordene for at servicet
ikke skal glide ud over bordkanten, nir skibet slingrer.

SIDE 10§
Prinsesse Alexandra var datter af den danske konge Christian IX
og gift med kronprins Edward, prins af Wales.

SIDE to7
» Ulex« hedder pd dansk Tornblad og hgrer til 2rteblomstfami-
lien. Det er en busk med gule blomster.

SIDE 108
sconvicts« betyder straffefanger.

SIDE 109
sFingerbath« ma beryde, at man skyllede fingrene i dertil
anbragte skile.

SIDE 111
Cap Rath ligger pA det nordgstligste hjgrne af Irland.

SIDE 112

Skye er den stgrste af gerne, der ligger nar Skotland.

Pentlandstredet ligger mellem det nordligste Skotland og
Orkneygerne.

SIDE 113
Skotland Firth er et andet navn for Pentlandstrzdet.
Dybbyl skanser blev stormet af preusserne den 18. april 1864.

SIDE 117

The Dove betyder duen og bruges af Wiinstedt som et kelenavn
for Fanny Kehlet.
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SIDE 119

van Dockum, Carl Edvard (1804-93), blev kadet 1815, pre-
mierlgjtnant 1828, kaptajnlgjtnant 1840, kaprajn 1847,
kommandgrkaptajn 1852, kontreadmiral og gesandr i Lon-
don 1857-60, var chef for blokadeeskadren i @stersgen 1864
med fregatten «Sjzlland« som flagskib, blev marinemini-
ster 1866-67, kommandgr 1868, admiral 1868, afsked 1874.

» 3 gange til vejrsa og »2 timer i vantet« var disciplinre straffe,
der bestod i at skulle klatre op ad vantet pd den ene side af
masten og ned pd den anden side, og den anden straf bestod i
at skulle opholde sig i vantet i z timer.

vant er tove, der stgtter masterne og er spendt ud til skibets
sider.

SIDE 122
Ronne, Andreas Martin Willielm (f. 1838), havde forinden som
overstyrmand i handelsskibe sejlet pA bide Grgnland og
Vestindien, udnzvntes d. 4/3 1864 til minedslgjtnant og var
med »Fylla« fra 1 5/4til 19/g 1864, togsin afsked 1/11 1864.
Sibm, Hans Carl (1838-1882), havde tidligere som matros sejlet
pA bide Ost- og Vestindien, udnzvntes den 5/12 1863 til
- mAnedslgjtnant og var pA «Fylla« fra 15/4 til 27/7 1864, tog
sin afsked 1/g 1864.
= Skruefregatten »Sjelland+ var lgbet af stabel 1858, havde i 1864
30 stk. 30 punds kanoner, 8 stk. 18 punds kanoner og 4 stk.
12 punds kanoner. Pund angiver vegten af de kanonkugler,
kanonen anvendte. Skibets chef var orlogskaptajn H. H. S.
Grove. Kontreadmiral van Dockum var ombord pi »Sjel-
land« som eskadrechef.
Krydstoppen er toppen af den forreste mast.
= «Dannebrog«, orlogsskib, var lgbct af stabel 1850, men ombyg-
gedes 1862 til en panserklaedt korver (fregat), var i 1864
armeret med 14 stk. 60 pund kanoner, 3 stk. 18 pd. riflede
kanoner, skibets chef var orlogskaptajn F. Paludan.
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«Thor«, skruekorvet, lgb af stabel 1851, var armeret med 14
stk. 30 punds kanoner, skibets chef var kaptajnigjtnant
A.R.Hedemann.

»Absalon-, panserskonnert, bygget i England, kom til Dan- —
mark 1862, var armeret med 1 stk. 60 punds kanon og 2 stk.
5% tommer riflede kanoner. Milet i tommer angiver lgbets
indvendige diameter, skibets chef var kaptajnlgjtnant
0. A. K. Wilde.

Wilde, Otto Alexander Klemme (1815-1896), blev kadet 1828,
premicrlgjtnant 1847, kaptajnigjtnant 1855, fik afsked med
kaptajns karakter 1868, og fik karakter af kommandgr 1874.

SIDE 123

Jasmund er en lokaliter pd Rygen.

wligge beldrejede« vil sige, at man sejler med meget fi sejl for at
ride stormen af.

»Forgaflen- er en slags bom med en klo i den ene ende, der
griber om masten. Den sidder pd den forreste mast til at
udspile og bere gaffelsejlet.

SIDE 126

»Grille- var et mindre preussisk skib pa blot 3 kanoner. Det var
under kommando af premierlgjtnant Uffers.

e Armstrongere. er betegnelsen pA kanoner bygget af firmaet
Armstrong i England.

Vagten. En vagt er normalt pa 4 timer.

« Tordenskjold«, fregat, lgb af stabel 1852, var armeret med 44 -
stk. 30 punds kanoner, skibets chef var orlogskaptajn
C. M. Meinertz.

Koldfeber er en dansk betegnelse for sygdommen malaria.

SIDE 127
Tornebusken hedder pA tysk Dornbusch.
Wulff, Martin Andreas Christian (1828-1894), blev kadet 1839,
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I¢gjtnant 1858, var nzstkommanderende i panserskonnerten
»Absalon« i 1863 og 1864, blev kaptajn 1868, kommandgr
1879, kontreadntiral 1893, fik sin afsked 1893.

Robde, Jens August Engelbrecht (1828-1884), var konstitucret
underskibslzge 188-1864.

SIDE 130
Bronchitis med coryza er bronchitis med snue

SIDE 131

Andersen, Andreas Thorkild (1839-1898), var konstitueret un.
derskibslege i 1864.

-Diana«, skruckorvet, lgb af stabel 1863, var armeret med 1
stk. 60 punds kanon og 12 stk. 18 punds kanoner, skibets
chef var kaptajnigjtnant J. C. Tuxen.

+Sjellands« affere er den ridligere omtalte treefning ved Rygen
den 17. marts 1864.

SIDE 132

eSkjold«, skruelinieskib, lgb af stabel 1833 som orlogsskib,
ombyggedes 1858 til skruelinieskib og armeredes med 58
stk. 30 punds kanoner og 6 stk. 18 punds kanoner, skibets
chef var orlogskaptajn J. P. F, Wulff.

Jessen, Peter Constant Helmuth Ulysses (1834-1919), blev ka-
det 1847, Igjmant 1858, kaptajn 1869, kommandgr 1884 og
fik sin afsked 1897.

Scheel, Preben Jorgen (1838-1900), blev kader 1852, Igjtnant
1859, premierigjtnant 1868, fik afsked 1872 p.gr. af syg-
dom.

Solling, Ivar Norden (1841-1925), blev kadet 1855, lgjtnant
1862, kaptajn 1880, var formand for Spmandsstiftelsen
»Bombebgssen« 1902-1924, fik afsked 1889 med komman-
dgrs karakter.

Krencbel, Valdemar (1844-1895), var konstitueret underlzge i
spetaten § 1864.
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SIDE 133

Frk. Fanny. Fanny Eline Kehlet (1848-1890), af Wiinstedt ogsi
kaldet The Dove, var datter af fabrikant Chr. F. Kehlet og
Eline Christine f. Black. Hun blev gift med W. E. Wiinstedt
den 18. august 1870.

SIDE 134

Stormastens saling. Stormasten bestar af tre ssmmenfgjede dele.
Kun den nederste del kaldes egentlig masten, medens de
gvrige dele kaldes stznger. For enden af den nederste ma-
stedel, hvor den nzste mastedel (stang) er fgjet til, sidder et
tvaerbrat, der kaldes salingen.

Contusioner er indvendige kvastelser.

Tuxen, Johan Cornelius (1820-1883), blev kadet 1834, Igjtnant
1858, kaptajnlgjtnant 1861, medlem af Folketinget
1864-1879, kaptajn 1868, fik afsked med kommandgrs ka-
rakter 1875. 1851-1881 var han formand for Foreningen til
Spfartens Fremme.

Bille, Steen Andersen (1830-1905), blev kadet 1843, Igjtnant
1858, nestkommanderende i skonnerten »Diana« 1864, i
italiensk tjeneste 1865-1868, kaptajn 1868, fik afsked 1882
og blev samme 4r kammerherre.

Mansa, Frederik Vilhelm (1794-1879), tog legeeksamen 1818
og var stabslege i sgvernet 1845 til 17/12 1864.

SIDE 138

»chiorotiske ansigtsfarve. d,v.s. en grgnlig hudfarve fremkalde af
chlorosis ogsa kaldet jomfrusyge eller elskovsfeber, der tid-
ligere var en almindelig sygdom hos unge kvinder.

SIDE 240

Lemvigh, Jacob Christian Henrik (f. 1838), tog lzgeeksamen
1863 og var konstitueret underlege i heren 1864.
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SIDE 141

«vide infra 20-7-64+ er en henvisning til dagbogen den 20/7
1864 side 156.

Gleerup, Frederik Ludvig (1837-1869), tog legeeksamen 1863,
blev konstitueret lzge pa Christiansg 1/8 1863 til 1/7 1864
og praktiserede i Skanderborg fra november 1864. Han blev
1863 gift med Mathilde Antoinette Pedersen.

SIDE 142

Den 5. juni et dagen for den fgrste frie forfatning fra 1849. De
folgende grundlove fra 1915 og 1953 er ligeledes fra den
5. juni.

Galeobdolon luceum er en lzbeblomstret urt af dgvneeldefamili-
en. Dansk navn: Gul barsvalg.

SIDE 743

Liitken, Otto Hans (1813-1883), blev kadet 1825, premierlgjt-
nant 1840, kaptajnlgjtnant 1849, kaptajn 1857, var marine-
minister fra 31/12 1863 til 6/i1 1865, fik afsked 1865 og
karakter af kommandgr 1868.

Espingoler er en art forlgber for maskingeverer. Espingolen
bestir af et antal tykke gevarlgb anbragt ved siden af hinan-
den i en gaffel. I Igbene anbringes flere blykugler med
krudtladning mellem hver og siledes forbundet, at kuglerne
ved antzndelse udskydes efter hinanden.

SIDE 144

Dambret er et firkanter flag inddelt som et dambrer i 4X5
firkanter. Nir det hejses angiver det, at man har et signal at
afgive,

SIDE 145
Syringer er det samme som syrener.
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Suenson, Edouard (1805-1887), blev kadet 1817, premierlgijt-
nant 1831, kaptajnlgjtnant 1841, kaptajn 1850, komman-
dgrkaptajn 1855, var chef for den danske eskadre under
slaget ved Helgoland den 9. maj 1864, fik 1866 afsked med
kontreadmirals karakeer og fik 1880 viceadmirals karakrter.

»Niels Juel«, skruefregat, lgb af stabel 1855, var armeret med 30
stk. 30 punds kanoner, 8 stk. 18 punds kanoner og 4 stk. 12
punds riflede kanoner. Skibets chef var orlogskaptajn
J. L. Gottlieb. Som chef for Nordsgeskadren var Suenson
ombord p3 »Niels Juel«.

Repetirgr er et skib, der i en flide stadig holder sig neer admiral-
skibet og gentager de af admiralskibet hejste signaler for at
man kan sikre sig, at alle eskadrens skibe kan se dem.

SIDE 146

«Jylland-, skruefregat, lgb af stabel 1860, var armeret med 32
stk. 30 punds kanoner, 8 stk. 18 punds kanoner og 4 stk. 12
punds riflede kanoner. Skibets chef var orlogskaptajn
P.C. Holm. Det deltog i kampen ved Helgoland den 9. maj
1864, og er endnu i 1978 bevaret som museumsskib.

«Dagmar«, skruekorvet, lgb af stabel 1861, var armeret med 14
stk. 30 punds kanoner og 2 stk. 18 punds kanoner. Skibets
chef var kaptajnlgjtnant G.F. V. Wrisberg.

»Heimdal, skruekorvet, lgb af stabel 1856, var armeret med 14
stk. 30 punds kanoner og 2 stk. 18 punds riflede kanoner.
Skibets chef var kaptajnigjtnant S. Lund. Det delrog i kam-
pen ved Helgoland den 9. maj 1864.

«Rolf Krake«, panserbatteri, var bygget i Skotland og ankom til
Danmark 1863, var armeret med 4 stk. 6o punds kanoner i
to bevagelige tirne. Skibets chef var orlogskaptajn
0. C. Pedersen.

» Holger Danske«, hjuldampskib, 1gb af stabel 1849, var armeret
med 1 stk. 60 punds bombekanon, 6 stk. 30 punds kanoner
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og 6 stk. 4 punds haubitzere. Skibets chef var kaptajnigjt-
nant V. H. Kgbke,

»  sHekla«, hjuldampskib, var bygget i England og kom til Dan-
mark 1842, var armeret med 2 stk. 60 punds bombekanoner,
4 stk. 24 punds kanoner og 2 stk. 4 punds haubitzere.
Skibets chef var kaptajnigjtnant C. A. Obelitz.

- sFreja«, hjuldampskib, der var stillet til ridighed for sgvernet
i 1864. Skibets chef var Igjtnant A. B. Rothe.

SIDE 148

Pathologi er videnskaben om sygdomme.

ssette bgje pd wort anker» d.v.s. at man for hurtigt at komme
under sejl ikke gav sig tid til at treekke ankeret indenbords,
men lod det vare og afmarkede stedet med en bgije i anker-
tover, s4 det nemmere kunne findes igen.

SIDE 150
- »Agirs, hjuldampskib, kgbt i England og ankom til Danmark

1841, var armeret med z stk. 24 punds kanoner og 1 stk. 4
punds haubitzer. Skibets chef var reservelgjtnant Trolle.

Falbe, Charles Vigant Monterossi (1826-1871), blev kadet
1839, lgjtnant 1858, var pA opmaling i Grenland 1863-1864,
kaptajnigjtnant 1865, fik afsked 1866 og fik 1869 karakter af
kaptajn.

SIDE i1

Bonnesen, Andreas William (1839-1916), blev kadet 1852, lgjt-
nant 1859, kaptajn 1876, fik afsked 1891 med karakter af
kommandgr.

« Vineta~ er en preussisk korvet pd 28 kanoner, hvis chef var
Korvettenkapitin Kéhler.

SIDE 5§
Scylla og Charybdis. Den greske digter Homer fortzller, at
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Odysseus under sin hjemrejse fra Troja bl.a. passerede et
strede, hvor der pd den ene side fandtes en hule, hvori
uhyret Scylla med seks hoveder sad. Hun greb seks af hans
meand og fortzrede dem, P4 den anden side af stredet sad
Charybdis, der slugte havvand med skibe og besztning,
hvis man kom for ner.

SIDE 164
Ledderbeumat er leddegigt.

SIDE 166

spebet til at skaffe. Ombord pA et skib anvendes bddsmandspi-
ben ofte til at annoncere en begivenhed. At spise kaldes pa
et skib at skaffe.

SIDE 178

Laysen, Valdemar (1834-1889), tog legeeksamen 1862 og blev
kandidat ved Frederiks Hospital fra juni 1862 til april 1865,
blev dr.med. g/11 1865 og praktiserede i Buenos Ayres
1865-1889.

SIDE 179
Cholerinen er Kolera.

SIDE 182

Djérup, Michael (1804-1876), var stabslzge fra januar 1863 til
1873.

Hillerup, Sophus Camillus (1841-1908), blev kadet 1854, lgjt-
nant 1861, gjorde tjeneste i korverten »Dagmar- i 1864 og
fik afsked 1868.

Fydselsstiftelsen indrettedes i 1759 pA Frederiks Hospital for
ugifte kvinder, der her kunne fgde hemmeligt. Den var
tillige undervisningsanstalt for leger og jordemgdre. I 1910
flyttedes den til Rigshospitalet.
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SIDE 183

Hgst, Christian (f. 1841), sejlede fgrst som matros pa Ostindien
og Kina, blev styrmand 1863 og minedslgjtnant i fliden
1863 til 1864, hvor han sejlede med korvetten « Dagmar« fra
den 3/1 til d. 21/11 1864.

SIDE 185

Plesner, Matthzus Theophilus (1828-1904), tog lzgeecksamen
1863, var kandidat ved Fgdselsstiftelsen sept. 1863 til
august 1864, konstitueret underlege i sgvernet 11/10
1864-30/6 1866.

SIDE 188

Schjerbeck, Frederik Wilhelm (1839-1903), blev styrmand 1863,
minedsigjtnant i sgvarnet samme 4r og gjorde tjeneste i
korvetten » Dagmar« d. 3/1-2/4 og d. 20/4-21/11 1864, blev
skipper 1870 og siden direktgr for dampskibsselskabet
»Thingvalla«.

Bucbwald, Adolph Wilhelm (1833-1910), blev kadet 1845, Igjt-
nant 188, gjorde tjeneste i korvetten » Dagmare« 1864, blev
kaptajn 1869 og fik afsked 1885 og Aret efter tillagt karakter
af kommandgr.

SIDE 189

«Gejser«, hjuldampskib, lgb af stabel 1844, var armeret med 2
stk. 60 punds bombekanoner og 6 stk. 18 punds kanoner.
Skibets chef var kaptajnlgjtnant W.C. L. Jacobsen.

SIDE 190

Mallertz, Camillos (1804-1875), tog legecksamen 1828 og var
overlege ved Sgvernets Hospital 1853-1867.

Koch, Hans Henrik (1836-1903), blev kadet 1850, Igjtnant
1858, gjorde tjeneste pa »Jylland« 1864, blev kaptajn 1873,
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kommandgr 1885, kontreadmiral 1893, viceadmiral 1897 og
fik afsked 1899.
Marcher, Henrik Jgrgen (1836-1867), blev kadet 1850, Igjtnant
1858, gjorde tjeneste pi »Jylland« 1864, dgde 1867.
Scabies er Fnat.

SIDE 192

Dablerup, Edouard August (1812-1882), tog lzgeeksamen
1835, var lege for kong Christian VIII fra 1843, blev profes-
sor 1848 og overlzge ved Frederiks Hospital 1860-1873.

Direktionen for Frederiks Hospital var:
Hansen, Carl Peter Mathias (1803-1879), tog legeeksamen
1827, professor 1852, etatsrdd 1864.
Rerbye, John (1801-1874), tog l&geeksamen 1826, professor
1852.
Bang, Oluf Lundt (1788-1877), tog legecksamen 1808, pro-
fessor 1821, universitetsrektor 1824-25, etatsrid 1836 og
medlem af direktionen for Frederiks Hospital 1841-1874.

SIDE 194

Krebs, Axel Klingberg (1840-1913), var konstitueret underlzge
i heeren 1864 og konstitueret kandidat ved Frederiks Hospi-
tal 1866.

Stage, Georg Gottlob (1839-1930), tog legeeksamen 1863, var
konstitueret underlege i heren 1864 og kandidat ved Frede-
riks Hospital januar 1865 til december 1866.

wpbtisisk anemi« er en tuberkulgs blodmangel.

Jacobsen, Ludvig (1840-1892), tog lzgeeksamen 9. januar 1864,
var underlege i sgvaernet 1864 og kandidat ved Frederiks
Hospital fra december 1864 til maj 1867, praktiserede fra
1870 som lzge i Kgbenhavn.

Strgyberg, Johannes Baagge (1838-1924), tog legeeksamen ja-
nuar 1863 og var kandidat ved Frederiks Hospital fra sep-
tember 1863 til april 1865.
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Gronbech, Sophus Emil (1838-1865), tog legeeksamen januar
1864, var kandidat ved Frederiks Hospital fra september
1864, praktiserede i Christiansted pi St. Croix fra april 1865
og dgde her den 29/9 1865,

SIDE 195
Tcherkesser er et asiatisk folkeslag.

SIDE 199
= Typhoid febere er det samme som Tyfus.
+Scarlatine- er skarlagensfeber.



EN MARINELEGES DAGBOG
1 VESTINDIEN
OG VED @STERS@ESKADREN
indgdr i memoireserien Mennesker og minder,
udsendt af Lademann Forlagsakeieselskab Kabenhavn,
€ 1979
Bogen er grafisk formgivet af Freddy Pedersen,
sat med Janson Antikva og tryke i
Poul Kristensens Bogtrykitcri. Hcmir:g.
Forlagsredaktion: Bent W. Dahlstrgm.
Udgivet med stgtte af Lademanns Fond.
ISBN 87-15-06954-0



